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Praefatio. 



Anno superiorc quum ad nos pcrvenisset nunlius, Orellwm, 
virum do antiquis litter is optime merituni, Horatii carminibus 
cdendis opcrain ct studiuin navasse , summa nos inoossis ex- 
spectatio, num quae maxima beneficia alii scriptoret ab lioc 
accepissent, cadem in Uoratium quoque csscnt collala. Al- 
que ca nos spes non fefcllit. Nam qninquo codices, quorum 
varictatem lectionum nobiscum ille communicavit , tamelsi novi 
lam multum non habent, tamcn magna eorum est auctorilas 
ad anliquam aliquam* lectionem aut comprobandam aut refel- 
lendam. Addita est familiaris quaedam interprefatio , eomm 
potissimum usui destinala, quibus ad superiorum interprclum 
adnotationes inspiciendas ct aestimandas aut facultas deest 
aut voluntas. In quo gencrc quo magis cavendum est, ne 
quae a poeta rectissime dicta sint, a legentibus prave inlel- 
ligantur , co maior adhibenda est cura et diligentia religioso 
interpreti. Quod quum omnino Orellius fecisset, tamcn faU 
sam ct baud probabilcm interprctationcm pro vera et indubi- 
tata aliquotics vendidisse mihi videbatur. Id quum dc hoc 
homine dico, nc arroganter dicere aut dc huius laude dctra- 
here vellc videar , scribendi hac occasione data eorum, quae 
inter legendum in mclim ac discipulorum usum exaraveram 
aliquam partem in publicam disccptationcm vocare constitui. 
Dc codicibus hoc unum inoneo , interdum non satis accurate 
adscriplas videri eomm loctiones. Quod quum magnopere 
mirandum sit in spcclata viri diligentia et assiduitate, crimi- 
nationis argumenta hacc apponam. Quum enim in praefatione 
V. I), indicaverit, quae in singulis codicibus carmina lcgan- 
lur quacque excidcrint. postca ad ipsa carmina varielatcm Ic- 
clionum addidcril. non seme) (actum est. ut praefatio cum 
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ipsis lectionibus palam pugnarct. Vcluli 1. I. carmen 23 in 
pracf. practennissum est inter ea earmina , quae eod. B. con- 
tincat; ipsi tamen carmini subiecta est varia lectio, non levis 
quidem, scd gravis. Deinde p. VI ostenditur, B. habere I. 
IIL carminis secundi nihil praeler vv. 1—4 et 13—16; tamen 
ex hoc cod. lectioncs adscriptas reperimus ad v. 9 ct 29. 
Idem cadit in 1. III. e. 6, quod, otsi decern tantum prhni ver- 
sus cum 13 et 14 in hoc legi dicuntur, ad. v. 30 tamen huius 
lectione non caret. Deinde compara , quaeso , quae in prael. 
dicta sunt cum iis , quae dc libris MSS. indicala reperies ad 
IK, 23, 12. Aequa tamen fortassc est suspicio, non omnia 
tribuenda esse Orellio, sed partem operarum negligentiae. 
Quamquam ubique hacc excusalio accipi nequit ; nam ut ere- 
damus ex typographorum mendo B. scriptum inveniri pro 6, 
quid ftetlll, 2. versu 9, ubi non exquatuor, scd ex his quin- 
que codicibus eheu vocabulum rcceptum dicilur? Postremo 
quid eod. Bern. c. habeat, frastra quaeris ad IV, 13, 28 et 
a.l finem carm. secul. inde a versu 08; postea tamen ad v. 
72 haec legunlur: „dc cod. c. nunc mihi non constat." 

Veruin magnopere laudandus est Orellius , quod codi- 
cunt suorum scripluras ita indieavit , ut ad orthographiam 
etiam, rem satis difiieilem , nunc a Guit. Fretindio , viro sin- 
gulari et prope incredibili assiduitale insigni , in accuratam 
quaestionem iterum vocatam , utilitatis aliquid hide possit _re- 
dundare. Id enim, quod Freundius Ciceronis codicibus dili- 
genter inspeclis examinatisque docuit, miro quodam consensu 
his etiam Iloratii libris confinnatur. Tota autem res qmmi 
huius libelli lines egrediatur, do uno tamen loco, qui est de 
lerminatione accusalivi pluralis, pauca proponere libet. Etc- 
nim Bentleius : „accusativos , iuquit, plurales, ubi genitivi in 
turn exeunt, in is hie terminatos habes. Urbis , Auris , 
Omnis: quae omnia me in antiquioribus Flacci codicibus re- 
perisse fide optima testari possum/ 4 Videamus igitur, quid 
Orellii quinque codices, qui omne.s decimo seculo recen- 
ti >res esse non videntur, credere nos iubeaut. Ac tantum 
abest, ut ubique in his invenialur leiminalio is, ut nihil pos- 
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sit magis esse inccrtiini ct inslabile. Utrnquc enim forma in 
omnibus quia que codicibus rcperUur. Si fides habenda est 
Orellio eiusque religioni in excutienda varietate, ut ubi unius 
codicis hanc illarave terminationem adscripscrit, reliquos ibi 
codices alteram (cnere ex ipso silentio liceat concluderc, de 
mixto diversarum fonnarum usu hacc possunt afftrmari. 

Cod. Bern. B. Scxaginta fere cxempla tenninationis is 
reperiuntur apud Orcllium, duodeviginti altcrius es. Qua in 
re non est practennittendum , idem vocabulum modo in is 
exirc , modo in es. Veluli : 

Syrtes I, 22, 5. Sgrtin II, 6, 3. — aures II, 19, 3. 
auris HI, 11, 8. — Eiusdein generis vocabula utraque ra- 
tione scribuntur: nitentes I, 14, 19. nrenlcs ill, 4, 31. 
urbes carm. sec. 39, arces ibid. 65; contra candentis 1, 2,31. 
laborantis I, 17, 19. gentis I, 2, 5. II, 13, ZO.montis I, 2, 8. 

Cod. Bern. b. Hie vehement er fa vet termination! es ; 
etenim undecim tantum loci stint, in quibus altera is admisra 
sit cf. I, 2, 8. I, 2, 31 (a pr. m.) I, 14, 19. I, 22, 5. 
I, 34, 7 (a pr. m.) II, 1, 3. II, 9, 14. HI, 3, 30. Ill, 4, 
62. Ill, 8, 5. IV, 9, 15. Atquc adco ubi necessaria vi- 
detur terminatio is propter singularis numeri praeslantiam, ter 
pluralcm habct in es cadentcm. cf. I, 6, 7 duplices ; I, 25, 
5 facilcs ; I, 29, 13 nobiles. 

Cod. San gall. S. Septendecim excmpla tenninationis is 
invent ; reliqua igitur vocabula in hoc cod ice alteram es su- 
stinent. Et quod dc cod. B. dixi, id ad hunc quoque per- 
tinet, cadem vocabula duplicem sequi rationcm. Cf. Syrtes I, 
22, 5. Syrtis II, 6, 3. — omncs II, 6, 13. omnis II, 9, 14. 
— graves II. 1, 3. Ill, 3, 30. gravis I, 15, 16 — niten- 
tes II, 7, 7. niteniis I, 14, 19. 

Cod. Turic. T. Quadraginta fere vocabula in t$, plus 
minus viginti sex in es exeunt, ut hie codex medium prope 
locum obtineat inter eos, qui alterutraiu scribendi rationem 
pracferunt. Ne hie quidem in diversis vocabuloruin generibas 
diversam sequitur terminationcm, sed diversam in eodem ge- 
nere. Gentes I, 2, 5. II, 13, 20; gentis I, 15, 22. mantis 
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I, 2, 8. — graves III, 3, 30. IV r 9, 22. gravis I, 15, 10. 

II, 1, 3. — Gades II, 6, 1. Syrtis I, 22, 5. II, 6, 3. — 
Dm/c** II, 12, 13. Epod. 16, 35. mollis I, 37, 18.— cw- 
scrwtes I, 35, 15. (onantis I, 34, 7. — critics III. 4, 62. 
mint II, 19, 3. Ill, 11, 8. 

\uljcod. Bern. c. multo frcquentior est terminatio es, nam 
quindecim tantum alterius exempla ab Orellio significata in- 
vcni. Tamen ne in hoc quidem magna constantia est. Cf. 
gentes I, 2, 5. II, 13, 20. genlis I, 15, 22. ingentis II, 2, 
23. — graves I, 15, 16. gravis II, 1, 3. IV, 9, 22. — wr- 
bes carm. sec. 49. arces ibid. 65. montis I, 2, 8. — Sed in- 
dicabo omnes locos, in quibus dc tcrminationc is certiores 
facti sumus: I, 2, 8. I, 2, 31. I, 15, 22. I, 24, 2. II, 1, 3, 
II, 1, 19. II, 2, 23. II, 5, 5. II, 8, 15. Ill, 5, 45. Ill, 
8, 5. Ill, 27, 23. IV, 9. 15. IV, 9, 22. Epod. 2, 31. 

Quae quum ila sint, vercor ne quod Freundius ad or. 
pro Mil. p. 1 1 dc Ciccronis codicibus rectissimc docuerit, idem 
ad Horatii libros MSS. valeat : „Quod enim de optimis codd. 
airirmari solet, eos spripturam in is dcsinentcm paene con- 
stanter exhibere, id re diligentius investigate longe a vero 
abessc cognovi." — Neque tanicn infltiandum est, magnopcre 
nunc comminutam videri Orcllii fidem ct auctorilatem post ac- 
cusationem Hauthalii y qui antiquissiini Bernensis codis dcscri- 
ptioncm apud Orell. p. VI. et mancam esse ct falsam in Iahni 
Ann. phil. 1838. XXII. 3, p. 338 sqq. ostcndit. Is enim, qui 
praeter alios Bernenses codices hunc etiam olim legisset , me- 
lius de Orellii diligentia iudicare potuit; mihi vero id tantum 
conccssum erat significare, quod in editione vir doctissimus 
contra sc ipse peccavit. Cclerum in iis quas Hautbalius nobis- 
cum communicavit lectionibus artis poeticae nonnullarumque 
satirarum accusativi pluralis terminatio is frequentissima est. 

Scrib. Monast Eifl. Idib. lul. MDCCCXXXVIII. 
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lulcr omnes Romanes scriptores, quorum libri lemporis 
benelicio ad nos pcrlali sunt, nullus facile repcrielur, qui 
quum omnium omni acinic honiinum animos captos ct semper 
lenueril et nunc, teneat, simul (amen a nonnullis hominibus 
tarn male acccplus aut iiilelleclus sit quam Q. Horalius Flaccus. 
Ea autem propc communis bononim honiinum est forluna , ut 
quidquid bene de civibus suis et |)atria meruerint, postca ta- 
mcn non dcessc soleant, qui patriae amore, veritatis studio 
factum id esse negantes nihil sibi vide're vidcantur nisi glo- 
riac cupiditatem aut sui studium aut mercedis quoddarn indi- 
gnum aucupium. Quod quum dc scriptoribus quidem mortuis 
(it, inde polissimum eflicilur, quod quos libros poslcritatis 
libero ct vero iudicio illi commendarunt, de iis levi quasi 
pede transcunles praepropere iudicare isti aiidcant neque 
suum errorem innoceitfi ac probo scriptori vitio dare dubi- 
tent. llinc pcrpctuum illud adulationis crimen, quod hodic 
quo que , quum ad inlclligendum Horatii animuin , ad explicanda 
eius carmina, ad corrigendos veteres errores plurima undique 
conferantur, in optimum hominem inferri saepc et legimus ct 
audimus. In qua re hoc animadvertendum est, si quis male 
paratus ad carmina Surnmi inter Romarios poetac lyrici accc- 
dat, deinde feslinanter et ambitiosc , scilicet ut nova ct inso- 
lentiora proferat, iudicium facial, cum non iudicare sed ca- 
lumniari. Cuius rei insignc et triste exeinplum est Menzelii 
(£ireraruv6farr. 1830. N> 80. ©. 320.), cuius verba quo sin- 
eeriora ct remoliora videntur a mala arte el studio , eo ma- 
gis digna sunt gravi reprehensione ct castigationc, cum qua 
acccpissc ea nuper Tevffelium Tucbingcnsem (lahn. Ann. 
phil. 1840. 3. XXVIII. 3. p. 327 sq.) valde laudamus. Kimi- 
rum cavendum est iis hominibus, ne quis calidus aut recle 
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iralus cum Aristophanr iis rlamot *Woi ng r\v txaaroQ tidiiy 
Tt/rtjv. lis autem, quibus pcrsuasum est do praestanlia non 
carminum solum sod cliam morum Horalii et vitao, oa est 
imposita nccessilas, ut ad exstirpandam pravam opinioncm ol 
clucndum malum judicium recta intcrprctatione carminuin in 
dies magis conlendant. In qua re optimc nunc de Horalio 
meruit Ducnlzer in libro qui inscribitur Stxitit unb (JrHdrmtfl 
tcr £>bcn be$ £ora$. 1840; cuius libri ea est ratio , ut du- 
plex inde capiatur commodum; quippe recto intellectis car- 
minibus male iudicari non potest neque de nioribus poetae 
noque dc carminuin virtutibus. Nam de his, quoque nunc du- 
bilatum est. Multa ex carminibus a Peerlhampio ut Horatio 
indigna ciecta sunt. Qui- cum refcllcrc student, iis exemplum 
imitandum est DuentzerL Diflicilis autcm res est, multis ra- 
tionibus impedita ; ct benevolo accipiendum videlur, eliam si 
quid baud magnum' afieratur. Quarc quum quaestionum 7/o- 
ratianarum particula I. duobus abhinc annis a me edita non 
male acccpta sit a viris harum rerum peritis *), alteram partem 
nunc addo, ut quantidacunque re ad unum allerumve locum 
rectius explicandum collata Horatio deluisse ne videar. In 
litleris aulem nihil parvum. 

Scrib. Monast. Eifl. a. d. III. Id. Nov. MDCCCXL. 



♦) Cf. John. Anu. phil. \XIV. 4. i838. 12. p. 43f — 4**f>. — 
Ephemer. 1 i tt. Jenens. 1840. mens. Aug. p. 299 — 3<>i. 
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Carm. I, 1, 13. 

Gaudenteni patriot flndere tarculo 

Agros Attalit'is couditionibus 

Nunquam dimoveas, ut trabe Cypria cer. 

In bis versibus, quorum de sententia nusquam dubitationt 
locus relinquilur, hoc unum incertuin est, utrum dimoveas 
debcat scribi an demoveas. Quod genus quaestionis, quum 

, in codicibus positum sit ambiguitatis fundamentum, latissime 
patet. Nimirum scribae, quorum aut festinatio aut inscitia 
magisetiam di versa s res turbaref, in tarn minutis rebus, qualis 
de et di particularum est accurata distinctio , qui potuerunt 
cum fide versari? Et ila factum est, ut quoties apud latinos 
scrip tores verburn cum alterutra illarum particularum compo- 
situm legator, discrepantia inter codices possit exspectari. 
Quid, quod ipsi quinque libri, quorum varietatem diligenter 
excussam Orellijus uobiscum communicavit, praeter bunc lo- 
cum duodecies inter se pugnant? Agitur autem in ca re 
recta inter illas particulas distinguendi ratio, quandoquidem 
ne utravis in quovis loco recte ponatur, vetat scriptorum di- 
gnitas et ipsius linguae praestantia. Levior enim videtur Joan- 
iiis de Gruber sententia in specimine novae' Suetonii edilionis 
(progr. gymn. Sund; 1837.) sic scribentis de vv. deminuere 
et diminuere p. 14 „plerisque locis nihil iuteres.se, utro vo- 
cabulo uteris." Quapropter bene fecisse mihi videtur Han- 
dins, cuius de his rebus grave est iudicium, quod Tursell. II. 
p. 1 85 alteram de deductionem (t)0tt WO UM$), alteram di 

• dissipationcrn (ttlld ttltflllfccr) sigmficare arbilratus est. Ac 
Kriizius quoque ad Sail. Cat. XXV, 3 suo iure reprehendit 
Gerlachium, cuius sen tent iarn, de et di particulas prisco ser- 
mone eiusdem fuisse poles tat is, in levissima tantum veritatis 

► 

1 
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specie, non recta ratione nili affirm at ; qtiamquam quod ipse 
elicit V, V D. de natura particulae de t vereor ne oinnino non 
possit pro bare. Idem cadit in A, Possinm, qui in adnotatio- 
nilms ad Virgil. Aen. I et II. (progr. Crucen. i832.) ad Aen. 
1, 211. ex clarissimi patris adnotatione ad Georg. II, 8 dis 
et di particulas non semper signifieare dissipatinnem , sed 
saepe etiam scparationem docet, neque in Virgilii solum locis, 
sed in coinpluribus etiam Horatii id prccatum etiarn nunc la- 
tere. Tamen in iis quos citavit V. D. locis Hoi alii: Od. 
111. 5, 2i *) et IV, 1 5, 7, vix cuiquam dubiuiu esse pnto, 
quin novissimi etiam editores recte scripserint drrepta, non 
dire pi a. Ceterum viros doctos, qui de his particulis earum. 
que frequentissima confusioue disputarunt , multos nominavit 
kVthcr in ilebtllta$fd)Ufe p. i4«; quos omnes quod consulere 
piilii non licuit, magnopere doleo. Neque vcro cum Dietri* 
chio (Ann lilt, antiq. Darmstadt. 1837. fascic. 7. p. 718) ad 
Weberi sententiam possum accedere, quoniam llandii aocto- 
ritas multo tnihi videtur esse praestantior. Iam ut co, mule 
egressa est, revertatnr o ratio, minus veram esse puto Peerl- 
kampii rationem distingueudi : aliquem dimoveri exiguo tem- 
pore inde, quo mux redit, demoveri in perpetumn, Mihi qui. 
dem di movent -et demoven? verba ita inter se. differ re viden- 
tur, ui illo turn maxime utamur, quum singulae res, quae 
in unum loeum coactae unum quasi corpus effecerunt, ita 
secernuntur, ut alia iu aliam partem hbeat; altero demovere, 
quum compluriura re r urn vel parti urn comrnuni spatii vinculo 
ante coniunctarum una tantum alterave locum, quern ad- 
hue obtinuit, rel.inquit; reliquae non item. Quod si ita est, 
homines quidem possumus dimoven?, qui loco, in quern eraut 
eongregati, relicto in diversas partes abhe coguntur; hominem 
ab agris non possumus , siquideui agri loco non cedunt. 
Quod ut magis probabile videntur, haec lege cxempla : Tacit. 
Ann. XI, 38 ,,nomen et effigies privatis ac publicis locis 



•) Cfr. J. H. Vos» ftanfcglofien cet. p *53. 
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demovendas. 1 * Moral, carro. HI, 5, 5i. non aliter tamen 
dimovit obstanles propinquos", quo loco quod in uno certe 
codice Lips, Jegitur, demovet nequaquani potest ferri. Quid 
ergo in eo loco, de quo aglmus, erit statuendum? Nimirum 
demoveas scribendum censebimus neque quidquam esse puta- 
bimus, quod Orellium y ut neglecta optirai et antiquissimi cO- 
dicis B. auctoritate deteriores libros sequeretur, debuerit com- 
movere; qunm praesertim idem V. D. in aliis locis , in qui- 
bus eadem obtinet ratio , demovere recte* practulerit. Cicer. 
leg. agr. II, 39, 81 „Bullus exstitit, qui ex ea possession e rem 
ptiblicam demoveretS* Pro Plane, 11 , 53 „qui te incautum 
fortasse nunc tuo loco demovere potuerunt." De orat. IT, 
5i, 208 „odium in alios struere discemus, et a nobis ac 
nostris demovere. Atque id ipsum est, cur magnopere lau- 
dandus mihi videattir Orellius, <jui carm. Ill, 8, 10 et III, 
5, a 1 non suadentibus etiam suis codicibus demovebit et de- 
repta probanda iudicaverit. Vellem tamen idem fecisset carm. 
IV, 5, 1 4* ubi a Bbc codicibus ita sibi imponi passus est, 
ut contra T et S dimovet inter poetae verba reciperet. Ne- 
que aliter Fea. Benileius tamen et Peerlkampius, quod unum 
verum est, demovet praetulerunl. Denique ut recte demoveas 
in eo loco, propter quern haec scripta sunt, rest it u turn videa- 
ttir, facit aliquid ea res, quod demovere habet etia^m admo- 
vendi ad alium locum notionem. Cf. declinare Hor. carm. 
I, 53, 7. Liv. XXXII , 11 et ad h. I. J. H. Vossium in 
glossis ad margines librorum scriptis (a filio editis i858) p. 
a8i. — Vir doctus, qui de Orelliana editione in Ann. liter. 
Halens. 1837. N. 202. sjjq. judicium fecit, et bic et IV, 5, 
1 \ demovere praestare censuit. Quod quum recte fecerit, ra- 
tio tamen , qua inter utrumque verbum discriuien statuit, 
baud probabilis videtur. Nam quod dicit, dimoveri corpora 
hominuiB, demoveri animos, id totum verum non est ; si quis 
boc modo distinguere vellet, dicere deberet: dimoveri cor- 
pora, demoveri et animos et corpora horainum. Quod dis- 
crimen sicuti positum est in eo qyod supra scripsi , ita pro- 
bat ur idoneorum locorum testimoniis. 

# 

r ' 
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Carin . I, 2, 39. 

Acer et Mauri pedilis eruentum 
Vultus in hostem. 

Sic Mauri exstat in omnibus codicibus, quos viris doc t is 
usu venit inspicere , praeterquam quod Eduardus a ZurcA, 
Harlemensis , Marsi ex antiquis codd. reposuisse gloriattir. 
Idem olim Tan, Faber in vetustis se editionibus iuvenisse 
aflirmavit, neque tamen bis bomiuibus crediderunt ii, a 
qui bus postea Horatii carmina edita sunt. Pari modo Hein- 
sius pro Mauris volebat Mars is Hor. caroi. Ill, io, 18 ; quam 
coniecturam Peerkampius videtur probare. Nam cert u in judi- 
cium non fecit. Tamen sive in codicibus et editionibus vere 
legitur , sive est Fabri einendatio, avide arripuit Bentleius 
banc quam dicit certissimam emendationem. Et quod aliter 
fieri uon potuit, principcm criticorum multi deiuceps editores 
secuti sunt. Gesnero tamen dubitatibnem iniecit Jo. Fr. 
Christii defensio vulgalae scripturae. Is aulem Maurum cquo 
deiectum de vita diinicantem pingi arbilrabatar ; quarh ratio- 
nem nunc Orelliits amplexus accurata expositione satis illti- 
slravit, Neque vero unam criminationem a Botluo iniectam 
removit. Scripsit enim Bothius in adnotationibus, quibus in- 
struxit Feae editionem a se curatam: Maurum ab equo ex- 
cussum, ilaque factum peditcm interpretatur J. F. Cbrislius 
ap. Gesn., ratione longe petita et vix lalina." In quo ani- 
mus eum fefellit. Nam non modo latine , sed apud aurcac 
etiam quam. dicunt aetatis scrip tores equites, qui equos reli- 
querunt, pedites appellantur. Considera modo huuc locum 
Liv. VII, 8 „ Tandem equites alius alium increpantes , quid 
dcinde restarct, quaercndo , si neque ex equis pepulisscut 
hostem, neque pedites quidquam momenti facerent." Qui 
unus locus suppetere mibi videtur, ut latinitatem nemo possit 
in dubitationem vocare. Sed accedunt alii etiam poetarum 
loci, quales hi sunt: Ovid. Metam. XIV, 363. 
„<h| tuque celer furoautia terga reliuquit, 

f ,Spemq»e sequens vanani -silva pedes errat in alta." 
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et Virgil. Aen. VII, 666 

„)pse (Aventinus) pedes, tegomtn torquem immaue Iconis 
regia tecta subibat ceL" 

Ad q. 1. Heynins ,,quod primum , inquit , curnt vectum 
655), vaoxpeditem in cede re facit, in hoc morem Homericorum 
licroum sequi poloit," et /. H. Possius gloss, p. aaa. „(£r 

ttmmt auf bent Sffiaflen an, fietflt ab, uitb gefjt tit ben <patafh" 

Neque haec videntur ab alia ratione di versa eaque apud Ho- 
ratium satis frequenti: carm. Ill, a, 4 ^tptter . . # Parthos 
feroces Vexet elites." Epod. a, 5 ,,Beatus ille, qui . . , Pa- 
fern a rura bonus exercct suis . . . Neque excitatur classico 
miles truci cet* 4 Epod. i, 54- „Haud paravero, quod aut 
a varus ut Chremes terra premam, Discinctus aut perdam nepos," 
ubi vid. Pecrlk, .et Orell. Simillimus etiarn est Epod. 16, 
34 ,,Ametque salsa levis hircus aequora.*' Quae quasi oxy- 
tnora verba non sunt tarn ridicula, quam videutur Peerlkam- 
pio; neque tarn durum est intelligere levis f actus. Liv. V, 
2 » 9 iiQuidnara illi (trib. milit.) consults dictatoresve facturi 
essent, qui cel. 4 ' q. e. con sides ci ic tat ores vc JactL Cfr. Ovid. 
Melam X, i38 ,,Et modo qui nivea pendebant fronte ca- 
pilli, Horrida caesaries fieri. Doederlein. Synon. Tom, III. 
p. 16. Solent script ores, inprimis poetae, quae natura dis- 
traxit, loci propinquitale coniungere, quo maiorem in animus 
legcntium exerceant vim ipso hoc verborum certaminc. — 
I ta 1 satis mihi videor reiecisse ab his verbis proscriptionem 
¥cerlkampii t qui voc. peditis , quum null am habeat neque 
gratiam neque vim, metro deberi opinatur ; nam , inquit, 
mi litis dicere non potuit auctor. Bene quidem ; militis dicere 1 
non potuit poeta , qui supervacanea et molcsta egregie 
aspcrnaretur, nisi forte imaginis quam optimamaoimo conce- 
pisset splendorem inanitate verborum ipse vellet obspurare. 
Sic cnim sentio, antiquam scripturam multo magis decere poe- 
tain, quam vulgarem ex Fabri coniecWa natara imaginem. 
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Carm I, 5, 8. 

Heu quotiet fittem 
Mutatosque deos flebit et aspera 
Nigris aequora veutis 
Emirabitur insolens. 

Emirari verbum quum a com muni omnium bonorum 
scriptorum usu abhorreat, omnes adbuc merilo offendit Hora- 
tii interpretes. Et tatnen bona pars eorum, quoniam omnes 
codices miro consensu illud tueantur atque etiam Donatus, 
qui ad Terent. Eun. V. 19 hunc locuin citat Horatii , sic 
scripserit, a iusta suspicione defendere conati sunt. Veluti 
Abrescluus in Obs. Misc. vol. VI. T. I. p. 285. emirari esse 
affirmat externis signis admirationem sum mam ostendere; sic 
Oudendorpiwt quoque ad Appul. Metarn. V. p. Hcrte- 
lius ad Tac. Agric. 5i. p. 55 emirabitur, inquit, est mirari 
incipietj cum s tup ore mirabitur. Quasi vero idem sit incipere 
mirari et cum stupore mirari. Peerlkampio incerturn est 
iudicium ; quod scribit : Mutatosque deos jlebit\ Ut aspera 
Nigris aequora vent is Emirabitur itisolensl in eo ipse vidit 
remanere dimcultatem. Abrescbium secutus est Orellius : 
,,Est, inquit, vehementer demirari atqne bunc affectum $estu 
significare" j alteram rationem ut veram adoptavit Germanicus 
Forcell. lexici editor et emirari nostrum esse dicit ailfftaunen. 
Et forsitan aliquis dicat, quid est, quod poetam piobibuerit, 
ne novum etiam boc vocabulum fingeret, qui alia non dubi- 
tasset? qualia sunt aesculetum carm. I, 22 , 14. allaborare 
I, 38, 5. tentator III, 4> 7'* cxsidtint III, 11 , 10. inaudax 
III, 20, 3. immetata III, 24, 12. Faustitas IV, 5, 18. belluo- 
sus IV, 14, 47* applorans Epod. *n, 12. inemori Ep. 5, 34. 
remiscere pro permiscere carm. IV, i5, 3oj Id si.quis vel- 
let obiicere et cum Abreschio Orellioque facere — quorum 
tamen interpretatio altera maiorem babet veritatis speciem — 
recordetur, quaeso, quam vere et acute Bentleius de boc verbo 
disputaverit, „Quid vero, inquit, tarn dignuin in se coutinct 
emirari , ut vox nova plaue procudi debuerit." et ,, Facile 
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quidem foret suhstituere mirabitur; sed si id ab Horatii 
manu esset, minime omnium credibile est, tain ttsitntum ver- 
bum in Jot libris potuisse corrumpi, ut altcrum ct maudi- 
tmn et nihilo significantius ubique eius vicem teneret. Quid, 
qnod neutra quidcm ratione confieri res potest : remanet eoifrt 
in oratione ipsa subabsurdom quid et secum pugnans; Quo- 
ties, inquit, einirabitiir hisolens ! Atqui si toties emirabilur, 
quomodo, qoucso, insolens? Certe non nisi prima vice inso- 
lens ci it ^ post illarrt expcrtus ct magis magisque assuetus fti- 
tnrtts." Qui bus arguments permotus magnus file criticus ad 
coniccluram contugit ; susptcatur euiui , propterea quod unus 
codex et mirabitur *) ha beat, verum esse ut mirabitur. Sed " 
quid hide lucramur? An vero demirabitur tarn asitatum esf, 
ut corrupt ionis causa m continere nequeat, ut mirabitur minus 
eril? Quid tandem hoc ha bet tarn rarum et inscHitum, ut ex 
omnibus omnino codicibus ut particulae vestigia potnerint de- 
leri? Neqnecuiquam illud eniendandi periculnm probatum est. 
Quid rnulta? Persuasit nobis Bentleius, corruptnin esse voca- 
bulum; persuasit etiam, corrupt ionis causam latere in verl>o 
quodain inusitato ; non persuasit, tam facili refnedio locum 
posse sanari. Dicam igitur, quid cogitatio mibi suhmitii- 
strarit. Credo ab Horatio scriptum esse cluctabitur ; quod ver- 
bum qnani facili opera et propter rariorem usum et propter 
litterarum siniilitiulinem depravari potuerit , non est quod 
debeaiu ostendere* A codicibus igitur nulla erit difficultas, 
quum praesertim in vetusta editione Donati , Afgentinae 
MDIII, non emirabitur inveniri , sed et mutabitur Ben- 
tleius affinnet. Ea autem vetusta editio quanto ad hoc 
propius accedit, quam ad Bentleium I Reliquum est, ut de 
sententia dtcendum esse videatur. Poeta igitur perfidum 
Pyrrhae amorerti comparat cum frauduleoto mari , quod 



*.) Eadem variolas ost F.pod. 9 , ia , ubi mi us cod. Leid. apml 
Pecrlk. pro emancipatus liahel et mancipatus. Carm. I, 3, 8 et %tr- 
ves, ubi Fea e codd. ut serves. 
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per speciem. tranquillitatis qui in liltore versantur ad se 
quasi vocat trahitqiic, mox, quuro miseri se suasque fortunas 
cum fide ipai commisernnt , undas movet , aestuat, omnes 
avide absorbet. Naufragi luctando emergere student, natando 
salutem quaerunt. Neque tamen id omnibus contingit ; qui 
servantur, diis gratias agunt. Hanc comparationem ostenduot 
v. 7 aspera nigris at quo r a ventis, v. 11 aura fallax i. e. 
dolosus ventus , cfr. Virg. Eclog. 9 , 58 „omnes — ventosi 

. ceciderunt murmuris aurae" ; turn v. i3. inienta, quod idem 
ad turgidum mare potest referri, cfr. Hor. carm. Ill, 4» 3i 
,,iiisa'nientem navifa Bosporum tentabo," quanquam tentare 

■ audaciam maxime indicat; deinde, quod summum est, v. iS— 
16 Me tabula sacer cet. Hoc igilur puto H oral i um dicere: 
quoties perfidiam tuam deplorabit, quoties a te deceptus ex 
bac quasi voragine emergere studebit, qui nunc fidissimam 
te et optimam esse opinatur! Sed, ebeu, nequidquam coua- 
bilur. Peribit miser, neque tarn erit felix, qunm ego fui. — 
Insolent est, qui non est assuetus tanlae perfidiae, tantis lem- 
pestatibus ; est eoim inlentata Pyrrba. Haec de sententia. 
Sed ne quis mibi accusativum aspera aequora apud verbum 
eluctari obiiciat, legat, quaeso , hos locos: Tacit. Agric. c. 
17. ,, super virtutem bostium locorum quoque difficultates elu- 
clatus m u Id. Hist. Ill, 59. „Vix quielo agmine nives eluctan- 
tibus patuit cet. u Senec. quaest. nat, IV , 1. ,,Tandemque 
' eluc tains obstanlia in vastam altitudinem cadit (Nilus)." Slat. 
Achill. 1 , 5a4. „Tandem . . . oppositum vox elite lata furo- 
rem est *' — 

Carm. I, 6, 2. 

Scriberis Vario fortis et hostitim 
Victor, Maeonii carraiais aliie. 

Praeter reliquos codices etiam quatuor Orellii — nam 
in quinto B. hoc carmen non est scriptum — ablativum aliie 
habeot, non aliti, quae est Passeratii coniectura , oiullis la- 
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men probata. Exemplum certe liuius corruptions praebct 
cod. K ap. Orell. , qui Epod. 17, 67. alite hal>et pro aliti. , 
Facilitate eliam tanietsi ea coniectura commendatur, tamen 
Petrlkampius et Orellitis codicil m nbtativum retinendum esse 
censuerunt, Omissam esse aiunt particularn a qpud vcibum 
passivum ; cuius generis duos citat Ore! I ins locos Ovidii, 
Heroid. 12, 161. „Deseior . . . coniuge" et Metam. f, 7^7. 
„Nunc dea linigera colitur celcberrima turba." Eosdem !oco§ 
inter complures alios maximara partem Ovidianos apud Ritd- 
dim, instit. gr. II. p. 212 reperimus. Peerlkampius hunc lia- 
bet: Ovid. Heroid. 21, 179. Praeteriine tuas de tot ct»«*le- 
stibns aras, Atque tua est nostra spreta parente parens." 
Sed quod gravius est , aliud attulit exemplum Orcllius ipsitis 
Horatii : Carm. II, 12, 25. ,,qnae (a) poscente magis gaudcat 
eripi 1 * ; ad q. I. varietatis nihil adnotatum invenio, • nisi quod 
nous Torrent, quae a poscente habet, baud dubie ex inter- 
polalione. LJnde saltern inlelligimus, qui earn <parlicutam ad- 
diderit , eandem eum rationem iniisse, quam nunc Orcllius 
iniit. Verumtamen violentior in boc certe loco ea est con- 
structs atque etiam insolentior. Verba euim /loscen/e ma^h 
tarn arete coniuncta sunt, ut nisi per vim divclli ueque.int. 
Facit caesura , ut poscente ablativum propter comparattvum 
locum habere credauw . Caesura aulern quid valeat ,* Orellitis 
ipse docet ad Carm. II, 16, 19. Neque dissimilis' est Horatii 
locus, carm. J, i5, 1 1 , ubi Eentieii coniectura non verior 
mi hi videtur quam Orellii interpretatio, modo sic construa- 

• mus verba: flebjs magis quam Tbracius venlus , quum sub 
interlunia baccbatur , i. e. fletus tuus superabit strepitum 
Aquilonis. Deinde hue pertinet etiam carm. sec. 5i. ,,lrn- 
petret bellante prio* , iacentem Lenis in bostem." Viden- 
dum igitur est, quid poscat sententia, neque prius ad rarius 
constructionis genus couFugiendum existimo , quam sententia 
usitatum uon ferat. Et in eo quidem conspicilur Licymniac 
facilis saevilia, quod oscula negat, quaulumvis si sibi eripiiin- 
tur, maiorem ex iis pcrcipiat voluptutem quam conittx, qui 
frustra poposcitj cuius rei indicium est, quod ante ne^ata 
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spontc etiam oflert Quod si recte exposui, pcrspicitur de- 
mum auaraobrem coniunctivo modo poeta asus sit: quae, 
gaudeyt eripi, intc r darn rape re occupet. Nam' occuptt , non 
occupat cum Bent lei o legend urn esse , bene Orchitis monuit. 
Deinde quid opus est cum Orellio poscente eripi conittngere? 
At, ioquit, admodum frigidus finyitur araator. Quid? qui 
poscit t frigidus est? Sed poscere verbi non satis rationera 
liabuit V. D. , neque vidit , non mutuum modo coniugum 
amorem a poeta desciibi, sed id quoque significari , Teren- 
tiam, quae quidem latere videtur sub ficto nomine , maiore 
paene in Maecenatem accensam esse amore, quam quo Mae- 
cenas in illam. Eo autem carior debuit esse Maecenati. Cfr. 
E[>od. 1 4, i3 sqq. Quae omnia si vere sunt disputata, nihil 
inn proderit hie locus ad sustentandum ablativum a lite, 
propter quern citatus est. Missum igitur faciamus ; vellem 
tarn en J I, 12, i5 recepta esset mullorum codicum , etiam 
Orellianorum, lectio cum pro dum. Nam quod Braun/tardus 
diqit , praestare dum et auctoritate et vi , id ita verum est, 
ut idem de altero dicere liceat. *) Sed revertamur ad pro- 
|>ositum. Reliqui igitur sunt Ovidii loci , in quibus omissa 
sit particula a. Verum quid doccnt? Numquid amplius, 
quam placuisse interdum Ovidio ita scribere ? Ad Horalium 
igitur nihil valehuut , quamdiu ex huius carminibus meliora 
testimonia prolata non- erunt. Nisi quis forte sentiat abaolu- 
turn quendam ablativum, quern quum Scaliger ad Prop, iu 
Horatti carminibus invenisse sibi visus sit , turn censor Ha- 
lensis (1837. N. 20^. p. 4 12 ) «g"ovit. Cfr. etiam Ruhnken. 
ad Vellei. II, 96. Ernest, ad Tacit. Ann. XIV, 17. Oberlin. 
ad Tacit. Ann. XV, 65. Relinquendam ideo censeo codicum 
auctorilatem, recipiendum datiyuin aiiti 9 quern cum omnibus 
temporibus verbi passivi coniungere mos fuit poetarum. De 
qua re nunc legendus est PVisseler de dativo cum verbis pas- 
si vis coniuncto (progr. gymn. Vesal. a. 1837), qui dativi cum 

*) Eailem ect codicum varietas Epod. 5, 55; ubi quatuor codices 
Orellii cum habent, dod dum , ut possis dubitare , utrum rectiu* tit. 
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praesenti tempore coninncti haec quattior npud Horatium 
ex em pi a reperit : epist. I, 19, 3. „qune scrtbuntur, aquae po- 
toribus", carm, I, 6, 1. „seriberis Vario - - aliti," ibid. I, 
26, 3. ,,quis - - rex gelidae metuatur orae"; ibid. III. 25, 5. 
„qutbus antris - - atuliar." Hoc lamen quartum alienuni vi- 
dettir, quoniani quibus antris non est dativus pro a quib. 
antris. Nam quod Schol. Porph. „praedictos specks antra 1 ' 
esse ratus in vv, qtub, antr, denotat int'^yrjatv figuram , id 
effecit, ut Mitscherlichius, Braitnhardus , alii pedestris oratio- 
nis consuetudinem affingerent poetae. Nae isti debuerunt 
sublato interrogationis signo comma ponere post nova. Sed 
incipit nova interrogatio a vv. quib. antr., quae verba non 
pro dativo habenda sunt, sed omisit poeta sno inre particu- 
lam in. Id Orellius quoque intellexit. Accedit > quod ne 
attdiar quidem coniunctivus est praesentis (emporis, sed indU 
cativus futuri. Quae ratio quam sit not/jTixandgu , qnum 
sfatim a poeta dicam addatur, non est cur amplius ostendam. 
IVisstlerum igitur deceperunt Mitscherlicbii verba : ,,in quae 
anlra abreptus audi a r meditans, mediter atque canam cct." ; 
Docringus meliora docere potuit. Spec us autem et antrum 
hoc inter se difterunt, quod specus dicitur de solitudine ac 
vastifate loci, antrum de divino poetarum deversorio. En est 
sententia Doederl. Syn. T. V. p. t£i, quam vehementer con- 
firmare videtur mullitudo locorum a Bentieio ad carm. I, 
02, 1. coacta. — Sed ne quid praeteream, recte docet Orel- 
lius, carm. IV, 4» *9« Fortes creantur fortibus et bonis' 4 
ablativum esse, non dalivum. Creari enim verbum saepissime 
cum solo ablativo coniungitur ; veluti Ovid. Metam. X I, 295. 
„illo genitore creatus"; XIII, 22. „Telamone creatus"; XIII, 
616. „seque viro forti memiuere creatas." 
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Carm. 1, 15, 17. 

■ 

Nequidqnam thalamo graves 
llastas ei calami spicula Cnoaii 
Vitabis strepi turn que et celtrem sequi 
Aiacem. 

Oivllius ,,nihilo minus, inquit , Telatnonis filiuin hie 
significari puto , ut hnic tribnerit , quod apud Homerura est 
Oilci f" Kane vero? Iilne licuit Horatio? Et, si licuit, voluit 
poeta graecarum litteraium tarn peritus? Potuitoe peccare, 
in quo primus quisque puer negligenliae cum coarguisset ? 
Vellem record at us esset vir doclissiraus , ea telorum genera 
oominari ab Horatio , quorum Frequefis et idoneus usus est 
fugicntem host em persequentibus , haslas et sagittas. Neque 
quidqiiam aptius bis adiungi potuit celeritate pedum , cuius 
in cadeiri re roaxirous cernitur fructus. Appellavit igitur 
poeta Aiacem, Oilei celerem filitim ; alter Aiax, qui adversus 
bostes stabat sicuti nvoyoq (Horn. Od. XI, 556), vix quid- 
quam effecisscf. Nequc Horatius semper summis Graccorum 
ducibus solis carmina illustravit ; usus est etiaro coram per- 
son is, qui in secundo dignitatis gradu collocati sunt. Cfr. 
carm. IV, 9, 17. sqq. Ad quem locum iniusta est Pttrl- 
kampii rensoris nolio; scribit enim V. D. Horatius, Achil- 
lem, Aiacem, Diomedem non omisisset. De Dei p hobo certe 
ut minorum gentium tacuisseL Ante oculos babuisse vide, 
tur I. carm. i5. ubi etiam Teucer et Stlienelus hudanlur. 
Sed in reaiore aliorum numero, et alia quadam rationed 
Non opus est quaerere, quam significare voluerit aliam ratio- 
neiu ; est cnim nulla. Deinde quas elicit odiosas repetitio- 
nes, non sola, primusve , solus, primus, tatitum non neces- 
sariae sunt, quo id, quod sententiae quasi caput est, facilius 
percipiatur. — At si quis ut Telamonio Aiaci hoc quoddam 
beneficium Horatii servet , Ciceronis exemplnm afferat , cui 
non semel in iis, quae ex Homeri car minibus sumsit, rneroo- 
ria fraud i fuit, ut quod buic ademissel, illi da ret ; hnic .fa- 
cile, credo, potest responded. Facit quidem Cicero Aiacem 
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in Acbillis tenforio que rent em de fcrocitatc Troianorum, 
quum apud Homerum Ulixes in querelas erumpat (cfr. Cicer. 
de divin. II, 39, 82. et Horn. II. IX, a3G.) ; tribtiit idem 
quae Ulixis sunt Agamemnoni (cfr. de divin. II, 3o. et Horn. 
' 11. II, 299 sqq.) ; tamen Ciceroni id accidere potuisse conccdo, 
Horatio nrgo. Magnum vero interest djscrimen inter pliilo. 
sophum vel oratorem et poetam. Quid enim Ciceronis erat 
saepe etiam et attente Homerum legenlis, tarn anxie et accu- 
rate singulas orationes aut ipsa verba memoriae mandare, 
ut postea data aliqua occasione non posset crrare? Condo- 
nabitur huic vitium ; etiam Cornelio Nepoti. Cf. Dremi ad 
Coin. Ncp. Datam. c. 2, Alia etiam ratio est Ovidii ab Ho- 
meri Tabula discedentis , veluti Heroid. I, i5. ,,Antilocbum 
narrabat ab Hectore victum. u quamquam Antilochus a 
Metnnone caesus dicitur apud Homerum. Cfr. censura Loer- 
6ianae Ovid. Heroid. editionis in Ann. lilt, nntiq. Darmstad. 
1887. ^* P* 9^9* poeta , qui ita Homerum lectitaret 

(cf. Epist. I, a, 1), ut non hominibus solum eorumque facul. 
tatibus sua carmina exornaret , sed verba etiam et dnt'dsra 
in sutim usum converteret *),' is profecto- nisi levitatis ac 
negligentiae criminationibus sese veltet obiicere, scribendo 
summam diligentiam et cautionem adbibere debebat. Ralum 
est etiam in bac re, quod Klausenius , de carm. fralt. Arvall. 
praef. p. IX, de antiquis poetisdocet: „Scilicet penitus ab- 
borrebant omhes egregii antiquitatis poetae a teinerario illo 
novandi studio, quo prave dicere non veretur scriptor, modo 
sua dicat. Ab aliis quae oplime dicta erant , in suuni iude 
ab ipso Hdmero poetae vertebant usum , neque quidquam 
mutabant , nisi quod imperahat vel res vel numerus." Ita. 
que nisi ex aliis carininum locis Horatium eius modi vitiis 
obnoxium esse ostenderis , nunquam ei talia obiici sioam. 
Nam quod de pugna inter Lapitbas et Centauros in Piritboi 
nuptiis 01 ta fabulain mutasse videtur carm. I, 18,8, id plane 



*) Peerlkamp. ad Carm. I, 6, i3. p. 38. b. „Horatiu$ deuro vel 
heroera Homcricura memorau* uti solet epithetis Homericis." 
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diversun) est ; practerea Oudendorpii coniectura super me- 
rum et facillima est et yen simillima. Ceterum inter lliadis 
locos , qui sunt de Aiaee Oilei f., hie maxime est memora- 
bilia, XIV, 5ao 

TlXtratovg <T Ataq tiXev, 'OXXrjog raxvg vlog* 
Ov yug of rig B/uotog sniania^ai noatv ijev 
*j4pSqwv Tfjtoouvjcov , 01* te Zeiig iv <j>6pov 00077. 

cf. XVII, a56\ Deinde communis est huic Aiaci cum Tela- 
motiio ex i mi a laus ab Agamemnone II. IV, 285 ; turn inter 
novem dotaiovg etiam minor Aiax est II. VII, 164 ; denique 
inter se pares sunt Aiaccs et eiusdem socii dignitatis et animi 
ex sententia ipsius Telamonii II. XVII, 720. 

*ftjov Svftov e/nvits, Oftvovvjiiot , 01 to nugog n$Q 
Mlf.ivoutv o*%vv "Ag^ct nag uXXqXoioi pevovxtq. 
Po<tremo quam saepissime con in net i splendida fortitudims 
exempla edunt cognomines. 

Carua. II, 8, 3. 

Dente si liigro fieres vel uno 

Turpior ungui / 
Creilerein. 

Orelliiis: 91 ungui velut reduyia deformato." Multo vero 
melius Mitscherlivhius : „si vel in uno ungui macula quae- 
|>iain s. nota uppareret." Hoc ut . praeferam , facit , quod - 
etiHin apud nost rates maculae alhae, quales in unguibus di- 
gitorum saepe conspiciuntur , mendaciorum indicia ha brut nr. 
Mi-mini certe, niimerari eas solere a pneris, ut quotics qnis- 
que mentitus sit intelligalur. Quare non debuit Braunhar' 
dus receptee Mitsclterlichii explication! tarn seriam Doeringi 
adnotationem adiungerc de credulitate antiquorum liominuni, 
vitia corporis vel morbus vel alia repentiila mala ad menda- 
ciorum, periu riorum vel fraudis cuiusdam commissae poenam 
refcrentium. Scilicet apud Horatium tota est festiva sen- 
» tentia. 
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Carm. II, 12, 9. 

, % Tuque pedesirilus 
Diet* historiis proelia Caesarit, 
Maecenas, melius tluctaque per vias 
Regum colla rninantium. 

Ad h. I. Doeringus , r Maecenatem , inquit , vere. conscri- 
bendae Augusti historiae qianum imposuisse, fid em facit 
Plin. VII, 45. u Orellius contra : „Mihi videlur locus com- 
munis: Et certe melius prosa oratione exponentur Cacsaris 
res gestae 1 *; in fir mat deinde auctoritafem et Servii ad'Virg. 
Ge. If, 4 2 et Plinii » turn ne Horatii quidem hunc locum 
focere quidquam posse ad illam opinionem osterrdere conatur. ' 
Non pi emend urn esse ait pronomen tu aut nomen Maecenatis; 
primum quod Horatii non fuisset evulgare eius modi propo- 
situra amici , quum ipse una cum omnibus scivisset nihil 
perfecti ab eo posse exspectari turn Horatium , ut poeticaro 
Maecenatis facultatem nunquam laudaverit, it a ne historicani 
quidem potuisse praedicare ; deinde vel maxime esse impro. 
babile , Maecenati in mentem venire potuisse Augusti bisto- 
rias componere ; in qua re verax esse non potuisset , falsus 
atque adulator comparere eerie noluisset. lam ut ad tertSum 
argumentum primum respondeam, nos certe qui , possum us 
scire, quod consilium Maecenas inierit? quum praesrrlim 
multa a multis capiantur consilia, plnra etiam mutentur. 
Porro, quid illud est: Maecenatem vera dicere non potuisse, 
faisa non tfoluisse ? Hoc quidem concedo, illud nego. Nam 
ii etiarn , qui in civili discordia alterotri patrt addicti res 
gestas scribere parant, veritatem secuturos se et profilentui* 
et sic ipsi sibi persuadent. Consullo igitur vera non dissi- 
mulant. Ita etiam Maecenas , ubi primum cepit seribendi 
consilium , integritalem animi ac (idem semper seivare non 
voluit motto, sed potuit etiam. Potuit certe , nisi forte ere- 
das, quo in Auguslum esset ahimo eum sin ulasse. Deinde 
quod dicit Orellius, quum poetica facultas Maecenatis ab 
Horatio luudata non sit, bistoricam non potuisse praedicari: 
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plane ignoro , quid ita in beat argumentari. Quid, quaeso? 
Historica faculta* nonne maior in Maecenate esse poltut qunm 
poetica ? . Nescimus ; sed potuft esse. ' Turn ab Horatio hoc - 
propositum amici , siqnidem erat , evulgatum esse ex hoc 
eerie loco non liquet. Evulgamus enim ea , quae nobisctim 
solis communicata, ab aliorum hominum cognitione removeri 
volunt amici. Id aulem hue spectare uncle scimus? Contra 
multo est probabilius , si eius modi erat consilium Maecena- 
tis , id omnibus non solum familiaribus , sed qui aliqua au- 
ctoritate dignitateque fruerentur hominibus innotuisse* Acce- 
dit , qnod Horatius ne dixit quidem aperle, Maecenatem id 
esse facttirum. Potius in luturo dices videtur inesse vis in- x 
bendi vel inonendi , ut saepius. Cf. carm. I, 7, 1. F, 30, 10. 
Ill, 17, 1 5. Sit igitur petitum ex bis Horatii verbis et ex 
male iutcllecto Virgilii loco, quod Servius tradit; sit eliani 
nulla Plinii auctoritas, tamen iu pronomen et Maecenas vo- 
eativ. communem esse locum non patiuntur. Hoc certe ne- 
gari neqnit, honor ificam Maecenatis esse compellationem, ut- 
pote hominis, qui et atictoritatis et facultatis et scientiae satis 
ha beat ad tale opus suscipieodum. 



Carm. HI, 1, 21. 

Somnus agrestium ^ 
Lents virorum non humiles domos 
Fustitlit mnbrosainqtie ripnm 
Non Z«*phyri» agitata Tempe. 

^Construe, inquit Orellius , lenis somnus non fastidit 
humiles clomps virorum agrestium. u Non id iter Miischer- 
lichius, Doeringus, Braunliardus. Multo autem melius Acro^ 
apud quern haec leguntur : „Ordo est : Lenis somnus agrc- 
fttium virorum. non fastidit humiles domos et umbrosam rt- 
pam" ; quamquam quod addit : „et non fastidit desideran- 
tem , quod satis, Tempe agitata Zephyris" nihil est, quo- 
niain post v. Tempe cum stropha senteotiae quoque fi.nis 
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flat necesse est. Equidem quid sit , quod ttirbato verbornm 
ordiae genitivos agresL vir, ad vv. hum He s domos referre 
interpretes iusserit, coniectura non assequor. Ad sententia? 
At bene habet : Lenis somnus, quo recreari videmus agrico- 
las, non fastidit tuguria eorum, non desiderat divitum bomi- 
num laqueata tecta cet. Horatii autem consuetudo , si ad 
nomen substantivura alius casus accedat , utrumque tamen 
nomen adiectivo vel genitivo ornetur , ita quam saepissime 
collocat quatuor vocabnla , ut duo altera primum et tertium 
locos obtineant , altera secundum et quartum. Yeluti b. 1. 
vv. somnus leuis et agrestiuni vironan ea quam cxposui ra- 
tione inter se excipiunt. Cuius rei nonnufla tantum exeinpla, 
quippe quae prima se obtulerint, apponam: 
carm. II, 12, 1. longa 'ferae bella Numantiae 

IF, 16, 38. spiritum Graiae tenuem Camenae 

II, 17, 22. lovis impio tuteia Saturno 

III, 6, 4* foeda nigro simulacra fumo 

III; 20, 14. sparsuin odoratis bumerum capillis 
III, 2i, 5. quoennque lectura nomine Massicum 
III, 22, 7. verris obb'quum meditantis ictum 
Exod. 17, 33. cinis Iniuriosis aridus ventis. 
Haec qnura iam scripta essent, incidi forte, dum in epbe- 
merid. scbolast. a. 1829. ' e S° 1 ln Franc. TVuellneri obser- 
vationem de artiBciosa quadam verborum collocatione in pen- 
tametro latino. Quam cum cupide arripuissem, magno meo 
gaudio intellexi, virum ilium doctissimum ante novem aonos 
observasse , bpmoeoteleuton , cuius frequenti usu delectaban- 
tur poetae latini, inde saepissime exortum esse, ,,quod ad- 
iectiva et substantive ultimum in utraque versus parte locum 
obtineant similique syHaba terminentur," .Quae ut omnlno 
recte disputata sunt, ita rationem ostendunt, qua nititur boc 
de quo locutus sum collocationis genus apud Horatium. Nam 
si singula adiectiva singulis substantias iuncta illo modo so- 
Icbant disponi, bina adiectiva cum binis substantivis quern 
supra indicavi ordinem obtinere debebant , quum praesertim 
quatuor vocabula integri versus spatium explerent. Hoc 

2 
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atilem genus quam vebementer n da malum sit ut intelligatur, 
indicabo priuii cariniiatin libri locos, qui ad banc rem per- 
tinent. Sunt vigintj quinque: I, i, I. i, 4« 2 » • *• 5, & 
6, 6 6, 1 3. 7, 14. 9» 7. i*# i4» 5. 20, f« 20, 3. 24, lo « 
25, 7. 28, 11. 28, 19. 28, 29. 29, i3. 5i, 4- '5i, 5. 5i, 12. 
55, 1 5. 54, 'o. 35, 7. 35, 23. Quibus adiungatur 0|>ortct 
1,55, i» „0 Diva, gratum quae regis Antium. Nam vv, 
quae regis adicctivi et locum et vim babent suutque pos ta 
ac si scripserit poeta : O Diva grati regina Antii Ct'r. I, 
3o, 1. Hoc etiam in fine placet adiicere, propter hanc ipsam 
coliocationera c. 29, i3. praestantiorem mibi videri lectiomin 
nobilis , quam alteram nobiles , etiamsi praeter reliquos tres 
etiam Orelliani codices banc tueanttir. Homoeotejeuton de- 
nique facit, ut c. I, 22, 1 i . carls vugor expedilis alteri *r- 
peditus praeferam. Neque eiiim cum Peerlkampio sentio, ex- 
pedite cttris paulo plus signiOcare quern expedttis, si qutdeui 
expeditis curis bomo est expeditus. curis, et qui est expeditus 
curis, eius expedilae sunt curae. Utrumque eodem redit. — 
Latius autem Iota baec disponendorum vocabulorum ratio 
-patct ; conspicilur etiam in bis: carm. If, 5, 22. ,,mire sa- 
gaces falleret hospites" q I. Orellius bene interpretatus est. 
Epod. 11, 17. ,,vulnus nil malum levantta," similibus ; ac 
non in poematis solum, scd in oratione etiam: Cic. de orat. 
I, 7. „illa superioris tri'stitia sermonis. Cfiv Handiut in libro 
de arte latine scribe ndi p. 359. 

Carm. Ill, 3. 

De huius car minis argumento quid sentiam exposi turns 
facile, credo, possum praetermittere , quomodo interpret es 
in alia omnia discesserint, quid laudaveriut, quid v ilupera ve- 
il nt, quid dcnique, ut orationem illam celebratissimam luno- 
ins certo quodam vinculo cum reiiqua carminis parte conjun- 
ct ent, crediderint aut non credideriut Memorabilis tamen 
est sententia, quam Struvius explicavit in libro, qui inscribi- 

tur: l>i(lor. unb limrar. Sfbljanblungen t>er t6ni$L beittfctym 
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* 

(?5efcflfii>aft ju fffoitaS&erg, erfk ©ammfona, i83o. p. 157— 

ao5 : quae quum ipsuui librum legere mihi non licuisset, 
innotuit tantum ex Annall. Scholust. Darrnst. a. i85o.^N. 122. 
Is aulem hoc esse dicit carmen: „ein nad) SBirgtld £ote bci 
ber crftcn ?efung ber Slcnctbe cntfiatibemr SBerfudj, oitf (prifdje 
ftBctfi* ben Jtnoten berfelben* ju I6fen, n>te trofc bed faffed brr 
3uno bcr 9¥6nufd)e <5taat bid ju 5liia,uf?it$ 3"frn unb miter 
ifym nad) bamattcjen 9?ea,riffen bte UOe(tt)rrrfd)aft errungen tyabt." 

Quae ratio ingeniose magis quam vere excogitata' videtur, " 
quandoquidem nullo, quod sciam, apu.d scriptores indicio ni- 
titur aut vestigia Id vero nisi accedat, lubrica sane et 
praeceps est via, cui in tarn dubiis rebus sine audacia et vi- 
tuperatione vix te possis committere ; ut quid possit non 
quid debeat credi, et quaesivisse et invenisse nobis ille videa- 
tur. Peerlkampio tota oratio composila videtur ab antiqui- 
ore aliquo grammatico, qui lecta oratione Reguli simile ali- 
quid tentare voluit. Ita nodum , nt solet , gladio expedivit. 
Ista autem vis est, quam quum nemini inlerre liceat, in auxi- 
1jum tamen vocare debuit homo, qui dest metis sex septemve 
carmiuibus, disiectis eorum quasi parietiris novum conglnti- 
narel carmen gnomicum. Ad quod quum paruxh se applica- 
ret haec oratio, in exilium eiecta obstinationis poenam dedit. 
Inter multas quas Braunhardus col legit virorum doctorum 
opiniones ingeniosa sane est Tanaquili Fabri y attingere Hora- 
tin ra hoc carmine rem publicum, vohiisse dissuadere Augusto, 
ne quod cepisse olim Julium Caesarem valida fama percre- ' 
buit, consilium exsequeretur, i. e., ne Roma Italiaque relicta 
imperii sedem Troiam transferred Atque ea est baec opi- 
nio, ut hac etiam aetate nacta sit laudatores Loebelliuin, vi- 
rum doctissimuui, et Diintzerum (Ann. litt. Darmstad. i836. 
Nro. 157. p. 1257); ab aliis tamen refutata est. Et recte 
quidem. Bene sic dispufa t Orelltus : Augustum, dominatorem 
nimis calljdum ac prudentem, hoc idem consilium nunquain 
agitasse; nullum ehis rei vestigium nobis esse servatum nec 
si Augustus hoc animo votvisset, Horatii fuisse ei tale propo- 
situm carmine in vulgus edito dissuadere. Plurimis igitur 
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probata est ea sentenlia, qua in iustitiae et constantiae com- 
mendatione carminis summa cernitur : has virtutes viara ad 
immortaiitatem aperirc, has diu neglectas revocandas esse; 
id demonstrari exemplis Pollucis, Herculis, Bacchi , Romuli. 
Huius, Romani imperii condiloris, laudes inaxime celebrari ; 
propter hunc magtiificam fieri degressionern ad Iunonem, pro- 
pter hunc tain longam baberi orationem. Sic sibi persoasit 
Orellius, sic etiain fVissius, quaest. Horat. II. Sed vir doc- 
tus, qui de Wissii quaestionibus in lalini Aonal. philol. (1807, 
9. XXI. 1. p. io5 sqq.) iudicavit, suo iure ilerum obiicit 
longam Iunonis orationem, ac negat, quibus ita v ideal ur, eos 
nimiam orationis magnitudinem satis' defendisse. Et profecto ; 
ilia oratio quum quinquaginta versus complectatur , relitjua 
pars viginti, non per degressionern habeatnr necesse est, sed 
ipsa continent id, propter quod totum carmen est scriptuin. 
Neque, opinor, inde quidquam lucrabimur, quod vir iile do- 
ctus in lahn. Ann. disputavit, consuetudinem fuisse mtiltorutn 
poetarum, ut praebita quacunque occasione ex mythologia pe« 
titas narrationes aut mediis carminibus interponerent aut ex- 
tremis adderent ; easque degressiones carminibus ornamento* 
fuisse et decori. Quod quidem et vix pertioet ad Horatii 
Iviica carmina neque eius modi erat, ut plus dimidia carmi- 
nis parte consumta exiguum modo spatium vero ari>umenlo 
relinquereL Quapropter degressionern poeticam sernel abiici- 
endam censeo et quaerendum, quid sit, quod gravissimi car- 
minis partes omnes complectatur, qua in re vera conspiciatur 
carminis summa. Est autem, si me audis, laus et gloria 
no minis Romani, ab Romulo parta, per atmorum seriem atU 
aucia, ab Augimto ad sum mum fastigium elata. In hoc ig - 
tur consentio cum Hanovio, quern nunc video pari modo 
carminis rationein exposuisse in libro de principatti Augusti 
p. 10 (progr. scholaeSorav. i83^), iibi haec leguotur : „Ilm u- 
tius Romanos celebralurus laudibus el principium Rom. im- 
perii, Romulum dis adclitum, proponit et summum potentiae 
fastigium sub Auguslo/ 1 ltistitia, constantia, forti'tudo, pau- 
pertas (vide vv. 49* sqq.) virtutes sunt, quibus oruati veteres 
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1 

Romani tot bella feliciter gerere, tot civitotes gloriose devin* 
cere, tot etiam seditiosorum civium turbas sedare potuerunt. 
Romulus, prudentissimus et fortissimus imperii parens, poste- 
ritali quasi facem praetulit ad immortalitatem. Propter hunc 
factual est, ut constant iac ac iustitiae exeropla non deos, non 
homines, sed semideos solos poeta proponcret. Cf. Hor. epist. 
II, i, 5. Nequc id minus cadit in Augustum, altcrum huius 
imperii conditorenvqui lulia gente oriundus a Venere ori- 
ginem duxit. Pollux, Hercules, Bacchus, Quirinus propter 
probatam in terra virtutcra mortui inter deos recepti sunt; 
eadem manet Augustum fortuna ; is etiam. in coelum susci- 
pictur. *) Merito autetn poeta quam plurimum in Romuli laude 
versatur, ita tamen, ut quae omnia dicantur de futura gloria no- 
minis Romani, ad Augusti laudem pertineant (cfr. imprimis v. 
44*); atque ita rem suam pcregit, ut melius non potuerit. Quid 
enim?v Potestne magis illustrari hominis constantia animique 
magnitudo, quam si acerbissimi atque etiam potentissimi ad- 
versarii odium invidiamque superasse dicatur? Et quis potest 
Iunone cogitari tnimicior, quis simul potentior Troianae gen- 
tis adversarius? Quae summi lovis soror atque coniux tan to 
in to tarn Priami domum incensa erat odio, ut miseras etiam 
eius reliquias ad internecionem persequeretur. Qui tali hosti 
ut ab armis discederet non persuasit precibus, sed animi 
praestantia necessitatem quodam modo iraposuit ac pacem ad- 
iniratione quasi ex torsi t, is profecto egregium potest proponi 
ct singulare exemplum virtutis. Quae virtus eo clarior est, 
quo minus ad pacem aequitatemque proclivis est adversarii 
paene furor, lunonis idcirco, nativae, non temere provocatac 
adversariae, ingentem iram Hor&tius luce circumfundere voluit 
clarissima, quo merita Romuli magis conspicua fierent summis- 



*) v. i2. Scribentlum puto cum cotttt. bibet, non bibit, qnidqnid 
elicit Oreilius. Cfr. HI, 5, 3. qui locus est simillimus. Verutn alia 
causa est IV, 5, 3a sqq. Ceterum in hoc genere codd. ubique fere 
fluctuant. 
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que laudibus exornaretur impcriura Romanum; ita lamen, ut 
sitnul o&tenderetur, quo quasi fundamento niteretur laus ac 
gloria rei Romaoae. Divinae enim corporis et animi facili- 
tates Ro ami i quautumvis id elTecissent, ut turn quidem pacata 
dea videretur neve infer deorurn numerum referri ilium 
aegre pateretur, tamen non satis valuenint, ut si multale omtii 
abiecta certa pax conslilueretur. Caveant igitur Romani , ne 
vitiis, quae contraria sunt iustitiae, constant iae, moderation!, 
veteres inimicitiae" reviviscant ; caveantetiam, ne nimia poten- 
fia elati nimia moliantur neve omnia sibi coucessa esse ere- 
dant. Sic intetligo illud, quod inde a v. 5^. addit Iuno. 
Extremum, quod contra deae voluntatern fieri posset, cona- 
rentur Romani, si Troiam urbem in prist inum statum resti- 
tuere vellent. Et si hac lege lotius orbis terrarum imperium 
Romanis permittitur , ne illius urbis reparandae consilium 
capiant: eo nihil aliud signiGcari puto, nisi quod modo si- 
gnificavi. Id enim, si quid aliud, deae iram excitare debuit. 
Quod autem hac potissimura re rioratius usus est, id ideo 
fecisse videtur, quod lutio est, cuius verba nairantur , et 
quod etiara turn omnium animis haerere potuit rumor ille de 
divi In 1 it consilio. Sed haec hactenus. Grotefendi enim opinio 
(vid. Erschii et Gruberi encyclop. sect. II. part. X. p. 47^«)» 
qua carmine toto Augusti laudes ac merita de imperio Ro- 
mano celebrari dicuntur , angustioribus terminis Horatium 
concludere mibi videtur. Schulzii autem (fiber Sriranfajfttttfl 
itnb Slbfidjt »on #or. Ill, 3. Dufielfcorf 1831) et Monichii 
(#e(euoVungni ^orajtfdjcr fyrif. ^>rogr. ©dm>eritt. 1887.) 
Iibros ut iegcrem non contigit. Priusquam tamen ad aliam 
rem progrediar, non possum facere, quin paucis verbis mo- 
neam, falsam mibi videri Oreliii adnotationem ad v. So. „Ut 
poeta, inquit ille, nullam habet rationem aetatum inter Troiae 
excidium et Romuli adscensuui in coelum praeteritarum. rt 
Nam odium atque inexplebilis ira tarn firniiter in 1 ononis 
animo insedit, ut ne turn quidem post tot annos iniuriarum 
possit dea oblivisct. Deorum concilium convocatum est in 
aedibus lovis; deliberatur, utrum inter ipsorum numerum 

< 
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Romulus rccipiendus sit necne ; reliqui dii advenae la vent. 
Ion© non item. Audilo solum nomine Romuli, Troiana slirpe 
or modi, vehemens animi diu pacati affect io denuo resnrgil, 
ah ipsa fa men ! tin one reprimitur, ul morigeretur comrmini 
omnium deorum vofuntati. Admiltitur igitnr Romulus ad 
convivium immortalium deorum ; Marl is quidem filius adlitic 
fuit moi talis ; assuetns humano potni nectar nondum gmtavit, 
eius delicias nondum sensit; disc it igitur nertaris succos. 
Quae scutentia si vera est, fucit, ut v. 34* multorum codi- 
euin lectio discere pro eo, quod io reliquis est , ducrre non 
tarn facili opera reiiciatur. Delude hoc certe loco multo faci- 
. lius verbum discere propter rariorem usum abire |>otuit in 
duccre, quod iidem scribae alias intactum reliquerunt (cf. -J, 
17, aa. IV, 13, i4«)f quam contra. Est aliquid etiain Por- 
phyrionis anctoritas cuius verba „ad*ttescere saporibus tie- 

dan's" discere verbi, non ducere sententiam interprclantur. 

1 

Carm. Ill, 5, 15. 

s 

Hoc caverat mens provitlu R*»guli 
Dissvutieutis comlitiouibiis 
Foe<1is et exemplo (rahentit 

Perniciem veniens in aevoro, 
Si nou periret iuimiserabilis 
Captiva pubea. 

Oreliius, ut tueretur omnium cod i com script uram tra- 
Jtentis, adoptavit lahm interpretalionem : „Ab exemplo per- 
niciem in posteros trahebat, deducebat, i. e. dictitahat tale 
ex em plum nimiae facilitate ad redimendos captjvos vim et 
aucloritatem pcmiciosam in posteros habit mum esse.*' Addit 
' deindu: ,,et quidem contagii instar, de quo v. traliere inter, 
dum usurpattir." Vide . locos apnd Peerlkampiuin : Ovid. 
Mutant. I, 190. Auson. Epist. 1^. conf. Duker ad Flor. II, 
i3. el Bitrmann. ad Grutii Cyneg. 4 ' Qnodsi lahuus suam 
interpretalionem satis firma exeniplortim auctoritate deicmlere 
posset, libenter conscn litem. Veruiii movct scrupultiiu veibi 
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trahere si non insolita, rara certe significatio. Quaerenti 
enim 'idoneus locus nullus milii oblatus est, nisi si mi I em putas 
hunc Sallustii : lug. 93, 3. ,,tum Man us ex copia rernm 
cousiliuoi trahit." ad quern Kritzius : „trafut, inquit, non ha- 
bat cunctandi notionem yt alias, sed difficult at etn consilii capi- 
endi significare videtur ; nisi forte malis trahere aliquid ex 
atiqua re valere repetere vel sumere aliquid ex aliqua re." 
Quid igitur mi rum, si Iahnus retracta sua opinione, mallero, 
inquit, cum Stephano scripsisse trahenti, quamquam codd. 
trahentis tuentur? Rectius igitur Orellius, qui pestiferi exempli 
cum contagio comparationcm inesse docet. Quod si Verum 
est, ut est, qui potuit vir doctissimus lahni interpretationem 
probare? Quid est aliud pugnantia iungere, nisi hoc modo 
diversissima amplecti? Sic autem mihi persuasi. Vera est 
. codd. scriptura ; participium tamen trahentis non est : qtu 
trahebat, sed qui trafteret. Regulus enim, si captivi ut redi- 
merenlur suasisset, si obtemperasset amicorum ac totius fere 
civitatis precibus, perniciem ipse suo evemplo in futuram ae- 
tatem traxisset, ad ignaviam evocasset. Incipit igitur a vv. 
et exemplo trah. bypothetica quam dicunt sententia ; neque 
id movet difiicultatem, quod alterum participium dissentientis 
posit um est pro qui dissentiebat , modo recordemur, in illo 
genere enuociatorum coniunctivi modi locum ab indicativo 
saepe occupari. Cuius rei exempla satis congessir Zumpt. 
gramm. §. 5 ig. cf. Hor. carm. Ill, 16, 5. Apposite etiam, 
opinor, graeca dictio adhibebilur, qualis est apud Platonem 
Criton. p. /{& c » T( *>v (>udi 'cog dnoxrtvvvvTcov xui uvupHooxof.iivtDv 
y «V, ti oloi te rjnav: Qui locus remotis participiis sic erit 
constituendus : 01 gadicog dnoxuvvvaoi xui dv e ft 1 co o x 0 v to 
y aV, ti xt€. Id si considerasset Bentleius, ineptam, credo, 
his verbis eiPici sententiam non esset arbitratus. Ex poetae 
. iudicio dicta haec esse videntur, non ex Reguli sententia, id 
quod necessarium est, si lahni opinion! adstipulamur. 
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Carra. HI, 8, 19. 

Medus inftstus sibi luctuosis 
Dissidet armis. 

In exponendo hoc loco interpreles alius in' aliam senten- 
tiara discesserunt. Quaeritur enim, sibi pronomen ad rjnod 
vocabulum pertineat. Sunt, qui id pronomen ad infestus ad- 
iectivum trahant, ut Gesner; sunt, qui ad luctuosis , ut Fea 
et Orellius; sunt, qui cum verbo dissidet coniungant, ut 
Doeringus et Braunhardus ; suni denique , qui TV; Htinsii 
cqniecturam infestis — luctuosus propter unius alteriusve co- 
dicis auctoritatem *) sequantur, ut Bentleius, lanius, alii. In 
hoc animadvertendus est mirus Doeriugi error, qui est in his 
verbis: „dedi- nerape lection em (infestus — luctuosis), quam 
ex N. Heinsii coniectura in textum recepit Milsch. Nec tamen 
displicet omnino vulgata lectio : Medus infestis sibi luctuosus 
cet." Nimirum quae coniectura est, earn codicum lectionem 
esse opinabatur. Iam quod Bentleius, quo sua in sibi lectio- 
nem probaret, scripsit: ,,Sed in altera lectionc el verborum 
collocatio venustior est et sonus syllabarurn dulcior; ac non 
potest non iis placere, qui raras et eruditas an res hahent" ; 
primum quidem Gesner eg regie iudicavit, antiquum lectionem 
si non- a u res, animum certe magis implere quam unius codi- 
cis lectionem Dentleii. Deinde ne id quidem rectum est, quod 
magnus ille criticus de venustiofe verborum collocatione et 
de dulciore syllabarurn sono nobis vult persuadere. Immo v'cro 
recepta Heinsiana coniectura periit tota versuum suavitas, ea 
certe, quam non modo Horatius, sed alii etiam veteres poetae 
studiose quaerebant. Scilicet ille non sensit vim hornoeo- 
teleuti, cuius de frequeoti usu satis est apposuisse verba Caden- 



*) Quam ne quis putet iuvari codice Turicensi, in quo infrstis 
sibi luctuotis legitur, exnediet coin pa rare eiusdrm codicis scriptiir;im 
eommodis carm. IV, 8, 1, quae forma licet iu alii* qtioque codicibus 
e&stet, nemini tamen probabilis videbitur. 
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bachii, qui in libro de alliterationis apud Horatium usu (prog, 
seliol. Essend. a. 1837.) ita scripsit : „Prac1er banc speeiem 
longe ijlam frequentissimam, vetcres poefaeea maxime cMrr- 
tati esse videntnr, qua versus continni duo vet Ires concfu- 
ckintnr homoeoteleuto, coins specier idem Horatius non paura 
praebet exempla, e. g. enrm. I, g, 7. 8; I, 12, 1 3. 1 4- l $ 
etc." Nescio autem, quid accident Braunhardo, ut ex posit a 
safis praestantia Bentleianae Icclionis ea ipsa verba^ ftentleii, 
quae sopra transcripsi, omnia et immutata ad aotiquam lectio, 
nem transferred Sed quid amplius di ca in tie falsa Lac opininoe 
Bcntleii , qui inter recenliores editores nemini, quod sciam, 
perswasit, praeterquam Anglo homirri, qui caeco quod am civis 
an i arnorc cafrfus arripuit omnia fere, quae i!le excogilavit. 
Ksl aiilem lacobus Tatius y qui Horatii opera hoc nomine 
edidit : % ,Horatius restihdus or the books of Horace, arran- 
ged in chronological order according to the scheme of Dr. 
Bent ley, from the text of his second edition in 1713 and the 
co mnaon readings subjoined etc. By /. Tate. Cambridge i83a." 
— l>e prima et tertia ratione , qnibus sibi pron. ant cum 
adiect. infestus ant enm verbo dissidet coninngitnr , Orellius 
qmirn haec docet : ^neutiquam vero iungendnm ant infestus 
sibi ant sibi dissidet: sic enim v. luctuosis otiosurn fit ini~ 
StitVy, omnia cum arma Inctum generent ; supervacaneum 
etiam est sibi iiinctum enm v. dissidet" ; seutentiam dividat 
necesse est. Reel nm, est enim, quod dicit de vv„ dissidet sibi 
non rectum, quod infestus sibi vet at ne iunganhir , el banc 
ait esse sententram: itifestus alias Rornanis , nunc sibi ipsi 
luctuosis cel." t)nid ? Post verba mitte civile s super twf>e 
euros et post Cotisonis , Rornanis infestissimi Dacornm regis, 
factain' mentioncin tinum Medorom nomen no one satis indi- 
cat, quae infer ntrnmque populum inter cesser it conditio?' 
Quid igitur sibi vult hoc. infestus alias Rotnanis? quasi vero 
Partbi quum domesticis discordiis agitabantur , Romano no- 
mini minus fucrrnt infesti neqne solum nowen aetrriinm ho- 
stem imperii satis indicaverit aeqnalibus. Friget igitur, si 
quid sentio, ea quam Orellius voiuit sententia ; neque jwtest 
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ad infestus intelligi voc Romanis. Otiosum dicere Horatius 
non potuit. Quotlsi ita est, sibi pron. ab adi. infestus nisi 
violenter distrain non potest. 'VerumUmen alterum adiecfi- 
vn in luctnosis non minus eget hoc pronomine, ne otiosutn fiat 
tni'dtjov. Id bene vidit Orel I ins. Quid ergo ? Ad utrum- 
que pertinet sibi; est enim id genus construction is , qi>od 
dnik xoivov appellant ; in quo baud parvnm conspicilur poe- 
tarum artificium , passim non satis intellectum. Ut Mom. 
Od. I f 26, ubi dativum datxi ad naor^Kto; solum pertinere 
male docet Nitzscbius p. to. Bene tamen observavit Fuh- 
rius in Ann. pbil. Iahni XX, 4* P« ^89, apud Homcrum 
Iliad. Ill, 224 

Ov tots y* tod 3 X)$vorjos uyaaaujttt^* (tSog iSm-itg 

etSog a ecu*, pertinere et ad v. uyuaaufuf}' et ad partic. 
idovTeg; cf^Horat. Sat. I, 5, 2 

Ut nunquam inducant anitmim can tare rogati. 
Apud Horatium boc genus adinodum frequens * est ; veluti 
carm. If, 1 1, n 

Quid aeternis tninorero \ 
Consiliis animum fatigas? 
tibi abl. aeternis consiliis non niagis ad Jatigas pertioct 
quam ad compar. minorem. 

Carm* II, 17, 2a 

Te lovis impio 
Tutela Saturno refulgent 
E rip 11 it. 

ubi dat. impio Sat. communis est utrique verbo. 
Carm. Ill, 10, to 

Ne current© retro funis eat rota, 
ad q. I. Orellius retro ad utrumque verbum pertinere recie 
affirmat. Eadem est ratio carm. Ill, 25, j5. 

Te nihil attinet 
Tentare multa caede bideutiura 
Parvos coronantein marino 

Rore deos fragilique myrto. 
^ in q. I. nescio quid ingrati baec babet construct io Peerl- 
kampio, delicato nitnis itidici. 

* 
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EpoJ. 5, 4°- 

Interminato cum semel fixae cibo 
Intabuissent pupulae. 
Epod. 17, 5 
Rcfixa coelo devocare sidera. 
Sat. II, i, 85, ubi Heindorf. p. 25o. 
Quibus locis accedit , nisi animus me fallit, carm. sec. 5i 
Nutriant fetus et aquae salubres 
Et Iovii aurae. 

ubi Peerlkampius comma posuit post salubres; Orellius con- 
tra , commate posito post aquae , salubres adi. ad auras so- 
lum , non ad aquas traheudum esse docet. At si hoc ulti. 
mum colon Et Iovis aurae, nisi iungatur salubres cum auris, 
nitnis tenue evadif, idem cadit in aquas. Quapropler adiecti- 
vum medium inter nomina subst. positum ad utrumque refe- 
rendum neque ulla distinctioue segregaodum esse censeo a 
voc. aquae. Nam quod addit V. D. ,,atqtie omnino aquae 
salubres pro irnbribus n<fn nimiis neque propterea noxiis mire 
dictum videtur," id vereor ne aculius quam verius dictum 
sit. Pluvia eniui quum tantopere valeat ad nutriendas fru- 
ges, quid est quod latine quominus aquae salubres appellen- 
tur prol li beat ? Nobis quid usitatius est dice re quam \)tiU 
faitlfr Dlfge U ? Aquarn autem pro pluvia latine dici ostendit 
Peerlkamp. ad carm. Ill, 19, G p. 017. b; quamquain eo 
loco quod pro pluvia accepit, non possum laudare. Cf.carm. 
Ill, 10, 19. Locus denique, quern v. salubres obtinet , ad 
mearn sententiain videtur illiquid fa cere. Id enim vocabu- 
lum , quod duobus commune est, tantum .non omnibus in 
locis medium inter ilia collocatum est. Cfr. Nissen in Ann. 
antiq. litt. Darmsf. 1837. fasc. XI. p. 1 1 55. Alio modo 
aquae et aurae coniunguntur carm. Ill, 4> 8. Ita den mm 
intelligi puto carm. I, 16, 6 

Non adytis qnatit 
Mentem sacerdotuni incola Pythius. 
Genitivus sacerdotuni communis est vocabulis mentem et iw- 
cola. - Neque enim nimis audactef dictum est sacerdotuni 
incola, quoniam divinum numcn sacerdotum pectora quasi 
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intrare ac furore implere veteres credebant. Cuius rei 
testis est Virgil. Aen. VI, 78 „magnum si pec I ore possit ex- 
cussisse deum". Excutitur pectore, qui pectus aute intravit. 
Quamobrem Peerlkampius non debuit comprobare Hcmslcr- 
Jmsii coniecturam adyti , ut sit Tythius incola adyti. Loci 
significatio adytis pro in adytis necessoria est , propterea 
quod sacerdotes nisi in ipsis adytis nou corripiuntur a deo. 

Carm. Ill, 20, 5. 

Cum per obstantes iuvemini caterVas 
lbit insignem repetens Nearchum , . 
Grande certamen, tibi praeda cedat 
Maior an ilii. 

< 

De h. I. Orellius sic disputat: u $earchum t grande cer- 
tamen iungendum per appositionem : repetet Nearchum , qui 
est causa certaminis grandis, de quo magnum inter vos cer- 
tanien oritur. Alii separantes vv. grande certamen a. v.* 
Nearchum explicant: grande est certamen; sed prior ratio 
magis poetica videtur." Sed in hac dictione nihil inest, 
quod ad poetam solum pertineat , nihil , quod pedestris ora- 
tio non ferat. Quamobrem non quaeritur, quid magis sit 
poeticum, sed quid verum sit, quid falsum. Aero et Por- 
pliyrio vv. grande certamen ad antecedentia trahunt. sicro- 
nis verba baud dubie corrupta sunt* Habet autera baec: 
,,Ordo est: Cum per obst. cat. iuvenum ibit grande. certa- 
men , repetens insignem Nearchum nomine aut equitcm Ro- 
mauuin, quern Pyrrhus tenebat Epirota, aut obscura elocu- 
tione in Pyrrlium sodalem certamen ire dixit, in muliercm, 
quae certamen cum ca babitura esset, cupiens mill eriperc 
Nearchum^ ipsain cnim Leaenam grande certamen dixit." 
Mitscherlickius ita sibi cmeudare visus est, ut in particulam 
aute v. mulierem deleret, et pro cum ea scribi iuberet cum eo. 
Hoc recte vidit, in illo erravit. Utrumque ex Porphyrione 
intelligitur , qui eandem cum Acrone intcrpretationem his 
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verbis habet: obscuram elocullonem , quod certamen ipsum 
tnire dixie, non mulierem , quae certamen cum ryrrbo fa- 
~ctnra sit , cupicns ei eriperc Nearcbum puerum." Ex buius 
verbis Acronis verba ita restituo: ,,Cum per obst. cat. iuv. 
ibit grande certamen^ repetens insignera Nearchum. Neatvfa 
nomine aut equitem Romanum, quern Pyrrhus tenebat Epi- 
rofa, aut obscura elocutione in Pyribum sodalem certamen 
ire dixit , non mulierem, quae certamen cum eo babitura es- 
set cel." Quae emendatio quam fucilis sit , vix est quod ex- 
ponain. Nearc/ti enim voc. post al lerum Nearclium omissnm 
esse hoc loco non niagjs mirandum est quam alias. Cfr. 
Cic. de orat. I, i„ ,,maximae moles molestiarum", nbi in 
codd. aliquot et editt. moles omissutn. Simili ratione Peerl- 
kampius Acronein emen davit p. 187. a. Deinde non, cuius 
compendium n est, cum in, quod i solet scribi , facillirne 
cotnmutatur. — Hanc autem veterem interpretationem optimo 
iure reliqutt MitsclierUcliius , quern Doeringtu et Orellius se- 
cuti sunt. Quorum senteutia tametsi multo aliis melior est, 
tamen vereor ne non satis sit accuratu. Id ut credam , fii- 
ciuut vs. tibi praeda cedat maior , an Mi *) , quae necesee 
est arete cohaereant cum vv. grande certamen, idque quale 
sit indicant. Putins tota sententia: grande . . . Mi est ap- 
positio, non ad Nearchnpi quidem, sed ad praecedens enuo- 
tiatum totum. Cuius dicendi generis luculontuin exemplum 
boc est Livii Vl t i3, 7. M Pars maxima captivorum ex Lati- 
nis atque Hernicis luit, nec botninutn de plebe, ut credi pos- 
set mercede militasse, sed principes quidam iuventutis inventi; 
manifesto. jides,t pnbliva ope Volscos hastes adiutos. i( Neqtie 
dissimilem esse puto rationeni buius loci Ciceronis , or. pio 
Wur. c. 10. § 4 1 * in sorte sapiens praetor, qualis bic 

fuit, offensionem vitat aequabililate decernendi, benevolentiam 
atiiungit lenitate audiendi : egregia et ad consulatum apla 
provincia, in qua laus .... concluditur." Sic distinguen- 



*} Kou male Peerlkumpius : „Legeudum: tibi praeda cedat, Maior 
an ilia. 
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dum existimo , non punctum ponendum post audiendi cum 
Kiotzio, aliis. Exlrema enim verba appositio sunt, quae 
quum contineat id, propter quod iuris dicundi sors laudator, 
divelli plane nequit. Cicero pro sorte, quo vocabulo bis 
deinceps usus est, provinciam dixit; quod idem fecit c. 8 
§. 18. Praeterea de hoc appositionis grnere , quo non ad 
unum vocabulum, sed ad senteniiam aliquid addilur, couferri 
potest Klotz. ad Cicer. Tusc. F, 43. p. i4&> <I U ' ulinom plura 
dc hac re exponere voluisset ! Nam ne in praefat. quidem 
ad editionem orationum Cicer. Torn. I. p. I^XIV aliud liabet 
exemplum nisi itlud ex Tuscul. disput, , nbt ita legitur : 
„Citius hoc dicto admoneor, ut aliquid etiam de humatione 
et sepultura dicendum existimem : rem non difficilent , his 
praesertim cognitis, quae de nihil sentiendo paulo ante dicta 
sunt. 4 ' A pud Ruddim. inst. gramm. iat. II. p. 38 haec in- 
veniunlur, Quinctil. I, a. „Cogitet oratorem inslitoi, rem 
arduam", Virgil. Aeo. I. pracf. „Egressus silvis vicina coegi, 
lit quamvis avido pa re rent arva colono, G ration opus agri- 
colis. il Quos locos quutn inter se comparaveris, duplex 
kuius liberioris appositionis genus esse intelliges ; alteram, 
in quo accusal ivo utuntur, alterum, in quo nominativo. Nam 
quod cxplicandi gratia addilur , id et absolute, ut dicunt, 
poni potest, et ad praecedentis enuntiati verbum referri. Si 
absolute profertor , nominativo utuntur scriptores ; contra 
accusative Graecis idem usus est ; de quo nunc optime 
disseruit Mehlhornias in censura gramraaticae Kuhnerianae 
(Ann. lilt, anliq. Darmst. i83^. IX. p. 876 sqq.), quern ma. 
gnopere gaudeo simili certe ratione de hac re iudicasse. 
Etiam nobis duplici modo dicere licet, veluti ettt beiU(td)er 
93en>et£ vel jllin beutltdVit ^Jcweife. Sunt tamen loci , in 
quihus utrmo genus appositionis statuendum sit, propter am. 
biguam formam possit dubitari. Ex his est Horatii locus et , 
Virgilii , quandoquidejo grattde cert a men et gratum opus et 
accusativi et tiominativi haberi possuot. Veruin in hac quo. 
que re probanda est Melilhornii seutentia: quod forma in. 
certuni relinquatur , id satis destinari ipsa seutentia. Quaui 
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si sequemur, in utroque loco nominativum esse censebimus. 
In eo igilur, quod cod. Lips. 5 habet : grande certamen 
erity lattf vestigium verae explications, quae est quod grande 
certamen erit. 

Haec habui dicere de liberiore hoc genere appositionis ; 

quod ne confundalur cum allero , quod voluerunt Mitscher- 

UchiuS) Braunhardus, Orellius^ apponam locos, quibus quale 

illud sit perspiciatur. 

Ovid. Arr. am. f, ia5 

Ducnntar raptac, genialis praeda, puellae 

Horat. Epod. 5, i3 

Ut haec trementi questus ore constitit 

Insignibus raptis pner, — 
Impube corpus , quale posset impia cet. 
ibid. 6, 6 

Nam qitalis aut Molossus aut fulvus Lacon, 
Arnica vis pastoribus cet. 
Ceterum de tola re conf. Kritz. ad Sail. lug. c. io3, i. 
p. 557. 

Carm. HI, 24, 55. 

Nescit equo rutlis 
Naerere ingenuus puer. 

Ad b. 1. Orellius sic scripsit: ,,Aaerere, firmiter insidere 
equo eumque regere. Cic. pro Deiot. 10: Itaque Deiotarum 
cum plures in equum sustulissent , quod haerere in eo senex 
posser, admirari solebamus. u Moebius in ad not ad 1. 1. Ci- 
ceronis naerere iisdern verbis firmiter, insidere inlerpretatur. 
Cfr. Klotzius in argum. orat. pro Deiot. T. I. p. 3p,5 „nnb 
oud) nod) alt ©rete fefl auf bent 9>ferbe gefeflen fjabe." 

Neque tamen , opinor, satis accurate. Continet enim hoc 
, verbum non tantum , quantum* ei tribuitur , sed hoc solum 
significat: non de cider e equo, non deiici; atque inter hoc et 
illud magnum quidem interest discrimen. Qui firmiter insi- 
det equo et, quod rem magnopere auget, eum regit, is equi- 
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land! artis est pcritissimus ; qui tantum valet, ut forti equo 
non dec id at , non item. Hoc si sciat puer , satis est ; illud 
equitis est perfecti. At, inquit , unde banc de verbo hae» 
rere equo vel in equo seutentiam comprobabis ? Proferam 
testimonia. Primum ilium locum Ciceronis paulo attentius 
vellem considerassent Viri Docti; quod ut liic possit fieri, 
iotegrum apponam : „Quibus illc studiis ab ineunle aetate 
sc imbuerat , non saltandi , sed bene ut armis , optime ut 
equis uieretur ; ea tamen ilium cuncta iam aetate exacta de- 
fecerant. Ita Deiotarum cum plures in eqiuini suslulissent, 
quod liaerere senex in to posset , admirari solebamus.'* In 
quo animadverte , quaeso , haec inferiora verba liaerere • . . 
posset contra superiora ilia poni optime . . . uteretur. Ex 
quo intelligrtur, Deiotarum , qui adolescens equis usus esset 
optime, etiara senem. propter continuam exercitationem tan- 
tum eius artis retinuisse, ut quum vires defecissent, tamen 
non curru, sed equo veberetur. Nimia igitur laus est, quae 
Deiotaro ab illis interpretibus tribuitur. Deinde multum ad 
meam sententiam probandam conferre mihi videtur Ovidii 
locus, quod sciam, nondum comparatus. Est autem Me- 

taro. IV, 26 

Quique senex ferula titnbaotes ebrius art us 
Sustinet et pando non fortiter haeret astllo. 

cui similtimus est cum sententia turn verbis alter locus de 

art. am. I, 543 x , 

Ebrius ecce senex pando Silenns asello 
P«r sedet et pressas coutiuel arete iubaa. 

Quos locos si comparaveris", videbis certe eundem exhibere 
inteilectum et pando non fortiter haeret aseito et pando asello 
vix sedeU Non fortiter autem quid aliud est quam vix? 
Unde (it f ut liaerere nihil sit ainplius , quam sedere , neque 
quidquam ha beat hoc verbum firmitatis vel fortitudinis. 
Quid, quod ipsius Horatii locus apposite conferri potest? 
qui est Sat. I, 5, 3? „et male laxus In pede calceus hae- 
ret" , ad q. v. Heindorfius bene vidit , non debere male 
adv. turbalo verborum ordine ab adi. laxus segregari. 

3 
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tlraunhardo ' imposuit Acroois auctoritas. Sed ne plura. Nam 
harrere verburn ubi alias etiam legator , ibi non tarn firmi- 
tatem significare quam neganlem habere nottonem , id ideo 
dico, ne quis contra roe affcrat alios locos apud Horatium* 
aut quales collegit Kritz. ad Sail. Jug. *8, i. 

Carm. Ill, 29, 6. 

Eripe te morae; 
Jfe semper uduin Tibur et Aesulae 
Declive contempleria arvum ceU 

Quod in bona parte codicum legitnr nec, id ab Orellio, 
cuius optimus et atitiquissimus codex Bernensis {B.) illis acce- 
dit , inter verba poetae receptum non esse valde roiror. 
Asyndeton enira hoc certe loco nescio quid habet ingrati ac 
paene duri. Neque quod nec cum coniunctivo, qui ipse est 
imperalivi loco , conhinctum habebimus , dubitationis potest 
causam praebere. Id haec ostenduot exempla : 

Hor. carm, I, 9, i5 

Nec Juices amores 
Sperne puer neque tu choreas. 

Id. carm. I, 1 1 , 3 

Nee Babylonios Tentaris unraeros. 

Propert. IV, 6, 47 

Nec te , . . . terreat. 
Hor. carm, HI, 7, 29 

Prima nocte ilornuin clautle neque in rias 
S11I) cantu querulae despice tibiae cel. 
Ovid. Heroid. 16, 11 

Parce, precor, fasso: nec vultu cetera duro 
Pcrlege, sed i'oruiae convenient* tuae. 

ad q. I. Vir doctus in Ann. litt. antiq. Darmst. i8>. X. 
p. 981 hos attulit: 

Ovid. Met. I, 46a 

Tu face nescio quos esto conlentus amores 
lrritare tua: rue lautles assere nostras. 
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Virg. O. II, (fi ' 

Nec cellis ideo contende Faleruic, 
Cf. Zumpt. gramm. §. 585 ailnot. (edit. 7mae), qui duo ba- 
bel alia evempla. Quare etiamsi saepe scribnrum eriore rte 
in nec depravatum esse affirmet Klotzhtt ad Cic. Tnsc. Disp. 
II, 1 5, p. ai4 (cf. Bent lei. ad Horat. Sat. II, a, ifa) , ta- 
men boc loco contrariam corrupt ion is rationetn esse credo. 
Conf. etiam adnotationes Zumplii ad grainni. $. 529 el Krilzit 
ad Sail. Cat. c. 34, 5. p. i58.' 

Itaqne vereor, ut recte /. If. Posshis gloss, p. a55 
iudicaverit , quum Hor, art. poet. 359 nec • .' , poscat in 
tie mutanduw esse censcrejt; quarnqjuam fatendum est, nsyn* 
deton 11011 tarn a lien urn videri ab liuius loci natura, in quo 
singula praecepta sine verborutri viuculis a poeta edita vi- 
denius^ 

Epod. a, 23, 

bibet iacere modo sub aotiqua ilice 
Modo in ttnaci gramine, 

Acronem, qui tenax gramen inde appellatum dicit ,/juod 
terram radicibus stringat et cespite' 4 Doeringus el Braun- 
hurdus secuti sunt, Mitscherlichiw , gramen, inqnit, tenax 
deositate sua , densum ; vet f quod recens actis radicibus 
terrae firmiter adhaeret, novum, viridissinium. Illud tamen 
praeferaro, Longius petitum videtur, quod Torrentins affert : 
quod recubantem virore suo oblectat ac detinet. Sanadoni 
esplicatio : quod vestigia impressa servat y minus suavem in- 
fer t idea in.* 4 Oreiliiis contra cos , quibus Acronis interpre- 
tatio probata est, optitpe monet ncnimem, qui bumi se ster* 
nat , prius an graruen facile evelli possit periculum Iacere ; 
et ideo aliam rationeni ineundam esse ralus, quod propter 
densitatem non slalim cedens , sed sese aliquanlulum susfi. 
nens eo ipso inolliorem cubanti veluti torum praebeat, imax 
appellari gramen defendit; ncque procul abcsse , quod Latini 
alibi lenlmn , nos rtaflifd) vocemus. Veruiutaiuen utiuam 
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Viro Dodo unum ctiam locum ad eomprobandam suam ex. 
plicationem idoneum aflerre placuisset ! Movet snspicionem 
insolcns ea voc. tenax signiflcatiu ; et licebit quidem dubi- 
tare , quamdiu similium locorum auctoritas non accesserit, 
Acquiescendum igitur erit in vulgari nou loci iutellectu , sed 
vocabuli signification^ Tenacia eninr ut oinnino ea stint, 
quae quod contigerunt continuo arripiunt neque remittunt 
vel nolunt certe remittere , ita gramen propter earn rem 
tenax mihi videtur esse , quod euntibns irnpedirnenlum est 
procedendi, quod pedes quasi tenet. Jta herbae tenaces sae- 
pius appellanlur, quae propter asperitatem corticis aut folio, 
rum aliis plantis facile adhaerent. Veluti tenax hedera apnd 
CatuMum, carm. nupt. 60. v. 54 ; * urn Ovid, ex Pont. II, 
1, 14 ,,mixta tenax segeli cr esc ere lappa solet." Plin. XXVII, 
5 „berba asperitate etiam vestium tenaci." Pari modo gra- 
men propter altitudinem tenax est , quod turn demum pedi s 
non sinit facile proferri, . Quo autem altius est gramen , eo 
mollius stratum, in quo quia bene possit cubare. Neque de- 
buit Horatius ut poeta add ere genitivum pedum. Et tameu, 
si dubitas, lege sis bos locos: Tacit. Ann. 1, 63 cetera 
limosa tenacia gravi caeno aut rivis incerta erant quocum 
conferatur ibid. c. 64 »ut haesere coeno fossisque impedi- 
menta. <( Liquet, tenacia esse loca, quae propter altitudi- 
nem coeni festinantium gradus tardant. Neque est dissimile, 
quod legitur apud Seneca m , Here, fur. 678 

„Gra<lnm«|ue retro fleeter* hand tiuqnam tinunt 

Liubrae tenaces.*' 
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I. 

t 

Carmen I, 9. 

Ad thaliarchum. 

■ * • 

0"'™ quum Horatius cum aliis aetate et aoimo con. 
iunctis iuvenibus hilariter ac mod ice cpularetur, forte factum 
esse videtur , ut gratae sodalium nugae et colloquia ad serias 
res, ad rei puhlicae tristem conditiooem et ad fulurarum re- 
rum mi sera m exspectiitionem paulatim aberrarent. Is autem 
sermo quum accumbentium amicorum serenos vultus atris 
nubibus ut fit bbducere , animos a iocatione et iucunditate 
coenae avocare coepisset, en subito poeta surgit et „demite, 
clamat, superciliis nubes, nolite quaerere quid futurum nobis 
ferre posstt tempus, carpite diem et fruimini iis quae in prae- 
sens tempus divina dedit benignitas donis." — Hanc pulo 
fuisse occasionem componendi parvi quidem huius sed egregii 
carminis. Iam ad mi rare , quanta arte quantaque prudentia 
Horatius rem instituerit. Non sodales alloquitur sed thatiar- 
chiyn. Nam id maxime cavetidum est ne quis Orellium se- 
quatur, qui „non loquitur, inquit, de vero 9a\tuQX<p , ovfi- 
noatdpyw convivii a «e celebrandi , sed hoc nomen quasi 
proprium delegit, etiam quia sonorum.*' Quae utinam post 
lacobsii , viri clarissimi , (Opp. T. V. p. 378) etegantein de 
hoc nomine disputntionem in tarn bona editione non lege- 
remns, Ab ipso autem lacobsio ita ego dissentio, 0^ non 
credam parari a poeta coenam, sed iam accumbentes videam 
sodales sive apud Horatium sive apud alium ex amicis. Ne- 
que id temere mini ipse persuasi, sed persuasit cm minis na- 
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tura et ratio, persuaserunt etiam aliorum carmtnura exerapla.' 
Similem enim quasi cjuandatii tabu lam videmus legentes-carm. 
I, 5t et III, 21. Magistrura igitur convivii allocutus poeta 
admonct, ut quibus rebus in lanto frigore, quo omnis rerum 
natura contracta rigeat, maxime opus esse videatur, iis ma- 
iorem curam adhibeat; scilicet liguo quo extrinsecus, e't vino 
quo intrinsecus calor possit augeri ; cleiode ut cetera divis 
permittat. — lam vero quacritur 'quae cetera esse arbitremur. 
Et breviter quidem Orellius : quae nihil ad nos attinent ; 
quae interpretatio nulla est. Schiller (gotltmeittar JU einiflftl 
Obett be$ £oraj. 1837) p. 49 ex v » «3 futuram return con- 
ditionem significari vult ; at enim idem bis dicere Horalium 

quis credat? Ditentzerum {ftxitit unb (Srfldruito, ber Oben 

be^ % $CTft$. 1840) p. 173 non satis intelligo; nisi forte gelu 
et tempestates significari credit ; in qua re id ei fraudi fuissc 
opinor, quod ventos et tempestates imaginem siinul esse non 
vidit, sub qua animorum tempestates et hominum discordiae 
perturbat usque rerum civilium status lateant. Eatlem antern 
est imago Epod. i5, 7 

s Cetera mine loqui : deus baec furtasse benigna 
Reducet in sedem vice. 

r 

Qui locus claram lucem videtur afferre huic carmini. To- 
tum. enim illud carmen quum huic simillimum sit et verbis 
et re, turn longe aperlius est et ad nostram iutelligentiam 
accommodatius. Ibi enim qui statim subiiciuntur versus et 
imprimis baec verba 

Leva re. diris pectora solliciludinibus) 
et Deformis aegrimoniae dulcibus alloquiis 

prave nos tnlelligere carmen, non patiuntur. Una enim vera 
ea videtur ratio quum nunc a Duentzero p. 190 initam gau- 
deo, 8criptum esse Epod. i3 hand ita multo post proelium 
Philippense ad amicos cladis socios, de f'uturis rebus incer- 
tos ac sollicitos. A ttjue eandein omnino sentcntiam nono hoc ' 
carmine libri I. illustravit Horatius, neque quidquam magis 
certum esse mihi videtur quam duo ilia carmina et eodem 
tempore et de eadern re et ad cosdem amicos scripta esse, 
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onlcquam in Maecenatis aruicitiam ipse c&et rccept us, Ne- 
que debuit postea quum carminum libros ederet duhitare, 
cpiin hoc quoque inter eilenda reciperet, qinim quae sua mens 
ac voluntas *olim fuisset publico documento iterum palani 
faleri vellet ; omnem spem in divina se potentate posuisse, 
alienum semper fuisse ab omni renovandi belli novarumque 
rerum studio. Puenwi autem appellat thaliarclium aequalem ; 
ipse enim a. 713 viginti quatuor annos nattis ex Romano- 
rum consuetudine piier fuit , praesertim in eius modi car- 
mine, quo quid dtilcis iuventa a morosa senectute di Herat 
osfendnfur. Deinde Sabina diota si cui villam Sabinam Ho- 
rafii ostendere videretur, ut simul serioris aetatis indicium 
sic sibi persuaderet reperisse r is credo magnopere erraret. 
Sabinum enim virium mediocre utique erat (cfr. Bcckeri 
liber qui inscribitur G alius. T. II. p. 173); ideo benignius 
etiam promi pot erat. Neque id me movere potest r quod alii 
ante a. 724 vel 725 negant Horatium fecjsse carmen Alcaico 
metro compositum, Ut vel largiar, in cunctis Horatii car- 
minibus quae ad nos pervenerunt superioris anni ne unpm 
quidem indicium reperiri, quid inde lucrantur adversarii? An 
vero illud quum probabile videatur , hoc quoque est, uber- 
rimum poetae ingenium usque ad annum aetatis 35 vel 36 
a perfeclissimo met 1 01 u in genere prorsus abstinuisse? Crc- 
dant alii, neque quidqtiam opinor nos prohihebit , quum e* 
tribus carminum lihris alicui carmini superioris anni nola 
impressa videatur, quoraious ab iuvene lioratio scriptuni id 
esse credamu*. 

II. 

Carmen J, 16. * 

P a 1 i n o d i a. 

jNeqiiidquam quaerere eos qui in Epodis critninosos iam- 
bus ab Horatio recantatos reperire velint , tarn cerium mihi 
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quidem est, at Frankium (Fasti Horatiani. 1839) p # 1 53 vc- 
hementer debeam mirari, quippe qui Canidiam significari etiam 
post Orelliura confident! quad am asseveratione affirraaverit. 
„At vero, inquit, huic spoponderat quodainmodo deprecatio- 
nem lyricam epod. 17,49'" Bene, quod dixit quodammodo; 
nam sincere ac simpliciter non spopondit. Versu enim 39 
nihil nisi paratumse esse dicit laudare pudicitiam eius el probi- 
tatem. Quod quam distet a sponsione non est quod dicam. 
Scilicet totum illud carmen irrisione et eiQtavei'a relertum 
est. Deinde vide, quaeso , num. hacc quoqne aliqnid valeant 
ad refellendam illam opinionem. Dicunt epod. 17 scriptum 
esse circa a. u. 722, aetatis Horatii 33, aut si Frankium I. 1. 
p. 1 36 sequeris anno demura 724* Hac autem palinodia cri- 
minosos iambos ita excusat, ut iuvenili quodam fervorc ac 
furore scrip tos esse dicat: v. 22 

me quoqne pectoris 

TenUvit in dtilci iuventa 

Fervor et in celeres iambos 

Misit furentem. 

Cum quo loco velitn cooferatur locus carm. Ill, 14, 27 
Non ego hoc ferrero calidut htventa 
Consule Planco. 

Habemus igitur, quo fere tempore calidum se fuisse aetate 
ipse profiteatur. Munatius enim Plancus consul fuit a. u. c. 
712, quo anno Horatius aetatis egit annum vicesimum ter- 
tium. Quo fit , nisi vehementer fallor , criminosos iambos 
codem fere tempore scriptos fuisse ut c red am ; i. e. circa 
annum u. c. 713 — 715. Iam quaero , num consentaneum vi- 
deatur, carmina hie significari in Canidiam scripta, quae ipsi 
adversarii orta esse af&rmant anno demum 718 vel 720, 
Nam quum criminosi hi iambi ab Horatio annum fere aeta- 
tis vicesimum quartum agente facti fuisse videantur , palino- 
diam decimo demum anno post com posit am esse quis est qui 
sibi persuadeat ? Profecto ea quidem iusto diulius dilata 
esset. Quam ob rem hoc quoque carmen I, 16 eidem anno 
714 vel 715 baud cunctanter trihuendum esse censemus. 
Illud autcm rectissime vidit fVutlbitr (comment, de aliquot 
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carminihus Horat.) p. 5, gravitatem et magnificentiam in line 
carmine non verani sed affectatam et adscitain esse ; nempe 
redundat carmen irrisione et conturnelia. Quapropter liaud. 
quaquam consentio cum Duentzero, qui acutius quidem quam 
verius p. i5o Galateam carrnints I If, 27 hanc amicam esse 
suspicatur. Ceterum de Canidia cf. Cahn tiiad. quaest. Hor, 
p. 22 sqq.— 

Restut tamen ut ostendatur quae sit dulcis invent a. Ju- 
nius ad h. U: „dulcis, inquit, amori apta ; quam querimoniis 
acerbare nefas. Subtilius de tnusto fervente cogitat Gesner." 
Verura quum in hoc epitheto excusatio cernatur, quid ea in- 
terpretatio ad intelligendura locum facit ? Quapropter fue- 
runt qui correctione opus esse crederent : indtdci, hen didci; 
quo perversius nihil potest inveuiri. Non inulto melius 
Orellius: „in iuventa , quae vel propterca grata nobis est, 
quod per earn animi impetus libere sequi nobis licet." lam 
si licet, cur excusat poeta ? Mira sane excusatio. A liter 
Duentzer p. 48: „tn fitger 3ugenb , in bet fd>6nen Sugenb, 
1*0 2lfle$ fO fe!>r Jttm ^erjCIt fprid)t." Hoc quoque alienum 
a loci necessitate videtur. Sed sicuti Od. 1, 37, 11 didcit 
forluna ea appellatur, quae efficiat saepe, ut nesciant homi- 
nes quid faciant , ut securi in diem vivant, qurppe qui non 
fortunae solum dulcedine sed oculis simul ac mente captl 
sint; sic dulcem iuventam earn esse patet , quae sua dulce- 
dine tarn obstrictos teneat homines , ut omnium aliarnm re- 
rum securi omnia sibi licere putent suaeque indulgeant teme* 
ritati. Leves autem et calidi quum esse soleant iuvenes, 
didcis iuventa alia non est nisi aut levis ant calida aut levis 
simul et calida. cf. Virg. Georg. IV, 565 audax iuventa, 
et Horat. Sat. I, 5, 159 didces amid i. e. inuulgentes, qui 
ignoscant si quid erit peccatum, ibid. I, 4» '35. Recte igi- 
tur Porpnyrio : „iracundia calnre iuventae magis accensa in- 
citavit in iambos." Itaque in lectione codicum conquiescen- 
dum puto neque locum coniectmis tentandum ; quamquain 
baud ita difficile esset coniicere in calda iuventa ; de qtio 
vocabulo cf. Cic. de iovent. II, c. 9. Quintil. I, 6, 19. Horat. 
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Sat I, 3, 53. epist. I, 5, 53. Od. Ilf, 27, 70; et simillimus 
locus Claudiani de bell. Get. 49& 

calidae rapuit te fiamma iuvenlae , 
in quo loco quae 1 Jlamma est , apud. Horatiiim est fervor. 
De celeribus iambi's vid. Doederl. Syo, T. II. p. 124. 

III. 

Carm. I, 21, 14. 

Pestemque a populo et principe Caesar* in 
Persas atque Britannos 

Vestra molus aget prece. 

,,Scaliger Helen dum censuit et 9 ut sit non tam dum Cae- 
sar est princeps , quam propterea quod princeps est Caesar, 
suntque similia Epp. II, I, i56. Od. Ill, 14, i4« IV, i5, 17. 
Sed Codd. lectio leneriorem praebet sensurn, quia Caesar, ita. 
cum populo Romano artissime coniungitur." Sic Orellius ; 
et bene quidem ex auctoritate codd. et veterum editionum. 
Ex recent ioribus Mitscherlichius , Braunliardus , Peerlhampius 
Scaligerum male secuti sunt. Nam is freqtiens tisus est Ho- 
ratii , ut particulis et et que universis rerurn generibus sin- 
gulae partes vel res subiiciantur. Vcluti 

Od. I, 3, 9 Qui vidit mare turgidum et 

lnfames scopulos Acrooerauoia 

Od. I, 4» 1 grata vice veris et Favoni 
ibid. I, 8, 16 ne virilis 

Gultus in caedem et Lycias proriperet catc/vo*. 
ibid. I, 17,6 arbutos 

Quaenint latent?* el thjrma 

ibid. I, 17,-1 1 Pallet et Usticae cubantis 

Levia persouoere saxa 

uain Ustica erat vallis prone Horatii Sabinuin. Dumdc- 

ib. 1, 34, 1 3 Valet ima summit 

Mutare et insignem attcnuat deu* ' 
Obscura pvomens. 
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If, oi regnum et diadem a tutum 
II, 6, a i llle te mecum locus et beatae 

Poslulant arces 
II, 9, ao Cantcmus Au«;usti tropaea 

Caesaris et rigidum Niphaten 
II, 1 4, 26 Absumet here* Caecuba dij;niof 
Servata centum clavibus et mero 
Tinge t pavimentutn 

III, 5, 34 erit ille fortis 

Qui perfidis se credidis bostibus 

Et Marie Poenos proteret altero cet 

IV, 5, 3o Condit quisque diem coll thus in suis 

Et vitem viduas ducit ad arbores. 
IV, 6, 1 5 Troas et laetam Priami choreis 

Falleret aulam 
IV, 7, 3 Mutat terra vices et decrescentia ripas 
Flumina praetereunt. 

De particula que cf. Od. 1, 7, 18. i5, 34. 16, 20. 28, 5. 
55, 5a. Ill, 3, 43. 23, 5. *) 

Eadem igitur est hoi um verborum ratio : a popttlo et 
principe Caesare ; nam princeps Caesar ex populo Romano 
unus est et praestantissimus , singular! appellatione clignissi- 
mus. Unde quum sequatur' Oreilium rectissime cod i cum 
ouctoritatem tutatum esse, turn quid iudicandum sit de novo 
interpretalionis genere apud Dueutzerum p. 44 cuique credo 
apparebit. Legimus enim ibi: „f$ {et) t(t jffcenfallS f>Ct$ubc* 
fatten linb JU Derbtnbeit a populo et in Persas atque Britan- 
nos; principe Caesare iff efa flbfofilter JtafuS." Quod genus 
num per linguae latinae naturam et versus rationem possit 
tolerari, doctissimus vir videat ipse. Neque enim magis pla- 
cet quam si quis velit duabus ut aiunt sedere sellis. Ex its 
autem locis quos supra trauscripsi buic dc quo agitur $imiL 



*) Quid de usu partictilae que apud Horatium Seebodius iuSchol. 
ad Q. \\. FI. (Gutbae. 1829) p. u4 sqq. docuerit, qtiom lihelluui nisi 
ex lahuianis Aunalibus philoL 1840. 3. XXVIII. 3. p. 561 »q. 11 on 
coguoverini, me ne scire doleo. 



Digitized by Google 



- 44 — 

limus est locus IV, 6, i5; neqne diversom esse pulo genus 
carmiuis secularis stropharum XII et XIII. - 

IV 

- 

Carmen I, 24. 
Ad V i r g i 1 i u in. 

Praestantissimae consolationis ad Virgiliutn de morte 
Quinctilii amici quum de argumento ab interpretibus el ega ri- 
te r et recte disputatum sit (cf. argum. lanii et Duentzeri 
lib mm p. Sj sqq.), in singulis tamcn locis dubitandi spatium 
amplissimum videtur esse relictum. Et priroum quideni 
Duentzer inde a versu quinto ipsam Melpomenam ex anliqua 
ratione canendi munus suscipere defendit. Quae quid em opi- 
nio quuin ipse non addideril qui bus rationibus fulta videatur, 
proiecla fortasse est ex praecipe imperat. et ergo particula. 
Alias enim causas ego quidem , quotiescunque carmen legi et 
relegi, non possum reperire. Mae a u tern quam non habeant 
ullam comprobandi potestatem quis est qui non videat ? 
Praecipe imperatives sicut tot urn exordium vel invocatio mu- 
sae magiiitudinem doloris moerorisque acerbitatem ita prodit, 
ut Horatius miiiorem se ipse babeat quam qui tanlo bomine 
dignum Soyvov possit canere. In auxilium vocal musam ; 
nibil amplius. Prima stropha sptendidus quidam aditus est 
qualis eadem primi carminis libri III; per quern adilum ad- 
missus poet a rem ipsam statim aggreditur: ergo Quinct. cel. 
Quae particula quid babeat necopinati doloris eleganter sen- 
serunl lanius et Qrcllius ; subitam enim et vebemenlem ad- 
mirationem per se signitlcat ilia , dolorem loci nalura addit. 
Ct*. Heinrich. ad luven. I, 3. p. 3o. Exempla sunt Propert. 
I, i, i5. (edit. Paldam.) II, 8, i3. II, i5, i5. Ill, 2, 29. 
/ 111, 6, 1 1 qui locus egregius 

Ergo sollicitae Lu causa , pecouia, vita* es 
Per to imiaaluruiu uiurlit adiiaus iter 
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et initium elegiac a3 libri III 

Ergo turn doctae nobis periere label In? 
Scripta qiiibu* pariter tot periere bona. 
Virgil. Aen. VI, 456. Stat, Silv. I, a, ?4* 2 » ,a 7« 3, 
IV, 8, 20. Martial. X, 44, 3. 

Quinte Caledonios Ovidi visure Rritannos 
El viridem Tetliyn Oceannnique pal rein : 

Ergo, Ntunae colles et Nomentann relinques 
Otin? nec retinet rusque focusque senem ? 
lam vero praeterquam quod toto carmine ipsius deae 
Melpomenae ne vestigium quidem videlur depreliendi, idoneae 
satis ac firmae causae sunt, quibus id tie volnis.se quidem 
Horatium facile credo perspicitur. Won enim tale hoc est 
carmen, quale III, 3, quod et medium et ex l rem urn divinam 
vocem a poela fictam iusigniter prod it ; sed si quis ipsum 
quod Melpomenae esse dicitur carmen accuratius Jegerit, 
magnam eius et maximam partem a mnsa ad Virgilium dici 
ne potuisse quidem intclliget. Quid ? Dea si qua additur 
moerenti amico consolatrix, num his ea consolandi ralionibus 
et argument is potest uti ? Frustra pietatem ab illo servatam, 
frustra deos ab illo cultos, frustra precibns et piis vol is in. 
gratos prope ab illo vocatos num potest clamare quae dea est 
ipsa? Desperantis ea est vox liominis, quid sibi et moerenti 
amico deorum quadam iniuria ereptum sit aegro animo sen- 
tientis. Deindc quis credat dcam loqui , qnum qui loquatur 
eum videamus subito praematurae mortis nuntio oppressum 
et iacentem ? Homo est tristitiam non continens , cuius que-, 
rela erumpit : ergo is quoque mortous est. Sed quid plura 
dicam? Toturn carmen amicum decct, dcam non decetr.qua- 
propter Ouentzeri opinio paulo praestare videtur Sigonii fiction i, 
qui eo usque pervei sitatis pervenit, ut dialoguni esse putaret 
carmen inter Virgiliuin el Musam, nimirum ut Pi rgili vocal i- 
vus v. to vulgari et coutrita ralione inlclligeretur. *) lam 



*) Non inagis potest laudari quod Duentzer p. 3^8 carm. IV, i j 
a ver»u 4 Tua Caesar cet Apullinis carmen esse affirmut. Velleni 
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vero ne en quidem quam constans sibi Ducutzcr cxcogitavit 
interpretatio versus 1 1 potent stare. In quo qiiuin verba 
non ita crtdilum cum Lambino Torrentio aliis sic iutelligeret : 
11 tent fo fctr aitBCrtraitt, ab illis tamen in addenda 
relativa seutcntia recedendum sibi putavit. Hanc enim ait 
esse sentcntiam: poscis Quinctilium tleos , -qui non ita eum 
tibi dederunt, ut 4'ucultalcm simul repetendi eius tibi con. 
cesserint. In quo loco id maxime probari ncquit, quod V.D. 
parliculae lieu non satis videtur rationem habuisse. Contiuet 
enim ilia sent en I ia aliquid vituperationis; exprobrare videlur 
niniiiim dotorem qui dicit amicttm non ita datum esse amico, 
ut repetere erepiuin liceat. Quod quidem ipsum quum musa 
possit dicere, in eo tamen magnopere equidem haereo, quod, 
facultatem illam datam non esse quomodo luge re ea simul 
velit, non assequor. Omnino autem in addendis relativis 
sententiis magna adhibenda cautio est , ne temere addentes 
interprelalionis quodam artificio naturam loci perdanius. 
Quare quod simplicissimuin idem verissimum esse recte ba- 
betur. Spoufe autem verbis non ita creditum addimus ut 
factum est; quod quid sit, sententia docet , non bic solum 
sed ubique. Ut enim verba frustra pius heu faciunt , ut ni- 
hil aliud videatur posse intelligi nisi non ita creditum ut fa- 
ctum est b. e. ut tarn mature tibi eum eriperent *), sic si mil- 
lima est recta alius loci inierprctalio. Est autem Cain), I, 
3. i sqq. , ubi eadem facilitate addendum videtur ut opto- 



dixisset nobi« vir doctissimns , ubi Apollo finem caniui iinponere vi- 
deretur. Nam si tot um carmen deo- tribuendum est, quid fiel da 
versu a5 nosque cet. . . cum prole mulvonisque etc. ? Et si v. »\ 
Apollo cauere desiuit, quomotlo » ubi to poela carmen contiiiuare pu- 
taudus est ? An poetam teuset V. D. iam v. i- adest>e ? Ita vide* 
l<ir, sed diserle non dixit.. Verum eius $entenliae socios non facile 
credo adipiscetur. 

*) Sic Frankio quoque p. 67 satisfaction puto, qui haec verba, 
ut cariu. 1, 3, (> risji. iaut dttxiixwg acripiautur neccsse esse opiua- 
tur ,,et ad cerium quoddani facltim referautur." Recte qui if em o*tf- 
xuxtug, sed nun eo quo ipsi placuit inodo. 
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mm; Orelliana entm ratio nescio quas ha bet ratnas haud- 
quaquatn ferendas. Gf. Claudian, de nupt. Honor, et Mar. 
v. *36 

Sie Triviam Latona monet , tic mitis in antro 
Mnemosyne docili tradit praecepta Thaliae. 

sc. ut ilia fecit ; et id. epigr. 58 in lacob. magistrum : , 

Per cioeres Pauli, per cani liniina Petri 

Me laceres versus dux lacob'e meos ; 
Sic tua pro clypeo defendat pectora Thomas 

•Et comes ad bellum BartJioloinaeus eat, 
Sic ope sanctorum non barbarus irruat Alpes , 

Sic tibi det vires sancta Susanna suas cet. 

sc 4 ut tu illud facis quod volo. In quam rem addo extrema 
eius epigrammalis verba : 

Sic nunquatn hostili maculetur sanguine tl extra 
Ne laceres versus dux Iacobe meos. 

quae verba quid Claudianus velit clare ostendunt. cf. Vir- 
gil. Bucol. 9, 3o. 10, 5, ubi relativae sententiae munere im- 
perativus ineipe fuogitur pro sic . . ut incipis. 

Hac igitur rati one quum Horatium intellexerinius , ma- 
nifeslum erit quid sit Jhislra pius. Eteoim de pietate in 
amicum ea dicta esse non magis persuasit JDuentzer j probo 
Orellium. Pi etas eadem est quae in aliis quoque locis, ut 

Od. IV, 7, a4 non te restituet pietas 

I, 17, 14 Di me tuentur, dis pietas mea 

Et musa cordi est. 

II, 1 4, a Labuutur anni nec pietas niorara 

Rugis . . • afferet. 

c£ Ovid. Am. Ill, 9, 37 

Vive pius, moriere pius, cole sacra, colenlem 
Mors gravis a teiuplrs iu cava busta trahet 
Pii autem diis curi sunt et amici; pios igitur maior spcs est 
moturos precibus duos, uude Ovid. Met. VIII, 725 

Cura pii diis suut et qui col u ere colunlur 
Et tamen quainquam pius est Virgilius , mortuum amicum 
in vitam dii non reducent; est igitur ille fVustra pius. Sic 
intelligitur particula lieu, Totuni autem carmen quum ita 
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contemptamur , absolutum omnino est et perfectum ; nam 
quum Horatii tristes querimoniae usque ad medium versum 
(v. 10) vehementer auctae ingens damnum , quod praestari 
non possit , et singula res virtutes defuncti amict dulcissimo 
nioerore descripserint, tola altera pars superior*! contraria 
est: tuctum igitur iustum sed tamen irritum esse; calainila- 
tern patienter ferenclam. Et quisquam dubitavit, quin optima 
haec sit ratio consolandi ? 

lam reliquum est ut de v. i3 dicendum videatur. Ibi 
eniin in multis codicibtis memorabilis est lectionis varietas 
eaque, nisi animus me fallit, immerito nunc neglect a : quid 
si et deinde num vanae redeat . . . Olim ea probata est 
a Lambino, Heinsio, Bruto , Cuninghamio, Sanadono, Bax- 
tero; etiam a Commentator* Cntq.; nam Gruquius ipse inter 
poetae verba alteram quodsi recepit, quamquam in adnota- 
tionibus qui si scribeudum conieeit. Post Gesncrum, qui 
quid? si . . . non scribi iussit , in omnibus quas vidi edi- 
tionibils quodsi legitur, Et Ianius: „Mihi quidem, inqnit, 
quod aiunt , interrogationem vividiorem fa cere locum , id 
ipsum displicet; nam molliorem esse sententiam minusque 
offendere potuisse moestum Virgiiiurn, si sine interrogatione 
instar querelne efferatur, plane scnlio." At vero ego quo- 
qtie molliorem sententiam in mollissimo carmine longe prae- 
fercndam esse arbitror. Ubi vero lenitas orationis interro- 
gatione laeditur? Quid, quod augeri etiam ilia mihi vide- 
tur, quum verecunde et cunctanter num in vitam possit mor- 
tuus amicus lyricorum carminum blanditiis revocari intcrro- 
<gatur tnagis, qunm acerba negatione nunquam id fieri posse 
frigide ac dure monetur? Ea igitur dubitatio me nunquam 
movebit, nisi forte Orellii , gravissimi viri, contraria opinio 
latiuitatis specie firmata maiorem babet auctoritalem et veri- 
tatem. Scnpsit autem Orcllius baec: „Qtu'd? si cet esset 
excitantis: Quin pulsus if ram ? post quam adbortationem 
exspectares : fortasse amico vita redibit ; neutiquam vero: 
non vanae cet." Videndum igitur , quid suadeant exempla 
Legitur apud 
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Plant. Rnd. U, 5, 1 4 ' 

^pponam nmam ego hanc in media Yia. 
Sed autem quid, si abstulerit quispiaw? 

#oraf. carm. Ill, 9, 17 

Quid, si pvisca redit Venus 
Diductosqoe iugo cogit aiiueo? 

id. Sat. II, 3, 1 5 9 

Quid , si qu«« non lit avarus ? 
Continuo sanus ? 

id. II, 3, 219 

Quid, « quis gnatam pro muta devovet agna. 

Integer est animi? 
id. II, It 4» 

Quid, si me stultior ipso 
Quingentis empto drachmis deprehendevis f 

id. epist I, 16, 8 

Quid, si rubicunda benigm 

Corna vepres et prima ferant? 

ibid. I, »9» . . 

Quuf, « quia voltu torvo ferus et pede oudo 
Exiguaeque togae sitnuUt textore Calonem? 

Virtuiemne repraeseutet moresque Catoius 

« 

Firgil. Bucol. 10, 58 

quid turn, si fuscus Aniyntas? 

ibid. 5, 9 . 
Quid, si idem eerie* Phoebu.n superare caneudo. 

id. Aen. IV, 5n 

Quid, si non arva aliena domosque 
lunulas peteres et Troia autiqua mantrelt 
Troia per undosum peteretur classibus aequor. 

ibid. V, 410 

Quid, si q"i$ cestus ipsius et Herculu arma 
Kdisset, trislemque hoc ipso in litore pugnaro. 

ibid. X, 628 

Quid, si quod voce gravaris 
Mente dares, atque haec Tumo rata vita mauerel 

Ovid. Metam. 1, 497 

, Special inornatos collo pendere capillosj 

El Quid , si comantur? a»t. 

4 
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et Sat. I, 3,94 f>Q li *d Jticiam t si fur turn Jecerit?" Sic a pud 
Virgil. Bncol. 3, *)t\ 9 ,tydd prodest , si cel." cf. Aeiu 
XI, 705. 

Ac primum quidem intelligitur duplicem illorum loco- 
rum esse ratiouem ; altera eorum est , in quihus post inlcr- 
rogantem enunliationem quid, si? iterum interrogator; al- 
tera, in quibus postea aut sirapliciter respondetur (ut Mart. 
XI, 58, ,5) aut responso tacite intellecto in oratione pcrgitur. 
In qua re id tatnen tenendum est, ibi quoque ubi interro- 
gationem interrogatio excipiat ipsa altera interrogatione dari 
responsum ; id autera quale sit modo et forma verbi signi- 
ficari. Nam ubi imperfectum est coniunctivi modi , id quod 
indicator interrogando fieri non posse perspicitur (ut ap. Cic. 
pro Ligar. 7, 25) ; ubi praesens indicativi modi aut con inn- - 

~ ctivi, fieri illud aut posse certe fieri (ut Cic. ad Att. II, 1, 6. 
Stat. Silv. IV, 9, 48) aut fieri id posse cogitnri (ut Cic. de 
fin. V, i4> 4°)« Itaque dt versa est particula quoque inter- 
rogans, si qoa est in altera interrogatione; aut nam aut tie 
aut non vel nonne. Deinde si quis quaerat quomodo id ge- 
nus constructionis factum esse credainus , manifest una est 
quum prooomen quid non habeat quo excipiatur, omissum 
esse unum alterumve vocabulum , quod sponte iotelligatur. 
Veluti quum apud Ciceronem I. V. de fin., prope eum locum 
quern supra transcripsi, legimus : „At vero si ad vitem seh- 
sus accesserit, ut appetitum quendam babeat et per se ipsam 
moveatur, quid facturam putas? an ea cet?" nonne ea ipsa 
senteutia quum per se esset posita, ilio breviore modo diet 
posset : Quid, si ad vitem sensus accesserit , ut . . movea- 
tur ?'* Intelligendum igitur in eius modi sentenliis erit : 
quid Jiet , erit , sit , esset , expediret , expediat , putas , dicis, 

' dicas *) , dice/es , similia. Quae quum ita sese habere vi- 
deaotur, signum interrogationis duplex ponendum esse appa- 
ret ita ut supra feci, non ut solent „Quid? si . . fuissel, 
posses . , . flagitio?" Propert. H, 34, 11. — lam vero ut 

■■— — ■ 

•) tf. Horat. npist. I, 16, 11. 
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ad Orcllium redeamits, potest quidem ilia constructio verbo- 
ruro excitantis esse et cohortantis , non debet ; et ubicunqtie 
est, anxie tarnen et caute est iubentis, qui utrtim id quod 
velit Oat an non fiat penes aherum esse simul sign ideal. Ve- 
Juti Hurat. Carm. Ill, 9, 17 ,,Quid, si prisca redit Venus.*' 
Contra ubi sequitur altera interrogate quum praesertim 
modus verbi est coninnctivus, nihil ibr esse cohortattonis aut 
excitalionis neque esse posse non est quod ostendnm. Erra- 
vit igitur vir doctissimus , neque iam video quibus eausis 
fretus possit aliquis offirmare, non potursse scriU ab Horatio 

Quid, si Threicio blandius Orpheo 

Auditam rood ere re arboribtis fident? 

Ifum ranae red eat sanguis imagini, 

Quain . . . compulerit Mercurius gregi? 
lain vero priusquam hunc locum mittam, brevissime di- 
cam, quid de iudicio aliquo Reisigii , vih de antiqnis lilleris 
optime mertti, statuendutn esse videatur. Is enim in prae- 
lectionibus de latina lingua habitis et a Fried, Ifaasio edit is 
p. 067 sic habet : „f?d)tbar i(t biffed til f/uodsi urib IOC 11 11, 

tt>efd)ed bet trtcbtern feften iff. S3ei SSirajl jtnbet ed fid) nur 
felten; bet £ora$ nur (5 in SBlal Od. I, i3." quibus ver- 
bis Haasius addidit baec : „9Mmlid) bad forflftfttfle illtreibeit 

an bad SBorbergebenbe unb bad bemontfrtrenbe 9iirtterfd)(ie0cit, 
tt>ad in biefent quod Itegt, tfl flanjftrf) unpoetifcb; fo 
tDiirbc aud) bad beiitfcfte f olfll tcf> in feiner fyobern ©amino, 
ber ^PoejTe aebrauaV merben f6nnen." At vero ut tacenm, 
quant operc Heisigium de Horatio memoria destituerit, subii- 
ciam locos po eta rn in etiam lyricoiura , qui ab Haasio poet is 
fere ereptarn parliculam acriter defendant. 

Cattill. 14, 8. i5, i4« 4*> 228 (ed. Taucbn.) 

TibulL I, 5, 53. II, 6^7. Ill, 4, 77. IV, 1, 201 {quad*) 
tibi si) IV, 5, 11 (ed. Taocbn.) 



*) quod libi si Particulae interposita vocula sic separalae sunt 
ut apud Virgil. Bucol. 9, 3y. „quis est nam Itidns in undis ?** pre 
quianain et Gcorg. IV, 445 nam quit tt pro quisnam te. el. Bentl. 
ad Tereut. Ad. II, 3, 11. 
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Propert. I, i, 7. 5, 9. 5, 39. H, 1, 17 {<?uod mihi w) 
7, i5, io, 5. i3, 5i. 14, 17- »4i 3 7 (f 1 "** miW 
si) 19)19. 33,39. 35, i3. 26,^7. 38,25. 3o,3i. 
53, 61. Ill, 5, 4 1 {quod mihi si). 6, 4*« '5, 33* 
i5, 21. 16, i5. IV, 9, 43 (ed. Paldam.) 

Martial. II, 8, 5. 34, 7. HI, 5o, 9. 93, 23. VII, 58, 3. 
68, 3. VIII, 64, 16. IX, 12, 8. XI, 80, 7 [ouod- 
nisi VIII, 3o, 7) (ed. Tauchn.) 

Stat.Silv. I, 1, 81. Ill, 1, 161. IV, 4, 24. V, 1 , 66 
(quodnisi I, 2, i54» quodni I, 3, 79) Z7*e£. 
I, 266. 

Luc an. Pilars. I, 55. n4-4I> 38 1 cet. 

De Horatio videnda est adnotatio Orellii ad Car m. I, 1, 
55, ubi nominantur hi loci: Carm. I, i, 35. 24, (5. Ill, 1, 
4i. Epod. 2, 39, quibus addantur Epod. 10, 21. 11, i5. 1 4* 
i3 *) Epist. I, 1, 70. 2, 70. 3, 25. 7, 10. 25. 9, 11. 19 
17. 20, 9. II. 1, 90 (ubi Orellius pa rum sibi constans quod 
si scripsit) II, 1, 24<. In sat iris mirum est earn purticulam 
non legi nisi II, 4» 6, ubi quid Orellium alios commoverit, 
ut quod si oon quod solerent quod si scriberent, oon assequor. 
Hectius vero divisit Orellius Sat. I, 1, 43 lalmum non se- 
cutus. 

A pud Pirgilium neque in Bucol, neque in Georg, quodsi 
unquam legitur; tamen in Bucol. semel quodnisi 9, 14 ; seme! 
idem in Georg. I, i55. In Aeneide quinquies quodsi: VI, 
i33. VII, 3 10. XI, 166. 357. 4^4'j nusquam quodnisi. 

Data occasione de particula sin pauca addam. Dicit 
eniin Bentleius ad Epod. i, 6 nunquam ea usum esse Hora- 
tium ; et recte quidem ; nam quod Epist. 1 , 5, 6 in edit. 
Passow. sin legitur, id non bene factum est. Orellius ha bet 



*) Non audiendus Orellius, qui h. I. pro quodsi ex vestigiis codicis 
Bemepsis do q' coniecit quando quod ibi Intere putat. Scd 
quando multo magi* languet quam quodsi; neceuaria vid«ttir 
adversat. particula. — Epod. 3, 19 cod. t>aug. ap. Orell. quodsi 
habet pro at $i. 
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si. Sed aliter Virgilfus, apud quern saepissime sin: Georg. 
I, 45*. 456, II, 195. a34. 276. 483. Ill, 179. 5o4. IV, 67 
539. ^<vi I, 555-11, 192. 676. VIII, 578. X, 33. 6*5. XI, 
5*4 419. XII, 187. 

Cernitur igitur arbitrium poetarum ; quodsi apud Hora- 
iiitm sdepissittie , rarius apud Virgilium ; sin saepissirue apud 
Virgilium; nunquaiii apod Horatium; ac taiuen studies sunt 
particular 

'* • * « ^ . * 

V 

Carm. I3 28. ^ f 

A r c h y t a s. 

Nuper quum virnm antiqttarum litterarum satis peritum, 
Hanovium, raira quadam ingenii sagacitate banc quaestidnetri 
ioitituisse nudiremus, Horatius parvusne esset pueta , Forte* 
qutdem factum est, ut nos ipsi interrogarerhus, qUurn Hora- 
tium summa in scribendo perspicuitate usum ad ihtelligenda 
ctrmiha Viam malis aHificiis hatid tjuaquam obshuxisse inter 
chines const et, quomodo tatnen in nonnulUs carm ini bus illu- 
strandis viri docti in alien issima quaeque potuerint discedere. 
Atque eitis rei banc nobis causa m reperisse videmur , quod 
urtilti quid em qui legdnt hat u ram el simplicitatem spernentes 
quaerentesque quern seqttatitur aliura ddCem nbdbs saepe , ufc 
altint, in scirpo quaerunt aut mentis e tiara acumine mate 
Utentes multo plus tribuere cupirint Horatio quam quod ipse 
sive votuit sequi sive potuit. Ita nos vere iudicasse vix ultum 
est qifod magis arguat carmen quam libri 1. c. 28. Eteoira 
nescro an in ullo alio Viri docti magis ingenia exercuerint 
quam in hoc, quod taraen ipSum ne prave infelligatur, Hora- 
tius si quid video diligentissime voluit cavere. At yero nos 
ipsi ne quid temere agcre videamur aut iustum ordinem in- 
verterc, praccipuas interpretum seutentias proponarnus in iis- 
que quid boni maiive videatur inesse indicemus oportet. Et 
omues quidem, qui de hoc carmine scripserunt, in dttaspar. . 
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tes dividuntur ; sunt enim qui dialogum esse carmen arbi- 
trentur, sunt etiam atque ii haud spernendi, qui unius tantum 
umbrae verba audi re se putent. Ex ilia parte sunt quod 
sciam omnes super io res et Gerber y ex hac praeter Hottingerum 
(vid.ap. Orell.) tVeiskius, Grolcfendus, Peerlkampius, Orellius*) 
Nam quod Casaubonus quoque eaodem seculus esse apud 
Orellium dicitur, id paulo aut negligentius aut callidius scri- 
psit vir egregius, quoniam quod Peerlkampius suspicatus est, 
idem hie verum et indubitatum liabuit. Itaque senteotiam 
rogatus qui vclit recte respondere, primum ei videndutn erit, 
ui ram partem ipse iaudet, deinde quum ne in ipsis quidem 
parlibus homines inter se consentiaot, quern in multiplici hac 
varielaie viarum tanquam ducem tuto sequatur. Nam ut hi, 
qui unum tantum loquentem in hoc carmine audiunt, tantum 
abest nt idem omnes velint, ut alius Archytae {Peerlkampius 
et Ge. fiabricius. vid. Orell.), alius peregrini nescio cuius 
hominis nanfragio exstincti (Orelliits), alius ipsius adeo Ho ra- 
ti! viventis tamen ac vigentis umbram (^fVeiskius et Grote- 
fendus) in littore deaiiibulantem ac declamantem aurium 
mcntisque acie cernat; ita ne altera quidem pars mag is inter 
sc congruit. Agitur enim de loco, quo colloquentium alte- 
rum desinentem, incipientem alterum faciant ; in qua re ita 
litigantnr, ut plurimi ex antiquissiraa se sententia in septimo 
versu eum locum invenisse putent, Buttmannus vicesimum . 
primum versum malit. Utut tamen dissentiunt, hoc certe 
udversariis praestant, quod quia priores etiam potiores tamdiu 
videbuntur quam ab illis rationurn pracstantia ac veritate 
loco cedere non coguntur. Unde fit, ut qui Weiskii socio- 
rumque opinioni faveant, iis imposita sit necessitas duplex 
£t iruprobandae prion's senlentiae et comprobundae suae. Cui 
rei qua rntioite satisfecei iot examinantibus promtus nobis 



•) Cf. Gerber in programm. schol. SonJerslius. 18)9. JVeiskius 
in lahni Annal. pliil. et paetl. i83o. XII. 1. Grotefendus in 
Ersch el Gruber. Encyclop. tect. I. P, X. p. 470. Ptr$rlk. ct 
Orell. iu editt. 
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paratu<que socius arcurrit GeHter I. 1. p. ao sqq. Cuius ut 
vestigia premamus, initium quaestionis facimus ah Orellio ; 
qui quominus duo in hoc carmine loquerentur, Archytae umbra 
et nauta , tres causas" prohibere vidit. Primum enim 
ei displicet ,,quod nauta huutanis sensibus utique praeditus 
Archytamque maximi faciens tamdiu ambigit, utrum pio officio 
defungatur necne, adeo ut umbra in minas prorumpere debeat." 
Quod quam non verum sit ostendere facile hie praelermitti- 
mus, quura praesertim infra sit ad eandem rem regrediendum. 
Optime autem, ut mea fert opinio, de nautae huius ingenio 
ac moribus iudicavit Mo ni chins (33e(eud)tunO,eft £orajif<t)er 

S v rtf. ©d)»mn. 1837) : „<$* fantt woM md)t in tlbrebc 
• genemmen roetben, bag ber ©duffer ben ^rcttytad bet afler feu 
ner 3Qtffenfd>aft fnr etnen 3Rann t>dft , welder ffiflftd) nnb 
f (ngf id) erwad ©effcreS hciUe ttjun f 6nnen , g. S3. / buret) eine 
vita quaestuosa fid) (£d)<!u)e erwerben." „Deinde, inquit Orel- 
Jius, quomodo nauta ibi primum praetervectus scire pot era t 
illiid, quod in littore porrectum conspiciebat, Archytae corpus 
esse ncque alius cuiuslibef ?< 4 Verum enim vero bancce intcr- 
rogntioriem a tanto homine potuisse interponi , cum Gerbero 
1. 1. p. ao non possum non mirari, quoniam qui in poet is 
talia quaerere velit, is ubi fioem faciat quaerendi baud facile 
inveniet. Nam siquidem quod de Schillero (9'Mubcr IV , 6) 
Gerber sumsit exemplum, id propterea minus accommodatuin 
est ad refellendam Orellii interrogationem, quod et Brutus et 
Caesar umbrae sunt, umbrae autern corporum imagines refe- 
rtint atque alter alter um ideo facile dignoscere potuit ; ex 
ipso tamen Horatio non difficile erit , similes aliquas non 
minus molestas et importunas quaestiunculas moverc. Veluti 
unde potuit [scire Horatius, Gygen Orici a Cbloe tentatum 
precibus eius non obsecntum? Adest ipse Horatius nostro 
respondendi munere fungens, quum art. poet. v # 9 dicat: 

pictoribus atque poetts 
Quidlibet audendi semper fuit aeqna potestas. 
Tertiam quam habet Orellius causam, petitama v. i4 iudice 
te, quae verba ab A rchyta dicta oflendaot,, quasi vero i He nautae 
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veri talis crimine laboret, semel abiiciendam censemtts. Mult© 
autem, si fieri potest, peiora somniavit JVeiskua^ quo si qors 
dedita opera miracnla et port en ta eicogitare vellet, non posset 
U magi* absona aut incredibilia repcrire; nt ncscias qui fieri 
potuerit, ut Grotefendus lam facile sibi imponi pate re f nr. 
Weiskius enira quura sibi pcrsuadere non posset , Arcbytae 
naufragt corpos fluclibus in littus eiectum iacere inbumaturo, 
quippe qui et in pbilosophia colenda et in re publics ad- 
roinistranda et in belli* gerendis pa rem Iaudem raeruerit, non 
Archytam putat loqoi, sed Horatium, non vivum et spiran- 
tero sed mortuuin et in ripa iacentem. Poeta igitur ncacio 
quo casu ad littus Apuliae pervenit, ad Arcbytae tnmulttm 
ferlur et desiderio tanti viri eiusque misero exitu tantopere 
abripitnr, ut ipse otim in eodero man naufragio paene ex. 
st i net us quod paene factum esset id re vera factum poetic o 
quodam furore fingeret. Se ipsum igitur mortuum cogitat, 
suam ipsius corpus e mari etectum vide!, snam ipsius umbrarn 
prope corpus iusepultum en an tern conspicit, earn ipsam ipse 
loquenteno' audit primo ad Arcbytam eodem modo in eadem 
regione tempestatis iniquitate oppressor*) iuxtaqne sepultum, 
deinde ad praetervehentem forte nautam. Verurn quid aliud 
est turgere, si boc non est? quae potest longioa a veri siraili- 
tudine recedcre imago? ad quam profecto nisi cogente neces- 
sitate apertissimisque indiciis prudenti interpret! non licet 
descendere. Neque quidquam esse <c redo, quod earn necessi- 
tatem videalur imponere. Ad illud enim , quod Arcbytas 
primis versibus sepultus esse dicatur, iara respond imus supra ; 
deinde nescientibus nobis, quonam fato Tarentinus philoso- 
phus snpremum diem obiverit, opt i me credo conveoit in eo 
acqoiescere quod Horatium significasse manifest urn est. Turn 
vero quod nova quaerentem neque simplices verasque inter- 
pretalionis leges sequentem Weiskium in manifcstum errorem 
inaxime illexerit, id est, nisi animus me fallit, pravum de 
inoribus nautae iudicium j de qua re quid sentiamus supra 
iam indicatum est. Praeterea autem idem vir doc t us aliis ra- 
tionibus usus est, quas quum rectas beneque inventas esse 
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etiam contra Gerbcri disputation cm p. 27 sq. iudicamus, 
tameu 0011 ita iargimur, ut ad com probanda in ilium fiction em 
vol minimum, confer re videantur, sed ut hostram postea pro- 
ponendam sententiam iisdem adiuvemus. Sunt autem illae 
sumtae ex v. 1 4 iudice te t ex v. a 1 me quuque , deinde ex 
ioaequali partitione carminis sive eos sequimur, qui septimo 
versu,,sive qui versu 21 Arcbytam loqui incipientem audiunt. 
Quod quidem nostro nobis iuie face re videmur, quoniam, 
quod statiai intelligitur, luhil atiud illae rationes demonstrant, 
nisi quae adhuc erant divi&ndi carmiuis rationes improbari 
debere. « 

lam absoluta bac altera parte disputationis, quae dialogi 
dissuasores complectitur, pervenimus ad earn sententiam, qua 
in' dialogi forma m hoc carmen ab Horatio redactum dicitur. 
Atque ca, quam reiecta altera nos quoque pro vera indubi* 
taJtaque habeinus, ita dividitur, ut quum in initio carminis 
nauta loqueos inducatur, alii alio loco Arcbytam respondentem 
faciant. Ipso autem discrimioe supra indicato ad BuUnuumi 
(Mytbolog. T. II.) opinionem licebit transire. Is igitur, qui 
cum lanio, Cuninghamio , aliis molestis illis verbis iudice te 
olfenderetur atque in ea re, quod vv. me quoque videntur 
posse referri ad prion versus verba Te maris cet., Horatii 
consilium ac manum, quo utriusque partis fines auribus ocu- 
lisque etiam ostenderentur, agnosceret, relict a veteri parti, 
tione ex Scylla in Cbarybdin decidit. Quidquid etiim dicuot 
interpreter atque in iis etiam Gerber p. 21, quidquid aflerunt 
causai um de magna qua floruerit Pythagoras auctoritate et 
fa ma, ut non a capitibus solum populised ab ipsa multitu- 
dine maximo booore baberelur, Arcbytam tamen philosopbum 
Pylhagoreum igooto cuivis nautae , duro sane bom in i omni- 
que bona rum litterarum sens 11 destiluto eidemque maligno 
irrisori tale de suo magistro ac prope deo iudicium trtbuere 
potuisse ut credam non adducor. Ita. si philosophus loquitur, 
ad philosopbum solum loquitur ; sin alius verba sunt , non 
minus ad philosopbum. Quae quum ita siut, non dubilo, 
quin qui accurate de hac re cogitaverit omnesque et hoini- 
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monum aut dramatici totins generis ; ut in hac qtioque re 
Gerbentm p. iH errasse credamus. Cui rei quum accedut 
gravis ex v. i4 petjta causa, quam supra satis illustrasse nobis 
videmur, ne in hac quidem opinione consistendura novatnque 
ad tntelligendum carmen ineundam esse viam iudicamus. 

Atque quum ex vv. iudice te liqueat, debere vers. i4 
etiam nautae tribui, versum auteni vicesimum propter art urn 
quo cum insequentt coniunctus est vinculum Arch vtae adirai 
non posse manifestum sit, efficitur y ut fines utri usque oraiionis 
inter hos dttos versus quaerantur necesse sit. /itque ita nostra fori 
sentenlia, ut nautae sedecim primos versus ; Arcliytae reliquam 
partem inde a versu 17 altribuenHam esse censeamus. ita 
carmen quum novem strop has comjplectatur, ex quibus nautae 
quatuor, quinque Archylae sunt, in duas aequaJes partes 
dividitur. In qua re velim animadvertatur, si vere Meinec- 
cius in strophas quatuor -versuum hoc et omnia similia car. 
mina partitus est, Gerberum ita fioem facere orationi nautae, 
ut altera stropba ipsa iterum in duas partes distrahatur ; id 
quod veri simile non est. Atque eadem causa est, cur quum 
totum carmen compositum sit ex triginta sex versihus, nautae 
oratio, quo accurattus observaretur versuum numerus, non 
potuerit consistere in versu 18. Quamquamsi quis cum Peerl- 
kampio vv. 19 et 20. Horatio abiudicandos putaret, Meineccit 
autem de strophis doctriuam non magni aestimaret , deinde 
ex nostra ratione carmen divideiet, is ipso medio carminis 
versu fines utriusqne orationis haberet. At vero quum Peeil- 
kampius quod dehuerit non etfecerit , turn duoilli versus 
nobis vei necessarii videnlur*, et quod dicit latine scribendum' 
fuisse nullum caput Proserpinam Jugit t id vereor ne acutius 
dictum sit. Horatius enim hoc vult: Nullum caput taotum, 
nemo tam gravis est, quern Proserpina i. e. morsfugiat, ti- 
meat, ad quern mors noo acccdat*) lamut in versu 16 fioem 



*) Hanc recta ra interpretationem iam apud Porphyrionem' invenio. 
Iain ne ullus dubitationi locus relinquatur, conferaltrr Lacan. 
Phara. II, 75 „Mors ipsa refugit satpe virum (Mariuni)." 
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orationi nantae tmpnnamiiB multne prnelcrea snadent rationes. 
Primitm genera lis sententia Et calcandac semel via leti post 
prolata uoimulla ciusdem rei exempla desinendi aliquod indi- 
cium ipsa hahet, quoniam quae suhiiciuntur rcliqua exempla 
eiusdem hominis esse non possunf. Nam praeteiquam quod 
saepius Horatius hoc sequitur consilium, ut piolatis aliquot 
exemplis' additaque generali sententia rem ut absolutam relin- 
qtiat ad aliamque transgrediatur (cf. carm. I, 17, i3. II, S, 
?5. II, io, 5. i\. II, i3, 19. Ill, 16, 17. Ill, 7, 19. IV, 9, 
29. vid. etiam Duentzer, I. I. p. i5), versus etiam 17—20 
omnino di versa m naturam produnt. Supciiora enim exempla 
ostendunt Tantalum, Tithonum , Minoem sum mis etiam ho- 
norihus magnisque fortunis non pot insse liberal i a necessi- 
tate moriendi, idque ita ostendunt, ut accrhitatem et contu- 
meliam non excludant optimeque deceant homincm qualem' 
nauta toto carmine sc praebct ; inferiora contra quum com- 
munem illam omnium morlaHum conditionem ita magis de- 
scribant , ut consolandi gratia commemorata vidcantur, Ar- 
chytae esse perspicntim est. Unus autem utrisquc exemplis 
uti non potuit; quae ratio et in eos est qui fiovoXoyiav car- 
men esse defendunt, et in utramque distribuendi rationem.*) 
Ceterum ne id q 11 idem praetermittendum puto, mea si com- 
probctur ratio, baud temere factum videri, quod nauta exem- 
plis afferendis octo versus, Archytas quatuor tantum com pleat 5 
nam illius erat in communis soitis humanae miscria descri- 
benda cum deleclatione quadam moraft ; neve versus 17—10 
eiusdem cuius sunt superioies esse quis credat, eo etiam Ho- 
ratius cavisse videtur, quod inde ab illo versu iis signification 
nibus mortis usus est, quae virum el mortim piobitate et 
aninii cultu praestantiorem deceant; sunt enim illae sublimu. 
ores, ad poeticam orationem piopiores, petitae ex mytltologia 



*) Cruquius iani observavit, Archytam nllatis his exemplis Tan- 
tali, Minuis, reliquornm oblique tauluin respondere : „venmi 
haec,' inquit, non eat directa responsio ad ea quae nauta 
visus e>t improbare.*' 

5 
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el «acris. Aocedit nt vv. e.r/V/o est aviilum mare nautis non 
sine consilio nut quadani acerhitalc tlicla sin! ; leviler cnim 
admonet nan lam, ipsi quaque mortis periculum imminere, 
quum praesertim eodeni quo bic sermo habeatnr tempore in 
mari vcrsetur. Et omnino ab hoc ipso loco ira uusquam 
celatur atque adeo v. ?5 clave indicator ; malignant enim lon- 
tum a best, ul non malei'olum cum Orellio existimem, nt etiam 
malevolo peiorem esse credam. Cf. Caiin. II, 16, 3<) mtili- 
griurn vulgus quo loco ipse Orellius o prime interpretatus eat : 
pinvidum atque iniquum plerumque in eos , qui in quuUcnn- 
que genere excelhmt quamquam ad Sat. I, 5, 4 malifliios 
caupones iterum parcos habct. Ex hoc maligno vid^o n«iu 
tarn esse tota carmrnis natura suadet, lam v, 26 Archytae 
animus iniuriis laesus videtur; nam precari et polliceri ci?i 
"*bon.o f nisi si naula durum ante et bumanis sensihus exutum 
se praestiterit ? Quid? Minae eliam qua* adduntur iionue 
improbitatem istius et malitiam clarissima luce circuiBiuii* 
dunt? Iratus igitur est Arclsytas, atque iratus propter con- 
vicia, quae in se turn tecta turn aperta coniict audi v it. Supra 
iam diximus idem de. hoc homine iudicium factum esse a 
Gerbero eumque propterea ma^nopere laudamus ; nam riici 
non potest, quanta bic caecitate Orellii acies ©culortwn oL- 
scurata fuerit. Gerber p. 17 „$d) ftnbe ttr berff fben (bfl\ 2ln* 
rebe) eine Slrt toon fpotttfoVr <5d)abenfrcubf, ben gfn>6f)ii(td)rn 
(Ityaractcr&ug grmitner ©eden, bte in bar Stanerfting, ba§bif 
ini Men £od)gcftcnten turntgffrnd im Xobe fein SSorredtt »or 
" ben 9ttebarn baben, etne Slrt ven Xrojr ftnbf n." lta demnm 

intelligi potest irrisionis el contemtiouis et malitiae plena 
compelliitio : numero carentis arenac mensorem f \i\oa'mm pul- 
verem vel a re nam iiiunerarc v. meliri proverbii instar fuit de 
re supervacanea et ridicula. A pud Orellium laudatur Sdira- 
tier, Emendatt. p. 7, quern quum consulere non possim, appo- 
nam quae a pud Erasmum Adag. Chit* 1 cent. 4i 44 lc*gun- 
tnr : ufifiov fj.tr ottq i. e. arenae modum quaeris ; boc est rem 
inOniti laboris atque inexpticabilem inceptas, aut Jrustra co- 
narisy quod lequeat efficere." Et ibid. ^5 xvfiuru naytiQ 
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i. e. undas numeras. En n clem ciim proximo sen sum habet. 
Virgilius ulramque paroemiam eleganter 'altigit libio Ccorg. 
II (io{) - 

ueque enim numero comprendere referr, 
Quern qui scire velit, Libyci velit aequoris idem 
Discere quam multae JZephyro turbtntur arcnae *) 
Aut ubi navigiis violentior incidit Eurus, 
. Nosse quot lonii veniant att liltera fluctus." 
Theocritus in Charitihus (XVI, 60) , 

' \AXX* 100$ yao 0 j*6x&og t in* dovt xv/jiaza jtUTyftv, 
Ooa avsfxoQ yigaovds (xtxu ykavxag akoc oodii 
Deinde ne quis omittat grave hoc; nec quidquam tibi 
prodest 'Aerias tentasse doroos anirnoque (rotuudum percur- 
risse polum. u Quod nisi maligne dictum est, nihil est; suam 
enim mercatoris quaestum sequenlis omniumque rerum digni- 
tatem ex utilitate metientis sententiam contra pbilosopht ponit 
vitam ; philosopbus enim et geometra animo tantum omnes 
regioncs non ferine solum sett aeris quoque perctn rit et tcn- 
tat, mercator terram sed non solum animo sed corpora etiam, 
atque quum ille peregrinationis suae nullam capiat utilitatem, 
bic tanien opes colligit. is igitur optime vixit, qui plurimum 
eflecit, "cuius post morletn etiam opera oculis et inanibus 
cernuutur* Hon ores et magna nornina, qualia sunt Tantali, 
Tithoni, Minois parvi sunt aeslimanda; miooris etiam Pytha- 
goras, qui quum in vila nihil esset lucratus quo post mortem 
vilae vestigia remanerent, frustra sibi discipulisque pcrsiiasil, 
hominum animos morli non. succumbere. „Quo<l quam li- 
Ctum sit, ipse, Snquit, expertus est Pvlhagwras, i|>«e tu nunc, 



') Hie locus eliain ab Atronte ciUtur ad hoc carmen; in rjwo nii» 
ruin vide Braunkdrai errorein, quum sic transcrtpsiti ,,l;t est: 
Quern qui *citx %>elU Cibjnci titquvris* Idenii i^hceif. yttuM 
multae Zephjrn turbttilur uititneS* Nae it4e non vi«l«t «//*#« 
prun. » Vir^ilii esse, now Aceonis* Itectc in edit. Ilemict^ei^ 
prima, in Venet. a. i55g», in altera Bawl. iS'Jjp, t'M I<k«« 
eUatu apud Comment. Cruquii 
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Arcltyta ; illc cnim quamvis Troiani ctiam belli tempore 
vixisse se praedicaret neque quidquam nisi eutem et nervos 
morti conccssisse, famen ab Oreo nunc retinetur." In qui- 
bus verbis nisi omnia mc fallunt, cutem et nervos ideo dixit 
pro corjtorc, ut Pygathorae ipsins verba corpus prac animo 
contomnentis repeteret ; cui rei quum accedat , quod etiam 
Panthoidis ironica coropellatio ad vonam huius pbilosupbi 
iaclantiam nolandam adbtbita est, apparebit totuui Pytlmgo- 
ram eiusque de a ni ma rum migratione et immortatilate dochi- 
nas ludibrto huic esse nautae. Est eoim nauta site mercalor 
qualis describitur ab Horatio carm. JIT, 24, 09 sqq. Prae- 
terea alia eaquc magna res ab interpretibus nondum quod 
sciam observata nostram sententiam cumulo quasi auget. Ar- 
chytas cnim quomodo auctorem non sordidum appellare po- 
tuit? In eaque re iam haestsse video Ftam, qnamqiiam ve- 
stigia, in quae inciderat, temere reliquit. In boo cnim ail. 
iectivo summa est et aperta siirmllas. Sordidi . appellari sole- 
bant qui sprctis bonis Pitleris solara utilitatein sequenles vitain 
ingenuo bomine indignam degerent. Id autem quum aegre 
ferat nauta, Pythagoram non sordidum auctorem (licit, quo 
cum fastidiosa sua aegrimonia lucrh simul amorem signified. 
Cf. Hor. Carm. II, 16, i5 ,,cupido sordidus". Cic. de off. 
I. 42. ibid. II, 6 ,,aut postrcmo pretio acmercede ducuntur: 
quae sordidissima est ilia quidem ratio et inquinatissima ct 
bis qui ea teneantur et illis qui ad earn confugere conantur". 
Neque praetermittendum est verbuni calcare v. 16, quod 
imscio quem agreslem animum prodit. Cf. Claudian. de nnpt. 
I lou. et Mar. qi „dcspevtusqut solo calcatur achates", luve- 
ual. : VI,~ 5i*. Ovid. Ibid. 39. Virgil. Aeu. XII, 34o. — Qucm 
quidem nautae antmum quum pcrspcchim bis verbis ha beat 
Arcliytas, primo quidem me/rede promissa istum sibi consi- 
liare studet , deinde metu; et recte quidem ; id genus* homi- 
nuih aut mercedem captant ant metu aguntur. Cf. Acron. et 
Comment. Cruq. — Alque ex tota hac sententia, qua Ar- 
cliytae studia et opera in:mia el supervacanea fuissc nauta in 
dicavit , intclliguntur opinor parva munvra eai^ui jmlveris. 
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(juae philosoplium cohibent. Est autem hie locus diffici I limits, 
qui magna ncgotia interpretibus facessiverit. lam vero , him 
dcmiim rectum judicium facere I ice bit , quuir* utrum ad cor- 
pus in ecus an ad umbram Jingatur loquens cunstitutiim sit. 
Latel enim hie mullorum errorum fons. Nanta , si ar^nfius 
dislinguerc velis, neque ad corpus solum neque ad solam tir- 
bram loqui videtur; id enim ipsa re intelli^ihir, mortuum 
homiuem si quis alloquatur , hunc hoc ipso tempore adhuc 
vivum fingi; homines enim nisi cum vivis loqui non possunt. 
Igittir natita cum Archyta, nullo inter corpus et u tub rani dis- 
ci imine facto , loquitur. Verum si consideraveris , ah ipso 
corpore animum seiunctum cogitari non posse, nautam autem 
ad earn partem sese suaque veiba conveitcre, quam con- 
spexcrit, cum corpore etiam sermouein habere recte pos&is 
dicere, ut ii minus recte iudicaverint, qui cum umbra nau- 
tam loqui affiinienf. Vid. Schrriberi verba apud Gerberutn 
p. 1 5. Quam in his similibusque sentcntiis confiuulatur 
corporum cum aniinis notio et signifieatio, cum alia exempla 
ostendunt turn Platon. Menex. p. a36. D. "Euyy t*tv olds 
xt\. ubi qui inortui iacent vivi etiam cogitautitr; quod 
quidem ex tota sententiarutu ratione elueet. cf. Martial, x. 
36. 3. S(|. 71,3. Virgil. Aeo. VI, 36a coll. 365. — Quae quuni 
ita si lit , cohibere verhum aos non possumus intelligere ea 
ratione qua Gerberutn legimus: is enim quum ad umhram 
dici haec verba pularet, cohibere idem esse defendit quod 
relinere, prohibere ne quis quamvis cupiat abire abeaf. Po» 
tius probainus uvn'&toiv , quam Janhis sic explicavit : ,,Te 
qui tutain terram mente complectebaris, nunc cohibent — — 
inunera i. e. tu nuoc terrae exiguam partem, exiguum spa- 
tium occupas". Libenter enim Gcrbero largimur quae scribit 

p. 7 : „$lber cohibere aliquem rotrt> »on fcinem ottcit 6d)rift* 
(idler won bem JBeftnben etner 9>erfon ober ©a«V an etnent 
Drte grbraud)^ ofytte bag babet »ou ber eincn ©cite *W6tl)ta,Utta, 
uttb 3^van0 , uub wii ber anbern cm 28tberffrcbeit be$ UtftllciiS 

ObCl* ber l)i rttlt r &latt fAllbc". Utrumquc enim quod in hoe* 
verbo ille invenit, hie quoque nos reperimus. Archytas enim, 
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cui terra non stifficiebat, tit coelum quoque animo percur- 
reret, per vim mortis hoc angusto spatio invitus continetur, 
coercetur, cohibetur. Nam haec tria verba idem significant. 
Cf. Cic. Acad. I, ti „cohibere semper ct ab omni lapsti 
eontinere temeritatem" ubi vid- Goerenz. Horat. Carm. Ill, 4> 
80 „Pirithoum cofabent catenae;** II, i5, 38 „hic (satelles 
Orci) su pei bum Tantalum atquc Tantali genus coercet." Cf. 
I. 18, 10 III, 14, „nodo cohibere crinem** et II, 19, 19 
„uodo coercere crines**. IV, 6, 54 „cervos cohibere* 1 . Sat. II, 
3, 178 „natura coercet i. e. non sinit longius progredi. Lucao. 
Phars. II, 4^9 »,Praecipitera cobibete ducem. 4 ' Deinde mu- 
nera parva pulveris exigui vere quidem videnlur parvtim terra e 
spatiura esse, in quo mortui corpus iacet. Vellera enim 
Gerber meminisset, bominis esse baec verba qui ex iucri roa- 
gnitudine operis pretium constituat: „atque omnes illae dif- 
ficillimae quaestiones et investigationes rcrum (arenam metiri) 
quid protulerunt? Haec parva munera exigui pulveris". Mu- 
nera autem ea quoque esse quae ex opere perfecto in opi- 
ficem vel artificem red undent (DRffuftat ber j^etnutllttlgf n) For* 
cell in us iam ostcndit s. v. ubi hi loci: „Cic* Parad. prooein. 
s. f. ,,Accipies igitur boc parvum opusculum , lucubratuni 
his iam contractioribus noctibus, quoniam ill ad maiorum vi» 
gili arum manus in tuo nomine apparuit**. id. de off. III. 1 
„nutla enim eius ingenii nionumeota manduta litteris, nullum 
opus otii, nullum solitudinis munus exstat**. Neque dissimilis 
est Cic. de off. Ill, 18 ,,alieni facinoris munusculum non 
repudiarunt". Haec autem quum recfe disputata sunt, nihil 
efficiet Schreiber qui „pulvis, inquit , de terra, de solo, in 
quo iacet corpus, non recte dici posse videtur**. At male 
memor fuit vir doclus, iacere corpus in tittore maris, littus 
autem maris arenosum vel polvereufu esse. Pulvis autem et 
arena qnid prohibet quominus confundanlur? cf. v. 24 e * 56. 
lam vero ne quid practermittamtis, Gerber magno apparatu 
locorum demonstrarc sluduit, munera ita esse iutelligenda, 
ut res pro rei defectu posit a esset : munera nondum tibi pcr- 

soluta. Verura tatnen nos certc non intelligiinus, qui fieri 

1 

V 

\ 
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* 

pissit, ut homines cjunm de quaeunque re loquantur eitis re| 
coUlrariam rem indicari velint; nimirum id esset coeluin terra 
ni'scere. Sic autem nobis persuasimus, ouines a Gerbero jdiis- 
qne citatos locos aliam requirere intefprctuliooem ; quae qua- 
lis sit infra uberins exponetur. 

Postremo qnod Archytas ter corpori ut arena iniiciatur 
petit, id ideo factum videturj quod in funerlbus is numerus 
sacer videbatur. Sic apnd Virgil. Aen VI. 229. 5o6. cf. 
Scliol. ad b. I. Tibull. I, 5, 11, IV, 6, 14. Idem n timer us 
poet is maxime usitatus fuit; de qua re quum quid Seehodius^ 
vir doctissimus, in Scholiis ad Q. floral. Flacr, (cf. Jahn. 
Ann. pliil. 1840. 3. X&VIlI, 3. p. 262.) docuerit nesciam, 
after am locos Virgilii^ nisi me unus allerve legentem fugit, 
omnes: Georg. I, 281 — 283. IV, 384- Aeiu -I, 108 sqq. (contra 
qttatcr Acn. II, 242). IT, 791 sq. Ill, 2o3. 421* 566. IV, 5io. 
690. V, 56o (contra bis VI, 32)* VI, 555. (bis VI, 5;8) 700, 
VII, 141. VIII, 25o. 429. 505 sq. IX, 58;. {bis IX, 799) X. 
685, 875. 885. XI, i85 (cf. 629- 3i). cf. Hor. Od. ill, 3, 
65. Ovid. Heroid. 14, 4^. Met* X, 452. 

Duentzer, qui Buttmanni sententiam probat , cum anti- 
quis poetis et Horatio- morem fuisse ait, ut eiu$ homiuis queui 
alloqueretitur ndmen prope initium carmints col loca rent; vid. 
\ 4 I. p. 61 et 95. Qua quidem re, si esset unice vera neque 
aliter eliam fieret , magnopefe Bultmanifiana ratio adiuvare- 
tur. Quare videamus quid sit ipse Horatius secutus. 

Carm. lib. I. c. 4 nonien legit, versu 14, qmun tot. cann. liahe.it ver». 20. 
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Hacc igitur excmplorum multiludo etiamsi cui non vide- 



uiiliir satis fir ma re Gcrberi dividends earrninis rationein, qua 
Arcliytas inde a v.' 7 loc|ui dicitur, fa men ut contra in earn 
ratioiiein ne quis possit idem dicere efticieL 

VI. 

Carm. II, 19, 27. 

f 

non sat idoneus 
Pugnae ferebaris, sed idem 
Pads eras mcdiusque belli. 
Quid Iloratiu* voluerit dicere, bene vidit Orellius : ,,ideni 
ad utrnmi|ue aeqtie aptum te praebebas etc."; deinde de 
transposition* particutac que recte citavit infra v. 3a. Od. 111. 
i, la, 4* • '• Tibull. I, 3, 56. Quibus locis boa addo: 
Hor. carai, I, i a, iS Qui mare ac terras vanlsque muudurn 

Temperat boria 
pro mare ac terras mundumque. 

II. 17, 16 sic potenli 
luslitiae placitumaue Parcis 
111, <i, i3 tu po\ea tiyres comites^ue silvns diicere 
obi vomiles dttccrc est pro tecum ducere y neque videndum 
zeugma. Ducnlzcr igitur p. tyi 11011 su\\s accurate : 
tKriiKigfi c$ Zi<i(r twb bte fofgciibcn UB&(brr roe<wiifiil)reit." 

cf« Virj;. Aen. VI, 1 58 ,,Cui fidtis Acbalcs It comes.*'' vid. 
1'orccll. s. v. comes, cf. Ovid. Metam. XI, a „saxa sequeotia 
ducit." 
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IV, a, 3o circa uemus nvuMqu* 

Tihnriit rinas 

pro circa nemus ripasquc uvidi Tib., nam nemus qnoquc Ti- 
buris est. 

Haec igitur rectc ; quae deinde apud Orellium i nseq u un- 
til r, pari laude indigna: „Nerao adliuc prorsus simile exem- 
plum attulit constr. medius belli cet # pro qui medio in btllo 
at que in pace par sibi est\ u quasi Horntii verba earn sen ten - 
tiam babeant medio in bello alque in pace, Immo vero ipse 
Bacchus medius est belli et pacis, et recte Porphyrio: M lam 
belli quam pacis potens". Prorsus autem simile exeniplum 
hoc puto Horatii Epist. I, i8, 9 ^Virtus est medium viti- 
orum ;" quern locum Orel li us bene explicavit citato Aristot. 
Ell*. Kic 1, 6. Siculi virtus media est inter vitia nequc 
ad a I teru tram partem inclinat, sic Bacchus medius est belli 
pacisque, inter helium et pacem , neque per se alterutri de- 
ditus sed ut tempus fert modo bellicosus moclo pacis amans. 
Sic virtus did potest media dcfectus et improbae inagnilu- 
dinis, inter parum et nimis. Undc intelligitur idem pron. 
non esse par libi, sed positum ex eo usu latiui sertnonis, quo 
contraria praedicata , quae vocant , ad unum subiectum eo 
pronornine conferuntur. De qua re Zumptius in gramni. 
§. 697, Grysarius de arte latine scrihcndi p. 5? sq. At for- 
sitan ahquis dicat , particnlam sed eo tain munere fungi. 
Cui respondeo , dici etiam sed tamcn t quod idem fere. cf. 
Cic. Ait. J, ib" fan*. XIII, 7U 

VII. 

Carm. II, 20. 
Ad Maecenatem. 4 

De hoc carmine quid sentiamus si dicendum est, ingenue 
priinum profitemur valde uos rnirari, quod Orcllius qiiuiu 
in arguinento I. I» carm. 1. Horatiurn tres priores Odarum 
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libros a. u. c. 7^6 Maecenati Inscripsisse illo carmine dicat f 
nunc subito mulata sententia librum secundum ita ediltim 
fingat ab Horatio „ttt una cum primo carminum suornni 
ato/m forma ret Maecenati et in fronte et in fine dedicandum". 
Quam scntentiae inconstantiarn ne uno q u idem verbo signi- 
ficatam qtiomodo doctissimus vir comprobare possit, ego qui- 
dem non video. Neque iriagis intelligo , quid ad banc Bo. 
ratii in cycnum mutatronem toci pertineant Tbeogntdis et 
Euripidis et Aristophanis ab Orellio latidati ; siquidem id 
unum, quod alarum, quibus poelae instructi dicantur, in lis 
quoque facta mentio est, ad comparationem recte instittien- 
dam non suppetit *). Deinde si boc vicesirnum carmen epi- 
log us esset librorum duorum, ea ipsa res comparationem cum 
extremo carmine libri tcrtii provocaret • quod quam di verso m 
sit quantoque praestantius vix opus est quod exponatur. Et 
rtirsus si epilogus esset, quid fieret vero epilogo, carm. Ill, 
. 3o? Num veri simile est, duo eiusdem plane argttmenti ecin. 
demque in usum composuisse carmina poetam et ubertatc 
ingenii et varietate re rum insignem? Quorum qaidem alterum 
elatius ultra modum evagatur, alterum quietom et itistis fitti- 
bus conclusum; in hoc totum terrarum orbem sua gloria suo- 
que nomine completum iri audet sperare, in illo Italiae fines 
non egreditur ; in illo quae est modesfa sententia non- onmis 
fnoriar muliaque pars tnei vitabit Libilinam, ea in hoc im- 
mense augetur: non ego 6bibo y non Slygia cohibebor imda. 
Quid multa? Talem epitogum duorum librorum scnpsisse 
Horatium et deinde simillimum elt meliorem tertio libro ad- 
didisse, id non magis credibile est quam couipluriuin do- 
ctorum sententia mihi probahili*, qua duos piiiito libros non 
Ires editos ab Horatio arbitraatur. Nam quod glossa quae- 



') Magis apposite Doeringus in comment. <le alatfo intngiiiibti!* a p. 
vetere^ (in Doering. comment!, oratt. curinm* p. 65 

PI a ton is locum e*. lone comparavit ; xou<f,or £(><^u« aettyf 4f 
ion xui niyvov xai Uyoy. 
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dam Vanderb. cod. V. ad Od. II, 19. Iiabef: „Ostendit Oia- 
tius suam apotlieosin i. e. deificnttonem 5. immortalitatetn 
famae quam sibi paravit duos libros carminum conscribendo 
cet'*, id tantum abest ut auctoritatem if I i opinioni possit 
addere, ut hata ipsa videatur ex carminis vicesimi interpre- 
tatione satis prava, qua quae ab Horatio universe de.suo in. 
genio dicta essent , ad solos duos libros refcrebantnr. Nequc 
gravior altera glossa est codicis Vanderb. Q. ad od. Ill, 1, 
qua „innuit scholiastes (sic Vanderb. T. II. p. 587) Hora- 
tium post duos primos carminum libros lyram deponere vo- 
luisse, rogatu autem Maecenatis et aliorum lib. Ill adiecisse 
quem hac praesenti Oda quasi a principio incipit". Ea enim 
quid aliud est quam imilatio eius rei quae de quarto libro 
Augusti rogatu edito in antiqua. vita Horatii legitur. Sed 
audi am us ipsum Pander bur giant T. I. p. 3i5 „Les deux pre- 
miers n'ayant a eux deux qu'un Prologue (Maecenas atavis) 
et tin Epilogue (Non usitata) ; tandis que le troisicme a pour 
lui seol tin Prologue et un Epilogue [Odi profanum et Kacgi 
rnonumentum), il pa 10 it natural d'en conclu're que les deux 
premiers parnrent ensemble, et le troisieme scparement ; 
e'est en effet de cetle raison que Pabbc Galiani s'appuie ; et 
je puis y ajouter encore le t^moignage du vieux scboliaste 
cjne j'ai rapport e I'accasioa de POde 19 du Liv. II ; u et 
p. oi 1 : ,,a deTaut d'autenrs anciens, quelques fragmens de 
scholiastes dejjosent que les deux premiers livres des Odes 
* furent publics ensemble avant le Livre III ; et de plus, la 
place qu'occupent les Prologues et Epilogues de ces difleYens 
livres coufirme encore cette opinion' 4 . De glossis, quarum 
auctoritate confisus est, iam diximus ; et reliquae causae tarn 
infirmae nobis videntur ac deb i les, ut Duentzerum in eandem 
partem transivisse dolearrius, Primuin enim quod dicit 
Duenizer p. 271 , omnes carminum libros epodosque quibus- 
daui prologis- instructos esse, secundum librum non esse, quum 
ad Asinium Pollionem script u in carmen isto negotio non fun- 
gatur, id vcbemenler ego uego. Nam ne tertio quidem libro 
prolugus est , etenim carmen' primum oon rnagis eo consilio 
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potest esse scriptum quam ipsius primi carminis prima stro- 
pha, qua non totum librtim sed sex tantum carmina quasi 
aperiri proprio loco infra ostendam. An vero carmina non 
prins audita a mores non aspernautur aut compotationes, qua- 
Jes in tertio libro satis crebro cannntur aut instituuutur ? 
Deinde quis concedet, carm. I. i et If, 10 a pert a quadam ra-. 
ttonc et coniunctione ita ooniungi lit prologi solent et epilugi ? 
Is credo solus, qui carm. II, 20 epilogurn esse ante iara de- 
derit; ego autem non do. Qnippe eodem iure primo car- 
mini libri I cxtremuin libri III respondere cur non dicam ? 
Nam quod dicit Vir doctissimus, versu sexto {quern vocasj 
Horatium a Maecenate ad edendum librum aperle incitari, 
id ipsum controversion est Deque poterit in alterius causani 
prius recte adbibcri quam is earn interpretationcm unam ve- 
ram esse defendcrit, Quam quidem defensionem diflicilcm 
spero futuratn. Quapropter libenti animo concedo, qui ties 
libros simul editos esse defendimus adiumenta capere inde 
non posse, quod ex tertio libro complura carmina nonnullis 
primi vel secundi libri priora videantur ; contra ego quoqiie 
sic mibi persuasi, et a Kirclmeix) et ab aliis non pauca car. 
miiia virili aetati Horatii temere dari, quae ab iuvenc sint 
cotnposita. Sed hoc qnoque non Cst praetermiltendum , a 
Kirchnero p« 10 non tarn quid ipse sentiat vcrum esse de- 
monstrari quam Vanderburgii opinionem refelli vel pot i us 
ostendi, quibus illecausis inuisus sit eas infirmas esse et alie- 
nas. Quam ob rem ego quidem veteri sententiae fidem 
servabo, simul editos esse libros tres : ut rursus exoriatur 
quacstio, quid carmine II , 20 Horatius sequi voluerit, turn 
quomodo sit illud assecutus. 

£l primum quidem ut cle singulis rebus disseram, amicus 
Orellii, qui recto quodam pulcri sensu praeditus put Ida ilia 
et accurata singularutn mutationum enumerationc laederetur, 
ab Orellio contra disputantc baudquaquaui devictus est. Et. 
enirn quum «|uis respondeat, aequalibus Horatii id non magi* 
displicuisse quam similes ftiiu t uo{*tf>(6oiig Ovidianas, is in ea 
tamen rc criuverit, qaod epicum carmen cum lyrico, fabu- 
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Josas, mutalioncs cum poelica hue ficlione compararc ausus sit. 
'Mam quae laudanda est in epicis copiosa descriptio, modo 
evitentur quaecunqne iniucunda humanam naturam male ha- 
bere vicleantur, ea in lyricis saepe o fiend it. Keqiie ego alitor 
possum facere, quin carmen mihi tertia eiecla sfropha multo 
fore carius libere fatear ; quamquam quin sit Horatiana non 
dubito. Deinde quid tandem significat v. 6 quern vocasl 
Triplex est de hoc loco doc to rum scnteutia ; sunt qui con. 
iuogant quern vocas dilecte, sunt qui dilecte a nomine Mae- 
cenatis separare non audeaut , sunt denique qui corruptum 
esse locum rati em en da re tentavcrint. Braunhardusi ,,verba 
inquit, ita iungenda censeo: non ego, quern vocas ^ililecte*' 
Maecenas, obibo" et earn putat ralionem exquisitiorcm altera 
ac doctiorem videri ; valde mi rum indicium , quasi exquisi- 
tiora et doctiora semper etiam sint vcriora. Praeterea docti 
quid ibi esse't vellem dixisset vir doetns; nam vocativum 
dilecte tanquam obiectum quoddam additum esse verbo vocas 
quis exquisitum doctumve appellet? Et multa sunt quae ele- 
gantia et exquisita videantur, non sint. Comparavit vir do. 
ctus, nisi fallor iahnus, in censura Quaest. Horatiarum IVissii 
(lahn. Ann. phil. et paed. 1837. 9. XXI. 1. p. io5 sqq.) 
Novi Testamenti locum: Luc. 6,46 Ti xaktiie xvytf y 
qui locus Brauuhardi construction! simillimus ab Asccnsio 
iam ad hunc locum adhibitus est; cuius verba haec sunt: 
,,0 Maecenas ego quern vocas ./. vocando dicis dilecte^ ut in 
Evangelio: Vocatis me magister et domine." Praeterea Ob- 
barius (lahn. Ann. phil. i835. XV, 1. p. 69) laudat viium 
qtiendam doctum , qui in Ephcmer. litter, I en ens. i83a. N. 
1 1 7. p. 295 vocativum ita defenderit, ut accusativum dire- 
ctum necessarium esse negaret. Quern qunm cousulere non 
possim, afferam tamen locum quod sciam nondum compata- 
tum et optimum Ovid. Am. 1, 7, 19. 

Quis mihi non demens quis 11011 mihi barbare dixit ? 
De gramniatka igitur probabilis est ea ratio , quam ante 
lira u 11 hard um iniverunt Aero, Comment. Gray., Aid. a i5orj. 
Basil, a. i53i, Cniquius (quamquam cditio Vll ,oa in vcrsu 
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coniungit dilecte Maecenas), Fandcrburg. , lahnus. Aller 
scholiastes, Porp/tyrio, de online verborum -nihil habet ; ta« 
men in edit. Venet. i559 lemma hoc est Porphyrionis: Nen 
ego, qiteni vocas dilecte, Mace, obibo^ etiamsi in carmine ipso 
vnc.it ivi non separati legantur. Praeterea Gesner quoque et 
Obbarius I. 1. ad probandam earn dtstinguendi rationem incli- 
nant. At vero pluris aestiraamus Horatii tngenium et ver- 
suum componeodorum artem, quara ut doctissimorum etmru 
viiorum opmioncm invito ei affingere audeamus. Neque enim 
satis est demonstrate, recte dici posse latine quern voeas di- 
lecify sed hoc quoque optimo nobis iure efflagitare videraur, 
nt unus saltern locus plane si mi lis eiusdem vel alius boni 
poetae ostendatur, quo duos vocativos, adiectivi alteram, al- 
terum substantivi nominis coniungere loei propinquitate, sen- 
tentiae discrimine seiungere simul placuerit. Quodsi recte 
sentio , Roman! homines , quippe qui crebris coramatis non 
abuterentur, neque legentes' neque audientes ftoratium intel- 
lexissent, praesertim quum versus etiam firmo vinculo voca- 
tivos satis coniimctos haberent. Cf. Orel I ins ad h. I. Seme I 
igitur relinquo hunc verborum ordmcm , accipia alterum: 
quern vocas, dilecte Maecenas, Neque tamen eorum senten- 
tiae accedo, qui ad coenam , vel esttm vocari Horatium a 
Maecenate credideiint, ut Doitsa a p. Cruq. p. 669 *), aut qui 
cum Ianio interpretati sint locum sic qui nunc vocor et ha- 
beor, a te quoque i. qnalis ego nunc sum; quam qutdera in- 
terpretationem Ianius stmplicissimatn appellavit , omnium ego 
impeditissimam habeo et maxitne languidam. Deinde »e 
Duenizeri quidem p. 270 et 386 sententiam habere credo 
quo possit obtineri. Quid? quum recte spes, ventus, res va- 
cate dicaotur, quum apud Ciceronem legamus epist. ad lain. 
X, 7. ,,Quartim rcrum spe ad laudern me vocasti" , Attic 
7* tiQuod mead vitam vocas" pro Sext. 9 „ad integritateui 



•) De hac opioione Vanclerb. „cette pensce serait plus ilfgnc d'uu 
parasite que <L'u« galaat honiiae." 
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maiorem spe sua vocabant'% num eius modi locorum aucto- 
ritati fretis licet simplieiter nobis dicere vovare aliquetn pro 
cjccitarvy slimulare ut quid facial! num potest omitti res, ad 
quam vocari nos dicomus? Quid hoc? „bert bit o6er, 9JMCC# 
lta$, tt>oMn>oUeut> aitfforbrrfl ? Ad canendumne? At vero 
addere id debuit Horatius, dummodo obscurae orationis iu- 
stain crimmatioiiem voluisset efifugere. Neque Dlitscherlichius 
opinor locum similiter intellexit, qui baec babet: „a te, op- 
time Maecenas, aliquo loco habitus, expetitus, qui taroen tui 
gratia floreo, qui tua me amicitia dignaris cel. 4 * Cui proxi- 
mus est Fasso*vius in edit, epistol. p. CXXVIII. n. 370: 
„$l6cr,frct(td) barf man nicf>t ba$ JBentf. quern vocant btUt* 
flen, nod) quern vocas au£ bcm t)ort)(rge^enben pauperum san- 
guis parentum BeroottftAnbtgen , fonbern nut D. Ikinsius 
rrfMreil : quern amici nomine dignaris ; ov xuXfti to q>tXc M. 

„2>em bit Umgano, unb iutvitt bri btr fleftattejL" <§o erfaubt 
c$ ber Gbtbxaud) toon **Ulv unb voce re, fo bag ttifKeid)t *>er# 
tutfler tu, (s. Od. I, 1, 55—56. I, 16, *5 s. II, 17, 5o *.% 
fo eitblicfc forberr H bte Slntttljcff, burd) bad wtcber^ofte oon 
ego a,efd)iebfil, Wouad) bic Slnrebe dilecte Maecenas Don t)6«V 
fler SBtrfuna, unb bcr §d)(u@ obiho betbe ©ebanfen $u etnrm 

Bfrfriupft." Quae quidcm ut multa ab hoc viro egregie di- 
spute t a iudico. Neque me movet, quod Ohbarius 1. 1. de ea 
verbi vocare significatione addubitavit. Quid? nonne similli- 
mus et re et verbis est ipsius Horatii bic locus? Sat. 1, 6, 
56 sqq. 

Ut veni coram singnkim pauca locutus, 
latum uamque pudor prohibebat plura profari, 
Non e$o me claro natum patre, non ego circum 
Me Satureiano vectari rura cabalio, 
Sed quod eram narro. Respond es, ut tuus est inos, , 
Pauca, abeo; et revocas Qono post mense inbesque 
Esse iu amicorum numero. Maguum hoc ego duco , 
Quod placui tibi, qui turpi secernis bonestum , 
Non patre prae claro, sed vita et pec to re puro. 
Qui revocavit nqnne is vocaverat quoque? Dixcrtmt 
Virgilius et Varius quid esset Horatius ; vocavit eum ad se . 
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Maecenas nt rognoscoret ; dirnisit, postea m'ocavit % nt esset 
in amicorum nitmrro. Deinde hand dtssimilis est locus Carm. 
I, 3o, a, quo loco Glycera Vencrem vocat, tit ad se veniat, 
nt tecum sit, liabibct; et conf. Ovid. Met X, 48 „Eiuydi- 
renque vocant" sc. ad se, tit ad se veniat Quid plura? Hoc 
t|KO tempore, quo vocal us est a Maecenate Horatius, script urn 
carmen mi hi videtur, plenum laetitiae et documentura volu- 
p la I is, qua perfusum i lie se sen ti ret, quod tanti viri amicitia 
et usu dignus habcretur. Ingcntem exsultatiouem et inspera, 
tam tort una m tu'midiore hoc carmine adoleseens ostendit ; 
nunc se dicit invidia maiorem in terris non iam morari, nunc 
se, cuius ingenium quale sit tantus tamque subtilis tudicii 
homo senserit, urbes relinquere, nunc se veruin esse poetam 
-taudemque sui nominis perpctuam fore ac sempiternam ; ab 
omnibus se liominibus omnium et regionum et teuiporum iri 
laudatum, immortalitatem se iam adeptum esse vivtim. lnde 
igitur iuvenilis ardor, juvenilis superbia, iuvemlis tumor. Et 
profecto; babuit etiam Horatius cur gauderet et vehementer 
gaudcret. Nam bona erat fulura vita , antca paene mjsera 
Horatio quidem poetae, iftpote qui curis ct negotiis vacuam 
vitam, ut totum sc dederet musis , ardenter cupcre deberet. 
Cf. Sat. 11, 6, 1 sqq. Videtur igitur Carm. II 7.0 anno' 716 
script um esse, quo Horatius viccsimum seplimum aetatis age. 
ret. Nam quod Kirch/icr, Grolefendus , Orellius a. 7 55 id 
composiluin esse dixerunt, ca coniectura est neque quidquam 
in carmine reperitur quod cam Horatii aetatem prodat. Cf. 
Frankius I. I. p. i84» De Kirchneri sentenlia Quaest. Horat. 
p. 12: ,,nil nisi ingeoii lusum, qui poelae de carminum suo- 
rum editione aliquando cogitanti exciderit, in eo deprehen- 
dimus, ideoque post in libri secundi fine collocalum aibitra- 
rnur, quod pro clausula baud incommode adliiberi posse vi- 
deretur", de ea, inquam V. D. ipse videat, nobis ccrte. non 
persuasit. Neque magis Eidistadius, vir clarissimus (Paradox, 
quaed. Horatt. lenae i83i); inseiiis euim rebus inleinpestive 
iocari iniucunduni est Portentosum aulem est PeerlAanipii 
commeutum, ultimum hoc esse carmen paulo ante ab Horatio 
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script n m quam mortem sibi ipse consciverit veneno. Quodst 
coroperltim habemus , subita valetudinis vi oppressnm esse 
Horatium, quid tandem illud est quod venenum iubeat vo- 
cari in auxilium ? quum praescrtim multo probabilius sit san- 
guine ictum eum obivisse. Nempe corpuscnlum non deerat. 

lam si quaeris cur in One libri positum sit tale carmen, 
id Maecenatis causa factum *>idctur\ nam quid spectans Ho- 
ratius bunc car milium ordincm fecerit etiam post Cahni triad, 
quaest. Hor. (Bonnae i858) incd'turn est. Voluit fortasae 
posteris quoque probare, quanti semper Maecenatis gratiam 
et favorem fecisset; inde carmen inter edenda reoeptum et in 
illustri loco positum. 

VIII. 

De carminibus I. IN, 1-6. 

Orcllius, qui quarto versa carminis primi cborum iuvenum 
puellarumquc laudes dcorum cancntium, sacerdotem cingen- 
tium significari cum Mitsclicrlichio et Braunhardo sibi per- 
suaserit, ex auctoritate codicum, imprimis Vandcrburglani A 
carmen inscribere non dubitavit Ad choros virginum et put- 
rorum, Quam quidem inscriptionem ex ipso quarto versu 
carminis petitam esse ipsa omnium inscriptionum ratio sua- 
det ; quare quale sit carmen qualisque inter boc ct insequcn- 
tia libri carmina intercedat ratio ut rccte intelligatur, quae- 
re nd urn erit quam veram interpretationem quartus versus 
videatur pati. Ac primum quidem animadvertendum est dis- 
crimen, quod est inter buius carminis naturam et carminum 
1, 2i, et sccularis. In illis cnim quum talia reperiuntur chori 
indicia, qualis est rnutua canendi excitatio, in boc praeter 
baec verba virginibus puerisque ne minimum quidem potest 
erui similis itnagiois vestigium. At vero, inquit, dissimillima 
*st utrinsquc cbori ratio; nam quum in illis qui canit ipse 
chorus est, in hoc poeta est qui tanquam xoQodtddoxaXog mo- 

6 
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dos ac verba praecipiat a cboro edisccnda et canenda. Sed 
ne haec qiiidem ratio potest probari, quae quam rcmota sit 
ab huius carminis nalura aliud Horatii carmen ostendit , I. 
IV. c. 6. Deinde toto carmine nibil est quod ediscendum et 
canendum poeta cboro velit proponere, sed continrt praerepta 
et doctrinas, quae tantum abest ut qua illi volunt interpreles 
ratione script a videantur, ut nibil magis possit esse alienum 
et discrepant. Nescis enim, quonam consilio cbornm a ma. 
gistro lectum credas; nescis, queen deorum celebraturo* pne- 
ros virginesque convenisse dicas ; nescis etiam , qui factum 
putes, ut magister subita severitate et acerba oratione inno- 
ccntem et admi'rantem itiventutem concrepet et adbdrtttur. 
Quid tandem causae est, ut Horatius statim a quinto versn 
sublimi oratione exponat communem omnium mortalium no- 
cessitatem moriendi, cuius ab imperio neque potesfas ueque 
divitiae neque genus aut nobilitus neque morum probilas 
ipsa possit lil>erare ; ut ostendat, vera bona non divitiis ne. 
que potestate sed animi moderatione ac temperantia compn- 
rari; ut denique doceat, non esse indulgendum vano splen- 
dori aut luxuriae, sed quaerendtim 'esse eum vitae statum, 
quo divina quadam animi et corporis concordia ad verani fe- 
licitated* buroanum genus possit perduci ? Non invciiifs cau- 
sarn, nisi cbori cogitationem ornnino reliqueris ; atque earn 
nos relinquimus redimusjne ad veterem eamque veram , inter- 
pretationem constant i trium scboliastarum consensu compro- 
batam. Sc rib it enim Aero; „r>romittit se caimen proditu- 
rum, quo ten ems aetata ad utilia inslituat, qui bus ad vitam 
beat am pervenire possint. 44 Porpbyrio: ,,dicit se caimen 
proditurum, quod teneras aetates inslituat, quibus ad beatani 
vitam pervenire possint." Comment. Cruq. canto] quo tene- 
ras aetates instituat ad bonesta, quibus ad vitam beat am per- 
venire possint." Sunt igitur virgines ptterique, quibus can tare 
se dicit Horatius, tola soboles, futura aetas. Suae enrm ae- 
tatis homines correptis undique divitiis ad tantam luxuriant, 
bellis civilibus ad tanlam morum perversitalem deciderant, 
ut nisi qui omnia contra rerum naturam fieri posse aibitja- 
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retur, sinccram rorrectionem vitionim et rent urn reditum atl 
priscas virtutes ah ea iain aetate non posset exspectare. Quod 
(juam verum esset, quis potuit melius intelligere quam Hora- 
tius, qui in illnsf rissifiio loco positus, ab nobilissimis clitissi. . 
misque hominibus acceptus in ipso quasi domicilin perversi- 
tatis et corruplionis habitaret ? Desperavit igitur salutem suae 
aetatis, unam spem relic lam vidit in posteritale. Quid ergo ? 
Quum recta intelligentia probaque patriae caritatc se excita- 
tum sentiret , ut quod unus homo eiticere posset , id non 
praetermitteret, potuitne meliorem inire viam , quam quum 
ad poster itatem con versus ea doceret, quibus ad honcstatem 
vitae duci cam posse existimaret. Qutoe quum ita sint , opi- 
nionem Milscherlichii, qui banc interpretationrm miro quo- 
dam acamine inventam iudicavei it, non possum us non impro- 
bare, praesertim quum ad Torrentii sententiam, qua quatuor 
primi versus primi carminis non unius sed sex primorum car- 
minum quasi prologus babendi sunt, recte nobis videamur 
accedere. Itaque credimus, non hoc primum solum, sed quin- 
, que etiam insequentia carmina ad instituendam iuventutem 
scripta esse et accommodata ; quamqupm non negamus , pa- • 
rentibus quoque quibus rebus opus sit simul significari. Quae 
carminum ratio ut magis explicetur, naturam eorum et do- 
ctrinas, quales esse mihi persuaserim, paucis verbis indicabo. 
Ac primo quidem carmine quid sit verum bonum, quae vera % 
buraani generis fort una, ita ostendit poeta , ut quum omnes 
omnino mortales et summos ct imos nni legi et neccssitati 
naturae obnoxios videamus , honoris vanitate et divitiarum 
splendorc contemlo nihil magis potendum inteliigatur, quam 
animi continentiam et tranquillitatem, nihil magis vitandum 
quam pertiirbationcs et cupiditatcs. Quod in extrcmo hoc 
carmine * de se ipso Horatius protessus est , id exemplum 
esse voluit de suis rel>us ideo sumtum , v ne quum aliter fere 
sentiant homines aliter agant, in eandem reprehensioncm ipse 
cadere videretur ant praeceptum suum suo excmplo irritum 
reddcre. — Alteruin deinde carmen ita institutum est, ut 
pubes Romana laboribus mi!itiae et periculis bellormu firmata 
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a blandiliis delicatae vitae ac mollioris disciplinae dcfensa 
(cf. Od. Ill, a4t sc\f\.) ad antiquam paupertatem feliciter 
reducta intelligat demum, Romani civis dignitatem cerni in 
animo pro patria mortem obire parato , alieno ab indigno 
aurae popularis studio, honorcs mentis non favore petente, 
fide et innoceotia ornato. Cereris autem sacrum exempli 
causa pocta adiunxit, ut quod dc boc diceret, ad omnes res 
et privatas et publicas perlineret ; praetcrea voc. puer v. a 
quibus haec ,cecinerit Horaliu* dilucide ostendit. — De terlio 
carmine quid dicam? Argomentum et consilium in prima 
barum quaestionum particula satis mibi Videor illustrate, ne- 
que possum laudare, quod Ortllius hoc carmen ad Caesarem 
Augustum inscripsit, quo titulo ineptior non potuit inveniri. 
Nam ad Augustum scrtptum esse quis inde conclndat , quod 
v. ii Augustus nominatur aut toto etiara carmine qnodam 
niodo celebratur. Satius verb fuit cum veteribus editionibus 
inscribere de honesto viro, quamquam is quoque pravus in- 
dex est. Ipsura autem carmen optime in hanc sericm assu- 
mitur ; eandcni enim rationcni apertum est inire Horatium, 
qui iuvcntuti Romanae laudem ac gloria m nominis Romani 
clescribat docealque, quibus artibus ad tantam magnitudincm 
et potestalem im peri urn pcrvcnerit adiuncta cautione , nc 
magnis virliitibus auctum contrariis vitiis dilabatur. Veruin 
aliud quoque sed secundum consilium in eo Horatius videtur 
esse seculus, ut in teneris iuventutis auimis bellorum civilium 
odio non infect is a mo rem et gratiam excitaret alterius patris 
imperii Romani,' Octaviani Augusti. — 

De quarto carmine non minus diversae interprettwn sunt 
sententiae quam de superiore. Iu eo autem omnes fere con- 
senliunt, quod ad Augustum eiusque imperiuin sive commen- 
dandum sive illustrandum referunt. Quam quidem rationcm 
tain alienam ab Horatii consilio esse arbitror, ut ne Duentzeri 
quidem (cf. p. 3 57) opinionem duas carminis partes sed iusto 
quodam vinculo coniunetas esse docentis possim comprobare. 
Is enim vir doctus quum dicit, superiore carminis, parte fe- 
licem pocta rum conditionem Musarum tutela gaudcntium de- 

- 
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scribi, inferiore maiestatatem August! cclebrari, in eo ipso 
videtur errasse, quo Doeringum putat. Nam quod inter has 
partes reperisse sibi videtur vinculum, vereor ne talc sit, 
ut nlienissimn quacque eodem possitit facile coniungi. Hoc 
aatcm ne male vidcar dicere, ipsius verba, quibus utramque 
partem vult coniungi, addam : „3lbcr llicijt blo% tent fronts 

men £tct)ter fleben jte bti, fonbern and) ber tfraft, bie md)t 
bem Ucfemmttye (id) pmSgibt. (ettyt t^r and) bent (5Afar 

greubc Unb ?uft cet.", in quo loco non video, quid sit quod 
poetarn cum vi tern pe rat a aut cum Caesare coniungat. Omnino 
non video duas partes, non celebratur August! im peri urn, 
non commendatur mode ratio et dementia Augusto ad crude, 
litatem olim proclivi (cf. Orelli), sed totum carmen uuum est 
eiusque surama ccrnitur in commendanda pietate, in pro. 
bando timore deorum, in castiganda sui temporis impiefafe 
et bumana superbia , qua suis ipso rum viribus confiderc so- 
lent homines deorumque potestatem spernere. Ad Augustum 
autem una tantum stropha est et ita quidem, ut nihil magnae 
laudis habeat. Nam v. 4 r »V° 8 consilium et datis et 

dato gaudetis, almae" non intelligo, cur de eodem Augusto 
dicta esse credant viri docti, quum non mugis possit esseuni- 
versa sententia. Deinde ut eodem quo superior a carmina 
consilk) scriptum hoc «pulem , praetcrquam quod neque cerla 
quadam occasionc neque ud quemquam amicorum aut fail- 
to rum datum est, hoc maxime eiFecit, quod de sua pueritia 
sumtum divinae tutelae udmirabile exemplum consilium pro-- 
dit commovendorum iuventutis 1 animorum. Qua quidem con- 
cordiu consilii omnes carminis partes egregio ac firmo vin- 
culo ita copulantur, ut quid speclans splendido exordioCal- 
Jiopam de coelo Horatius devocaverit simul inlelh'gatur. Tarn 
Shiicta haec est de timore deorum restituendo doctrina, ut di- 
vino ipsius Musae ore dignissima cuiqoe statim vidratur; 
quamquam Orel liana carminis inscriptio ad Calliopen non me. 
lior est quam superioris carminis. Recti us snne in edit. As- 
cdns. legitur: Musis deditttnt se porta ostemlit, quae quidem 
verba partem eerie carminis indicant. J ah mis de hoc carmine 
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corrupt ionem statim depingenlem sibi ooo repugnare arbitra- 
tur. In qua re id mi rum dico, quod permultos scribit inoo- 
centes fuisse, id quod nemo negabit, quum 'tamen ab Horatio 
neque unus alterve ncque pauci aut multi significentur, sed 
Romanus id est pop u I us Roman us, tota aetas qoaedara, re- 
moto omni inter singulos bomines discrimine. Quapropter 
quum immeritus luere dicitur Romanus delicta maiorum, aut 
Horatius obscurus est et falsus aut interpretes. Tota autcm 
res facillirne removebitur, quum nostra rn de bis carminibus 
senlentiam comprobaveris. Is enim quern appcllat Horatius 
Komane, non aequalis est, 6ed sunt fuluri temporis cives, et 
maiores, quorum crimina luuntur, omnes sunt qui inde a 
Sullanis temporis usque ad ultima civilia bella communi mo- 
rum depravalione contaminati publicorum criminum parti- 
cipes erant. Ita d em urn intelligitur futurum teinpus iues f 
neque Peerikampii coniecturam rneritas pro immeritus admitti 
debere, omni no probandam si vulgaris interpretatio quid Ho- 
ratius sensisset indicaret. Cetcrum de tota bac re, quod po- 
steris maioruin delicta luenda dicit Horatius, in quo Graecam 
magis quam Romanam religionem secutus est, vide Krahneri 
©ruiiMimen jwr ®efd)td)te M WcxfaM ber rflmifdjen ®taatt> 

reftgtOlt (progr. scbol. lat. Hatens. 1837) P- '7 S( I*> a < l uo 
hoc quoque bene animadversura est, dvzifcotv esse quandam 
inter delicta et immeritus atque ab earn solam rem Peerl- 
kampii coniecturam reprobandain videri, 

lam quum de arguments carminum satis nobis videatnur 
disputavisse, dicendum erit de temporis ratione, quo seripta 
ea esse veri simile sit, ac demonstrandum quum eodem con- 
silio coniuncta baec carmina affirmcmus, tcmporum vi et 
necessitate ea non distrabi. In quo genere proxime accedi- 
hius ad Frankii sententiam, cuius fasti Horatiani nunc ipsum 
nobis aUati in constituendis temporis magnopere recedunt ab 
reliquorum interpretum opinione. Superiores enim quud 
sciam omnes practer Grotefendum carmina baec seripta esse 
affirmant intra anoos ^33 — y36, ita tamen ut sexlum anno 
726 com posit urn putcnt; quamquam Duenlzero boc quoque 
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dcciino anno post scriptum esse vtdetur. Frankius autem 
rebus et temporibus diligenter et caule inter se comparatis quum 
intellixisset, nihil in his carminibus esse quod supra annum 
728 ascendere cogeret, annorum spntio 726—728 ea condu- 
ct. Quod quum omnino bene factum nobis quoque videatur, 
in una tamen re et ea quidem gravi male desideratur con- 
stantia. Quid enim? Qui sensissct, sex prima carmina non 
mcrdo naturae et argumeuti similitudine sed temporis quoque 
tJ cognatione u coniuugi deque singulari causa composite esse 
et iuxta collocata,' eum quid potuit commovere, ut a sc ipso 
/'actum quasi nodura continuo ipse solveret? Nam quid est 
aliud telam retexcre nisi hoc esl, eadem ipsa carmina trium 
annorum longo spatio distraliere? aut affirmarc prima prirni 
carminis stropha apcriri sex insequentium carminum sericm, 
' deinde primum carmen ad annum 7^6 reprimere et tertium, 
quarthm, quintum ad annos 7*7 et 728 tollcre? Id quo- 
modo defend at videat ipse. Midi quidem apertum est, quae 
cognatione consilii et loci coniungantur carmina ea non posse 
distrain diversitate temporis quo orta esse dicantur. Quod 
quidem si recte disputatum est, eo ducit, ut quum ante a. 728 
qartum et quintum carmina scripta esse non possint, omnia 
hoc anno iuniora non credara. Nam ne in sexto quidem 
quidquam Jegitur , quod annum 726 aperte prodat aut post 
duos annos scriptum esse non videatur probabile. Frankius 
quidem p # io,3 scribit: ,,in vers. i5 et 14 

Paene occupatam seditionibiis 
Delevit urbem Dacus et Aethions 

helium Octaviani et Antonii, qui Dacos quoque (Dion. 5 1, 12) 
et Aethiopes (Plot. Ant. c. 6i) sibi adiunxerat, nuperiwi 
mcruoiatur" ; at vcreor ne perperam inlellexerit eos versus, 
quoniam nuperum memorari bellum civile ne 1100 quidem 
vocabulo indicatur. Quid? Parlbica <juoque . bella (v. 9 
Monaeses el Pdcori manus) annis 701 et 714 gesta w quum 
locum in carmine invenerint, mini iude licebit concludere, 
recentem eorum meraoriam ita prodi ? Neque tamen plus 
aucloritatis aut verilali* iu ilia Fmnkii argumcntatioue con- 

» • r 
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spicittir, ut per lios versus haudquaquam impediamtir, qno- 
minus Iloratium vel decimo anno post carmen scripsisse cre- 
damin. Nam quid sit nupcr apud Iloratium, hie locus docc- 

bit Epod. 9, 7 

Ut nuper actus cum freto Neptuuius < 
Dux I'u^it ustis uavilms cet. 
quo qtiidcm loco quae res signilieoUir sexennio ante gesta cut 
quam carmen scriptum, ot tainen tm/trr gesta dicitur; ut si 
cui placcret, vel posset dari LYaukio nape rum mcmorori bel- 
lura Octaviani et Anlonii. Pruelerea Augusti in icficieudis 
templis positam euro in liis ipsis vctsibus obiter laudaii quam- 
quam libenti aniiiio largior, tamen ut eodem anno quo id 
iecisse Augustus dicalur carmen composilum esse a poela ne- 
qoe serins componi poluisse credam ea re non commoveor. 
llacc fere hahui do liis carminibus quae dice rem ; moiieo 
a litem, Ttuffelxo quoque Tucbingensi, qui quid de Frldbauschii 
libello (de Q. Uorat. Flaceo non ailulalore lleidelbergae iH3<j) 
sentiret in Julini Ann. pliil. XVVIII. 5. p. 554 ingenue 
est processus, terlium buius libri carmen aute annum jY* 
scriptum videri. 

IX. 

De carmine III, 26. 

In ex[K>nendo huius carminis argumento quum qui nu- 
perrime de bis rebus scripserint Ore/lius tt Dtwntzcr p. 200 
errasse mihi vidc.tutur, dicam quid seutiam. Et Orellius 
quideht Ijuuin dixit poetam per iocum annulare, iainiam scse 
ainoribus reuuntiaturum in eiusque rei indicium instrumenta 
amoris Veneri dedicare, simul tomen et iocose prccari, ot 
Cbloae amorem »dea sibi velit conciliare, superiorem partem 
recte itlustravit, inferiorem infeliciter obscuravit. Id enirn 
ubi est, quod dieit prccari Iloratium ut Chloae sibi amorem 
dea conciliel? Apud Iloratium ne verbum quidein; alienuiu 
est carmini. Delude a DueiUzero in eo maximc dissentin, 
quod quereutem audit poetam de f'uga levis iuven talis et de- 
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corls (Od. II, ii, 6.) Nam quid hoc? ,,fticrmit IMlfke id) 
mix foml (Singeing ju nerfdjaffen, aU nod) mcine Sugaib 
gfttyte; jefct abet nfuf id) mid) ber <5f)Ioe* gefan^eii <jeb«», 
»enn £>u, o SSemiS, mir nid)t fytffft, ber id) and) jetJ* bcutcm 
IDtcnfle nod) nidjt cntfagen famt". Ergo qnum iuventa noo 

iam florenf, Horatius caj>i se patttur a Chloa? An forte si 
floreret aetas, non caperetur? Perspicuum est, haec inter se 
non con venire, Equidem sic mini persuasi. Poeta Chlo;ic 
a mo re captus sed non auditus tanta aegrimonia et frtstitia 
ohruitur, ut non iam idoneura se sentiens amorihus que- 
ratur: ,,Fuit olim, quum in a more felix essem ; nunc seens 
est. Ut mttes militiae laboribus ferendis impar arma niea 
Veneri suspendam ; nam quid piosunt? Chloa preces mens 
auribus accipere reeusat. Sed verns et spretus amor inullns 
non erit; tu, dea, arrogatilem (bic ^probe) castigabis". Hoe 
extremum ita infelligendnm non est, ut suo amore velit capi 
Chloam, sed ut iure quodam taltonis par pari refcratur. 
Reete euim scholiastae ; ^Acroz „Sublirui flagcllo] in attum 
snblato ictu, quod fit, dnm quis vehementius vult ferire; et 
ideo Chloen, quia arrogans est et superba amantibus, percuti 
vulnere gravi dicit debere amoris plaga Venerei". Por- 
phyrio\ ,,SubIimi] id est, in alto*) sublevato. Hoc enim til, 
cum quis vehementius velit percutere. Vult autem Cbioen, 
.quod sit arrogans et superba amantibus, vel una amoris 
plaga a Venere percuti 4 '. Comment. Cinq. Sublimi] in attum 
■ snblato ictu : quod fit, dutn quid (corr. quis) vehement i us 
vult fori re; et ideo Chloen, quia arrogans est et v superba 
amantibus, vult percuti una amoris plaga vehemcnti 4 *' Vides 
quam in verbis ctiajn couveniant. 

Postremo moneo eonieeturam FraMi p. 57 not. 14. 
vixi duel/is pro puellis faciliimam sed infelicissimam videri ; 
nam qtlod dicit multo ita concinniorem fieri oratiottem eam- 
que siiuiliimain Od. IV, 1 Inhrtnissa-bvlla, utrumque non 

potest magis esse falsum. De amoris militia satis frequens 

1 

*) Lege all urn, sic in edit. Veuet. a. 1559- 

1 



Digitized by GooqIc 



imago est apud poetas, et Carm. IV, i quale belli genus st- 
guificetur Veneris nomcn indicat ; ut si obteuiperarc hoc 
loco velis Frankio, non modo non concinnior fieret oratio, 
sed usque ad quartum vers urn quo barbiton aliquid lucis 
aflerret, obscura et incerta. 

x. 

Cann. IV, 5, 35. 

et Laribu* timm 
Mi sect no men uti Craecia Castor is 
Et magni memor Herculis. 
Dupliccm horum versuum construclionem invencrunt 
viri docti ; alii sic, ut Casloris et Herculis genilivos con i liti- 
gant curn voc. tinmen, Graeeia* memor per se et sine obieclo 
postta sit, alii ut Graeeia sit memor Castoris et magni Her- 
mits, flaec autem ralio, quae est Sclioliastarum et Orellio 
praestantior visa — quamquam ipse causas non aftert — , 
duae sunt res cur milii quoque aptior videator. Et primum 
quidem non facile fero, quod memor adiectivum quo refera- 
tur obiecto privare illi conantur; nam quum iatine dicimus 
memprcm et gratum esse alicui, cuius quis rei memor sit 
altero adiectivo grains aperitur, ut. inde non liceat conclu- 
dcre memorem esse pro beneficiomm memorem esse posse 
dici : hoc autcm si^nificare voluit Horatius. Divcrsus locus 
est Virgil. Aen. I, 4 ^^vae memorem lunonis ab itxun, ubi 
ira satis ostendit cuius luno sit memor; simili ratione inlel- 
ligilur Virg. Aen. IV, 52 1. Altera autem quae me movct 
ratio' ex poetae more verborum collocandorum petita est. 
Hoc eoim animadvertimus, ubi substantivum adiectivo orna- 
turn obnoxium sit potest a ti alterius nominis, ibi Horatium 
tria vocabula disponerc ita solere, ut regens nomen in me- 
dio loco positum reliquis duobus cingalur. Exempla haec 
sunt : 

- 
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Carm. 1, ?4, 12 silvac filia nobilis 

I, 17, 2 f inocentis pocuta Lcsbii 
I, 18, 12 variis obsita fiondibus 
I, 2^ 1 5 Threicio blandius Orplico 
I, 27, 10 Opuntiae frater Megillae 
I, 36, 1 5 mutti Damalis meri. 
II, 1, 9 severae Musa tragoediaq 
\\\ 1 3, 29 sacro digna sileotio 

III, 9, 7 multi Lydia nominis 

IV, 6, r magnae vindicem linguae 
IV, 6, 33 Dcliae lulela deae 

IV, 11, 3 1 meoinm finis amorum 
IV, 1 5, 26 iocosi munera Libcri. 
Sic igifur magni memor Heratlis. - In bis causis, quo 
claims pcrspicitur alteram alterius virtute augeri, co maior 
incst vis. — Est autem ille vcrborum ordo epicis quoque 
poet is valde usitatus, in extremo potissimum versu beroico ; 
cf. Virgil Jen. VIII, 1 83. 3i3. 617. 627. IX, 648. X, 5a. 
i48. XI, ^So, 582,6o4. 7 38, XII, 34. 123. 142. Ovid., 
Met. 1, 69. 98. 126. 1 5$. i(>i. 169. 178. 189, 234. 295. 
298. 5 1 2. 3 1 5. 538 cet. 

XI. 

Carm. 1V 5 6, 36. 

J.esbiura servate peclein me i que 
Pollicis iclumT 

Ad quern locum Orellius : „Non, inquit, de ipsa cilbarac 
pulsatione, sed de carniinis $vfyuf£, qui pollicis motu indi- 
m ha tnr, loquitur ^CZaCtfcfofag)'*'. At Aero ,,modulationem 
lyrici carminis, veluti ipse lyram perculiam*'. Similiter Por- 
* pbyrio. Rectius igitur Duentzer p. 88 ,,£a$ ^(ltfcf)faC)Ct1 ber 
Slfforbc auf ber ?etcr." De qua re eonfer^s vclim bos locos: 
Ovid. A. A. II, 4<j3 .... Apollo 
Movit inauratae pollice fda lyrae. 
Stat. Sil*. IV, 4, 53, . . . tenues ignavo polliee chord as 
Pulso. 
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ibid. V, 5, . . . . ignaro politer, chordas 

f'tilsn ; sCil inc<»rtiim di^itis ervanlibns anieus 
Tun do clieljw. 
fslaudian. praef. in nupt. I lor. et Mar. t. y. 

Terpeichort facilira lascivo pollice movit 
Bavbiton. 

XII. 

De carm IV, 12. 

A d V i r g i I i u in. 

De hoc carmine incredibile est quam multa iam dicta, 
x co«ilata, conieclando quaesifa ac temere aflfirmata sint. Id 
autem magnopere milii peccavisse videiitur multi interpretes, 
quod neqtie verborum aut sententiarum neque muluae par- 
tium nut coniunctionis aut oppositions rationcm quam in 
cius modi rebus decet habuisse satis videnttir. Atque sunt 
qui iusto angustioribus finihus libertatem suurn et arbitriiun 
in interprelundis locis scriptoria ipsi circumscribant ; vcluli 
ii, qui quom sibi ultro persuaseriivt quartum carrninum li- 
hrum inde ab anno u. c. 7^6 compositurn esse, ut constan- 
liae laudcm meivantur ipsis cai minibus vim inferant, et ad 
Virgilium ungiientarmiii vel ncscio quein bominem boc car. 
■ men .scriptum polius dicant quam ad poetam, quippe qui a. 
u. c. *j35 mortem obivcrit. Quanto satrus est dicere bunc 
vel ilium librum lion ante certuin aliqnem annum editum vi- 
deri. Pract*»rea hoc quoqne ravendum est, ne figuras uhiipie 
et mctapboras cernamus ; qua re nihil blandius et periculosius 
esse inonet exemplum Dttentze/i, quern vera vestigia secutum 
ab recta via postea deflexisse doleo. Parvo enim naidi onyrhe 
Virgilii animum ait significari et ingenium, quod quasi aroma 
accedat ad vinum et epulas^j. Quodsi talia. latent sub sim- 



*) +4r t xud-QV quidein Graeci dixerunt pro faro oratorio, ornatu, 
figtiris. Sed alia re$. 

i 
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plicitate Horatii, de inflate ac turgida oratione p rot in u s reus 
erit. Idem vero est ubique et eius oratio perspicua. Sic nc 
in hoc qnidem carmine signa desunt quaedam ant apertn in. 
dicia, quae quid votnerit ille mea quidem scntcnlia clara sa- 
tis luce circumfundunt. Atquc haec rcperissc milii videor: 
in v. 1 3 41/inf, in v. 14 std et elegantius vcrbum ducere, 
in v. 1 5 gestis y quod vcrbum magnum aliquod desiderium et 
magnam cupiditatem significare docent grarnmatici, ut Doe- 
derL Syn. T. V." p. 58 sq.; cuius quidem cupidilalis causa m 
et originem slatim habemus adiunctam: twbilium iuvenum 
cliens. Neque temere parvum onychem nardi contra caduni 
Caleni positum, et imprimis vv. 18, 24 e fc »7 sq. premendos 
esse arbitror. , 

Carmine I, ao, quo Maecenas ad convivium invifatur, 
anno u. c. 735 (quo anno Virgilium praematura mortc op- 
pressutn esse constat) Horatius generosiora vina se habere 
negat : - Maecenatem igitur con I en turn esse debere Sabino, 
quod plumbeum Martialis uppellat, in villa sua nato. Et 
quisquam credet , ab eodem Horatio Virgilium ante a. ^35 
(siquidem poeta est ad quern carmen est scriptum) ad Ca- 
lenum vinum vocari, divitum bominum delicias (carm. f, 
3i, 9)? quamqtiam Maecenati, cui quae omnia haberet Ho- 
ratius debebat, optima proponcnda erant atqne optimo eliam 
vino su minus ce.rte honor habendus. Rem pot ins sic se ha- 
bere credo. Incipit carmen ita, ul verni temporis suavitas 
copiose et eleganler describatur ; id nutem consilio factum 
esse credo, ut silts, qua fauces urerentur, origo ostendcretur ; 
deinde nisi animus me fallit, ut recordatio quaedam fieret 
bucolicorum carminum Virgilii, de quibus altera et tertia 
stropbae -aperte videotur comrnoncre. Iam adest ver, cum 
vere calor, cum calore sitis. Earn autem optime pellunt vina 
mediocria. Quae Horatius proppneret Virgilio ut Maecenati 
{I, 26), siquidem ad coenam, qualis haberi plei unique sole, 
bat, vocaret amicuro. At vero non coenam, ad quam qui 
convenissent sodales quiete et amice mutua amicitia gaudereut, 
sed laetam et effrenatam comissalionem celebraturus est, 
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quoniam simplkem ct aequabilem vitae cursum insano quo- 
dam furore intertlum seil recto tempore et iusto loco inter- 
rompi necessc sit (cf. vv. 27. 28).- lam vero quod simm est 
consilium, id collide et iocose clattir Virgi.lio, ulpnte qui 
nobiliwn iuvenum cliens apud divites iam gratiosus viliora 
vina spernat, exquisita gestiat. Quarc sic dicit : „Veris ca- 
lore sitis excitata est; quare mediocri vino con tent us esse 
posses ; sed (v. i4) si apud me esse gestis ut apud iuvenes 
nobiles ac divites, quibuscum esse soles, si Catena vina dit- 
ccre (fcftlurfcn, quo verbo cupiditas et sapor significantur) 
cupis, agedttm dabo sed ea lege, ut quum Calenum nardo 
carcre non possit, tu unguenta praestes'*. In quo loco hoc 
monco, nardo ct Caleno comissationem indicari. cf. Beckeri 
Callus T. II. p. 217, T. I. p. 4°i ' «W morem fuissc docemur, 
ut coenac pater non vinum solum sed coronas quoque et 
unguenta claret. Sic Horatius quoque Carm. Ill, 29, 5 sq» 
Quod quidem quum per se probabile sit, turn plerumquc ideo 
fieri potnit, qnod qui eius modi convivia ornarent, satis abun- 
dabant divitiis. Verum quid probibet quin sumtus saepe ma- 
gnos ac paene effusioncs ita divisos esse credamus, ut qui in- 
vitasset vina daret, invitati ipsi unguenta et coronas after rent ? 
Cf. Ovid, Fast. I. 4o3 : „ 

,,Vina dabat Liber; tulcrat sibi quisque coronam". 
N irdinum aiitem unguentum iugenti pretio emcbatur. Plin. 
II. N. XIII, 5 ,,Haec (unguenta) est materia luxn» e en net is 
maxime supcrvacui. . Margaritae enim geinmaeque ad beredem 
lamcn transeuut, yestes prorogant tempus: unguenta illico 
exspirant ac suis moriuntur boris. Sum ma commendatio 
eorum, ut transeunte feinina odor invitet etiam altud agentes. 
Exceduntque quadragenos denarioa librae. Tanti emitur vo- 
Inptas aliena." ibid. XII, 12 ,, Folia (nardi) divisere anno- 
nam, ab amplitudine badrospbaerum vocatur maioribus fo- 
liis X. xxx (triginla denar.); quod minore folio est, raeso- 
spbacrum appellatur, emitur X. LX. '(sexag. denar.); lauda- 

tissimom inicrospbacrum c minimis folium,, pretium eius X. 
LXXW'.et antea: ,,Cacumina (nardi) in arislas sc spargunt, 
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idro gemina dote nardi spicas ac folia celebrant . . . Prrtium 
-spicae in lib ras X. C". lam quod nardurn cum margaritis et 
geininis composuit Plinius, magnum eius pretium ostcndit. 
Facilius tamen id intclligitur cx loco Novi Testament!, quod 
idem llorntii aetati propius est. Lcgimus 'enim in evang. 
S. loan n. c. 17, 5 sq. : 7J ovv Maota htfiovou kixouv 
ft v gov vuodov niartxrjg nolvx iftov, tjleixfjF tovg 71 6 dug 
iov * Irjaov . . . jiiyei ovv il~ sx tcov fi«'9'/jT(oy avTov t *Iovdag 
2^t'ft(ovog * ItJxaoio)Tf]<;* /Jutxi xwxo to ftvaov oi'x innudtj 
TQtaxoat'wv J qr a n /to v xut tdi>dn ntuyyoTg ; et in cvaog, 
S. Mattli. c. 7.6, 7 riQtNtqhdiv avxoi yvvr}_ u'kufiuoToov 
fivqov e/ovaa ft u QVTtjjiov xut xurs/av irtt TrjvxtrpaXtjV - 
uvtov druxttuiiov. 'IduiviQ d£ oi iiu'Jtjzai uvzov /jyuvuxTq- 
auv Xtyovns* fig ti r, anwUiu avxiy, rjdvvaxo yup rovto (xo 
(jivonv) noutHjvui noXlov. in evang. S. Marc. c. r 4, 5 sq. 

*Hdvi>UTO yUO JOVTO TO ftVQOV 71 Q U& tj V «t 6 71 tt V (0 TQtU- 

xoatajv d q v ao lav. Treccnti antein denarii ex nostra uum- 

morum ralione cHiciunl fere 65 thai. 10 gross, argent, cf lf r ur- 

mius de pond, numrn, mens. rat. tali. X ; ve! secundum tab ulatu 

Iteckeri (Gall. T. I. p. i5i) a3B franc. 55 centes. Librae autem 

quum contincreut duotlcnas uncias, ex nostra mensura rxplent 

fere vieonos pollices cubicos ; oleum enim decima parte levius 

esse solet quum aqua. Undo intclligitur, onycheiu sive ala- 

baslrum (de quo vid. Calmet. ad N. T. 1. I.), quo Maria in 

evangelio usa esse dicitur, haud it a magnum vas fuisse. In 

compotalionihits autem Romanorinu quum tanta pre(io«i un- 
guent i cojiia eonsumcretur, ut non solum capilli et teti.pora 

~ inaderent, sed oleum per frontcm in oculos et facieni flu- 

eret, insanos sumtus in id geuus voluptatis factos esse patet. 

Quapropter dicit lloratius, se utrumque et vinum et oleum 

pracstare neque posse neque velle ; sibi emendum iam esse 

vinum ; quodsi Virgitius nardurn aiTerret, veniret cum sua - 

merce ; immunem eum non fore ut in plena ac divile domo ; 

neque in ca re curandum esse, utiu/n vinum sit carius an 

oleum. Neque erant forlassc unguenta vinis viliora, id quod 

cootludere paene licet ex vv. pone lucrum quae iocosa ha- 

> 7 
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beantur oportet. Cui dcnique in mentcm non venit dec i mi 
tertii carminis Calulli ? qui quum cocnam para ret, rem con. 
traria ratione i(a instiluit, ut a mi cos iubcret omnia secum 
ferre, ipsam cocnam et vinum ; sc autem ungtieuta da. 
turum. 

Quae quum ita sesc habere videantur,. Virgilium hunc 
Horatianum, ncque unguentarium neque medicuin quendam 
Neronurn, sed ipsum poctam, vclercm amicum et soda I em 
Flacci esse milii el semper fuit certissimum et nunc est ; cuius 
opinionis socium me nunc habere Duentzerum pergratum est, 
quamquam is poetarum profusionem etiam auxit Caleno in 
Falernum mutalo (cf. Piin. 4» N« XIV, 6). Frankiia tamen 
p. 2^3 negotiatorem tanlo bono re dignum babet. Ea vcro 
difficulty, quod tale carmen in quarto libro legit ur, quam 
quidem Obbarius (lahn. Ann. pbil. i835. XV. i. p. 72) ma. 
ximam babet, multo milii facilius moveri posse videtur, quam 
altera Horatio pro is us indigna. Quailus enim liber Augusti 
potissimum rogatu editus ciusdemque laudibus maxime deditus 
tamen babet immixta imperatoris ciusquc familiac nonori cx- 
empla Omnium rerum, quas in reliquis libris a poeta illustratas 
b a bom us. Quid enim? Nonnc canuntur ibi amores (carm. 1. 
10. 1 3.), ars poetica, Musa, pietas (carm. 3.), amicitia (carm. 8. 
9. n)? Nonne dantur ibi pracccpta sapicnter et honcsle vivendi 
(carm. 7)? Nonne etiam mortuae iarn Ciuarae, puellae olim 
vere amatae, grata mcmoria rcnovatur (c. i5)? .Quid igitur 
mirum, si Virgilii quoque, cui practer Maecenatem maxima 
beneficia deberct Horatius, a quo commemlatus esset Maecc 
nati, egregium aliquod veteris amicitiae et grati animi inonu- 
mentum exigere voluit ? Id autem ut faceret, ex carminum 
copia hoc videtur sumsissc propterca quod eius temporis' me- 
moriam restituit, quo ipse Maecenali nondum erat notus, Vir- 
gilius viam sibi iam muniverat ad.magnos quos postea ade- 
ptus est bonorcs. Nam in nobilibus iuvcnibiis Maccenatem 
♦-quoque esse praeter Pollionem, Agrippara, alios eg regie, si 
quid sentio, Bolluus affirmavit, Dutntzer consensit. Neque 
iam quidquam obstare puto, quominus carmen anno 714 vcl 
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71 5 compositiim et Vir^ilio morfuo quarto Hbro adscriptum 
esse credo m us. In quo re 'hoc forlasse aliquid facit, quod 
descriplio veris in initio posita legcnlium animos commoncre 
videtnr de eclogis Virgilir, ex quibus dune vel tres tempo's 
ostendunt idem. Contra si quis pulat, Virgiliutn hoc tem- 
pore in elaborando maiorc bpere, Geor»icorum foi lasse, oc- 
cupalum ah arnicorum consuetudiue se subtravisse, ea talis est . 
suspicio, ut nescias ulrum neges an aias. 



XIII. 

Carm. IV, 13. 

Ad L y c c n. 
Apnd Duentzerum p. 2^5 haec legunlur : IfflaW Ulffiv 

punqirt geroofyidtd) v. io, n nad) te, beflVr fe^t man bad 
Nomina t>or ic; benn nad? bcr aeroo* 1) nl t d) en ftbtyuhing 
I)at tc betbe SSJlaU cine t>crfd)tebcne 33e$icf)nn<}, ba c$ bod) and 
bcr ©tettimg mabrfdjctnU'd) tmrb, te fct mtr bed 9?ad)brncfd 
wegeit nnebevboft. Dtcfe Snterpunctton t)at, rote id) je(st felje, 

£)reUl." Sed non solus fuit Orellius, qui id genus interpun- 
gendi probaret; nam quum !\litsclierlichius\ Braunhardus, Feci 
vulgarem quam^ dicit illc distinctionem potioretn haberent, 
tamen in editione Cruquiana a. i6ri (a Mitscberlicbio p. 
C XXX VI I praestantissima appellata), in Gcsneriarui a 1773, 
et lahni secunda a. 1827 bis ante pronomcn te comma posi- 
tum reperimus. Praeterca Aldina a. i5o(), Basileensis a i53i, 
prima flenricopetrina a. i5/{5, Coloniensis a. 1 549* Vcneta 
a. 1 559 aliam rationcrn sustincnt, qnamquam non ila inulto 
di versa in ab Orelliana, et fortasse meliorem, I hi aulem sic 
legimus : 

Jmportunus enim transvolat aridas 
Quercus, et refngit te, quia loridi . 

Dentes, te quia rugae 

Turpant cef. 
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Qtioil genus interpungendi itloo .praeferentlura esse mibi 
quidcm vidctur, quod non solum maiorem illam vim, qunm 
iteratum ct bis in arsi positnm pronomen te habere egre^ie 
sensit Duentzer, optime servat, sed etiam vcrbum refugit, 
quod probata Orellii interpunctione praecedentis verbi trans- 
volat gravitatem misere quasi claudicarts sequitur, pondere 
qnodum auget necessario. Vide, quaeso, quarn sit illud de- 
bile et iutbecilluin : Cupido aridas (/uercus transvolat et re. 
fugit. Quid? nonne satis est transvolasse ? noime etiam tan- 
qiiam noi^xiytoiSQOV est? Aspernatur enim qui transvolat 
Cupido. Deinde et partieula quum earn significationem apud 
lioratium saepe babeat, dequa ad Od. I, 21, i4 supra scripsi, 
simul solct adiungere vim quandam consecutivam : Ultb brillll, 
Itnb bablircf), Utlb fomtt." Quae quidem consecutiva vis in 
ilia quomodo lateat, non est quod doceam, cf. Klotz ad Cic. 
Tuscnl. I, 2. p. 9. Excnipla baec sunt: 

Carm. I, 7, 6 Palladia urbem 

Carmine perpetuo celebrare et 
Undique decerplam frouli praeponere olivam 
ib. I, 16, a4 Tentavit in dulci iuventa 

Fervor et in celeres iambos 
Mjsit fiirenteni. 
ib. I, 17, 2 Mutat Lycaeo Faunus et dcf. 
cf. Carm. I, 17, 27 et scindat. I, 29. 2 invides gafcis acrem 
militiarn paras. I, 3o, 2. II, 2, 11 ubi vid. Orell. II, 2, i5 
3, 19. 27. 6, 18. 18, 24. III. 1, 1. 5, 25. 71* 6, 4^. 1 1, f f. 
5 1 (Ultb bann) i5, 6. IV, 7, 21.. i3, 10. *) Eadem res in 
bunc locum cadit, de quo agitur: Cupido transvolat aridas 
quercus, et quum quasi arida quercus sis, te refugit. u De 
verbo refugere cf. Virgil. Aen. VII,. 6f 8. Ovid. Med. .VIII, 
95. id. fieroid, §4, 5o. Poslea autem quod est in versu 11 
te 9 id cum eodem verbo refugit ita con iungendum essecenseo, 
ut et anapbora fiat et constractio uno xmvov. iVeque enim 



'*) Non dissimilis usns est particulae et ap. Virg. Aen. I, 48 et 
quisquam cet. Sic etiam apud Cicer. de imp. Cic. Pomp. c. i5- 

» » 
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ad vet burn turpant referendum ill esse simul ncgo, imrro 
vehementer affirmo. cf. Sebol. Acron. el Cruq. Hoc, autera 
modo pulcberriina ilia et mordaeissima repetitio pronominis 
refugit te—te incredibile est quain tongruat cum reliquis ir- 

• ridendi et vellrcandi figuris et artificiis. In qua re non satis 
possu mus admirari frecpientem et acutam litterarum i cop i am 
in primis versibus conspicuam cum sibilantibus littcris s et 
festivo ludo verborum fis et vis, Deinde animadvertendi sunt 
vv. i5 — 15 propter vocabula nec — nec — nods ; v. 17 — 10 
propter quo — quo — quae — quae; praeterea v. 1. 1 audivere 
Lycc — audhere Lycc, et v. 18 i/tiits, illius. Jn qua re non 
praelerinittcndum. est quasi quoddam certamcn inter voc. 
iuvetics Jervidos et dilapsam in cincres Jacem ; quae verba sic 
iritclligo. Juvenilis aetas quasi fax est amoris; ca autem in 
iuvenibus ardet, quarc Tervidi sunt; in anu combusta plane 
in cincres dilabitur. Sic recte opinor Porpbyrio: „amoris 

Jacem dilapsam ait in cinercs ct consumtam refrixisse 
negligentius Aero: ,,ami->isfi *) pulchritudinem sicut fax con- 
snmla in cinerem. <( 

V. 7 Cupido in pulcbris gen is Ckiae excubare dicitur ; 
in qua re fortassc non est alienum subscribere locum Erasmi 
Adag, Cbil. I. cent. V, 7! : „Risus Chiits de molli lascivoque 
lusu; qiiiituloquidem et Chiorum mores taxavit veins comoe- 
dia." Quarn ob rem id nomen ab Horatio puellae indilum 
es>e putem. Inde iilml pelilum esse nonne veri similius est 
quarn a nive {'/,i(ov\ quae est Duentzcri opinio? piaesertim 
qnum in genis puellae excubet Cupido in iisque risus con- 
spiciatur. Ceteruni l>ene tie eius modi nominibus Ducntzer 

p. lO !, 



k ) Sic lege amisisli, non <piu<l BraiiuhnrJus <!c<!it misisti. Illucl 
venmi est in eilit. Basil, a. i5*7> in prima Ilenricopetf., et 
in V*enet. a i55g. » 



Digitized by Google 



— 102 — 



XIV. 

Epod. 2, 13. 35. 

Bentleius pro eo quod est in coil ici bus inidilesquc el 
paviclumque recte opinor scribi iussit inutilesve, pavidumve ,* 
persuasit Cuningliamio, Contra Fea nulla id auctoritate aut 
necessitate factum affirmat. Dc auctoritate concedo, de ne- 
cessitate nego, Auctoritas vero in his rebus nulla fere est ; 
liac enim permtitatione quae est frequentior? Hanc autem 
consuetuilinem observasse mihi vidcor, quod negantes par- 
ticulas aut disiunctivas que particula sequilur, quum non tarn 
nova aliqua pars accedit quam eiusdem rei partes alia aliara 
excipiunt; contra quum superiori rei aliena vel similis etiam 
udditur, turn ve parliculam usnrpari. Veluti 

Carui. Ill, 2, 1 6 „Nec parcit iaibellis iuveulae 

Poplitibus timido^ue tergo. 

quod Orellius contra trcs suos codices ct alios recto scripsit. 
IVam quod Bentleius dicit: „aut poplitibits aid lergo, non 
utrisque : quid enun opus, ut bis eundum percuteret mors, 
cuius unus quivis ictus letalis est ?" in eo malum acumen 
est, non vciilas. Poplilcs et tergum fugicntem militem totuni 
significant, ct limidus adicclivuin non tergum solum scd po- 
plitcs quoquc ornat *). Neque minus recle Od. I, 35, %o 

nec severus 
Uncus abest liquidutn^i/e pluuibutn 
quum liquidumve praetulerint edilt. Ven. i4<p. Ascens. Locbcr. 



*) Cuius rei tealimonia liaec sunt: Od. I, i, a (cf. II 17, 4> f> 3» 3o» 
I, 5, 6 (nop tleos solum mulalos, sed fidctn quoque imitalam 
flebit puer). I, 3i, 16 (etiam ciclioriuin leve. cf. Pliu. II. N. 
XX, 8) \j 34, 8- II, 19, i\. Ill, 1 1, 3q (nam socer quoque 
scelestus) IV, 14, 4 c ^ OreKi ail Oil. II, 8, 3. De Cicerone 
id fieri posse negat Klatz. ad Tuscul. Disp. I, 13. p. 33; con- 
redo } scd apud Iloratium poetam nihil e^t quod probibeat. 
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Cun. S a nail. Uncus cnim ct plumbum non sunt disiungonda. 

Scd cum Fen contra Orellium carm. II, 12,6 libenter scribatn 

domitosve Herculea raanu. 

Nam quod docet hie Orellius, ubi nulla oppositio significe- 
tur, excipere inter se partic. non vel nec-que; ubi utrum- 
que membrum distinguatur, nec-ve, id quum prope verum 
videatur, ipsi ut ve parliculam teneret debuit persuadere. Ab 
eodem tamcn viro docto que bene receptum est carm. Ill, i 
20. iZ. So, quum avium citbaraeque enntus sonorum dulcc- 
dinem efTiciat, Immilcs domus cum umbrosa ripa agrcsfcm 
liahitationem, vinca antem ct fundus rusticorum bominum cu- 
ram. l'erperam deinde scripsit Braunhardus Bentleium, Cu- 
ningli., alios seculus ibid. v. 44 

nec Palerna 
Vilis Achaeineniumi/e costum. * 
Falernum vinuin et Persicum unguentum comissationis vin- 
culo conitingnntur. Vid. supra ad Carm. IV, 12. Prae- 
ceptum o litem quod Braunhardus defendendae lection is causa 
subiungit: ,,Est cnim cum aliis poctis turn in primis Horatio 
sollennc, in distributione pro nec s. non repetendo ponere aut 
s. vc (non que) cf. II, 5, 20. Ill, 23, 5. 3o, 4. IV, 9. 17," 
id ncscis utrum callidius dicas an inanius. Scilicet id ipsum 
quod est controvcrsum incertum ab eo rclinquitur, quoniam 
in singulis locis utrum sit distributio an coniunctio quaestio 
oritur. Praelcra dicat velim vir doctus, qui factum sit, 
ut quum vera sit sua doctrina, apud floral iurh tamen lega- 
raus Carm. Ill, 3o, 4 

Quod non imber edax, non Aquito inipotens 
Possit dime re aut innumerabilis 
Annorum series et fuga tempomm, 
ct apud Virgil. Acn. I, 545 

Ii«»x erat Aeneas nobis, quo iustior alter 
Nec pietate full nec btdlo inaior et armis 
ct ibid. H, 36 

Ant p«'lnyo Dauauiu itisidias suspectaque dona 
Prafcipilare iulxnit subiecti^ue urerc flaiuiuis 
Ant lerebrare cavas uteri et leutare latebras 
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el Aen. V, 784 ubi FVagncrJhutt!>(pie> cf, eius Quacst. Vir- 

gij. XXVI. 10. of. Acu. VI, GiO. — JNcque audieudi sunt' 

ii, qui cann. HI, j» 4 N 

sen (idibus citliardi'e Pliuebi 

scribi volunl, qiiamqiiam omnes, id suailcnt Orellii |libri. 
Rccle etiam III, 24, 3() soribilur : 

nec Horeae (iiiitiiiimn lulus 

Durutac^He /0I0 nives 

Mcrratorem abigaiil. 
Deque tin quidqtiam est quod sciam varictatis. cf. \\\] 29, 4^- 
IV, S, 16. 

l\ particulu bene Iegilur, ubi novum excmpluni, novum 
im'inbrom orationis quod per se sit nositnm, accedit. Vide 
Carm. I, 23, 10 

N011 <?go te tigris ut aspera 
Gaetulusi/e leo frangere pcrsequor 
el II, 5, 20 ,,Gnidiusve Cyges, quod recle Bramili. el Orvl- 
lius contra Feain ; iidem oplimc ex Uentleii correclione HI, 
2, 28 fragilcmrY*. Praelerca ve scribendurn cen'seo. Od. IV, 
2, 57. 4» '5. 4* ^5 sq. 9, .17. 20, 02. i5, 17. 14, 1. '5, 25. 
Epod. 2, 5o. Gravis locus est Carm. Ill, 27, 4 uo ' quod 
<yue partic. praeccdentem m// sequitur, id ideo factum est, quia 
vulpes cum lupa comrnuui epilbeto decurrens coniungitur. — 
lam ut unde • egressus sum redear, manifcstum erit Bcnlleio 
corrigendi necessitateni impositam fuisso, quum Epod. 2, i5 
et 55 ve pa 1 tic. contra aucloritatcm codicuin in r/ite muhuel. 
Transilur enim a re pecuaria ad putalioncm et ab aucupto 
ad venationcm. Cf. 1, 7, r — 4» 12, 5. Dc frequenti illartuu 
parlicularum pei inutatione vid. Markland. ad Stat. Si!v. I, 
2, 1 58 p. 179 cd. Lips, et tVagnct\ Quacst. Virg. XXXVI, 
7. p. 575. et XXXIV. i. p. 552 sq. 



■ 
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• xv. 

Epod. 2, 16. 
Au t ton (let i hfir m as oves, 

Ovi Jius Ibid. 4*j : »»Pax eril liaec nobis, donee milii vita niauebit, 

Cum pecore infirmo quae sold esse lupis'* 

scd di versus locus est, quoniam /jccms infirmutn i. c. oves po- 
nitur contra lupos, quibus oves propter virium imbccillitatcm 
rcsistere nan possunt. Alitcr ctiam Virg, Georg, 111, 299 
molfe peats, cf. ibid* 47° 

„Non tain creber aj;ens hiemein ruit aequore turbo 
Quam muliae pecudum pestes.'* 
Aero in edit. Braunli. haec habet : u aut quae aestu vvl- 
leribus premantur aid relietas taedio." Contra (res editioncs 
vote res, quas in banc rem contuli, Hcnricopetr. a ifJ^S, 
Venet. a tS5c) (npud loann. Mar. BOneNum), Basil, a. 1527 
{a p. Valcnt. Curion. Cal. April.) brcvius sic: quae in acstu 
vcllcribus premantiu^ addita part, in, omissis his aut relic/as 
taedio. LJberius Comment. Cruq. „aut tondct infirmas oves] 
nam oves aestate lanitondium patiunlur. infirm as] propriutn 
cpilbcton ovium, quae ncque sui curam gcrere neque saluti 
suae providcre sclunt : praeciquc cum onustac sunt vclleribns 
snis ct eravatae: nisi mnlucrimus naturaliter diccre infirmas 
i tv clelicatas. quia natura oves sunt infirmae ct morbis ob- 
noxiae." hide Mitscherlichius ,,imbelle, molle pecus, uli 
passim audiunt. Alii: quae morbis sunt obnoxiae." Sic Orel- 
lilts quoque: imbecillas mullisque mor})is' obnoxias" et Duen- 
tzer p. 520 „btc fcf)Wad)cn ®d)afc". At vcreor ne morbis 
obnoxi.-ic oves uon magis laudentur ab homine, qui quid ru- 
st ica vita {-ratum iucuudumqtie babeat diligenler et copiosc 
pradicaturus sit, quam Bajcttri Toeda interpretation ,,Itustici 
detondent aegrolanlium ovium dunes, cum ob insueta pabula 
lluore ventris tcntaulur, quod non viderunt interprutes" inter 
dclicias ruslicas decore pos&it dcfcudi. Quarc iuecutem duo- 



rum scholiastarum (Porphyrm cnim nihil) interpretutionern 
longc praefero, quae in acslu villeribus premnntux casque 
puto oves infirm as, quae vellcrum longittidiue et copia nc pc- 
dibus libere possint uti prohibentur. cf. Ovid. Met. VI, 26 

Pallas an»im simulat falsosque in lempora canos 

Acldit et infirmos baculo quoqne sustinet artus. 
ibid. XII, 570 

Decidit iu terrain non concipieutibus auras . 

In fir mis pennis. 

Apud Horatiuin verbum tondere qua re infirmae f.ictac 
sitit oves significat. — Id cui prohabile visum erit, is ma- 
gU cupiditatem etiam liicri, qua foeneralorem sibi constan- 
tem in hac quoque rusticae voluptatis descriplione incensum 
audimus, pcrcipiet. Unde sit altera Acronis interpretation 
quae apud Braunhardura legitnr: aut relictas taedio, nescio ; 
scio tamen esse earn falsissimam. Nam quisquis est qui earn 
excogitavit, is boc videtur volulsse : focneratorem in sinu sibi 
gaudere, quod morbo etiam correptas oves, scabiosas (taedio 
relictas), quarum carne non vesoalur, tamen tondere possit ; 
nc totum pecus amissum videalur. Verum Acronis ea verba 
non videntur esse; quoniam tabo exstinctas oves non ton. 
debant antiqui, ut apud Virgilium Gcorg. Ill, 559 sqq. 

Nam neque erat coriis usus, nee viscere quisquara 

Aut untlis abolere potest aut vincero flamina ; 

Ne tondere quiJem morbo illuviequc peresa 

frflera nec telas possunt attiugere putres. 

Verutn etiam invisos si quis tentarat amictus, 

Ardentes papulae atque iinmunilis olentia siulo'r 

Membra sequebatnr cet. 

Quod, in edit. Braunh. duplex aut part, est, nihil nos 
moral ur^ superior enim addita est cum alicno illo addila- 
mcnto. 

Totius carminis argument 11m Boufinis bene sic cxplica- 
vit : ,,non posse quempiam avaritiae et uialis artibus assue- 
turn iliis rcpudiatis bonas scctari, quamquam illarum desideria 
infeidum alfici vidclur et illas probarc". 
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XVI. 

Epod. 4, 7 sqq. 

Videme Sacrara metieute te viara 
Cum bis irium ulnarum toga 

Ut ora vertat hue et hue euntium 
Liberrima indignatio? 
Sic editiones recentiores cmendationem Barthii secutae; 
codices omnes bis ter, nisi quod duo Orelliani sic: bis .t. 
ulnarum, De qua codicunt lectione Bentleius: „Nunquam, 
inquit, vidi nequiorem lectionem tarn impune omnes inter- 
pret es lusisse. Quid enini, amabo, bis ter ulnae ? quis om- 
nium mortaliura sic locutus est ? Sine dubio legendum ,xum 
bis triuni ulnarum toga, hoc est, cum sex ulnarum toga*' 
et deinde ,,Atqui sex ulnae sunt bis tre$ y non bis ter ulnae, 
quae mera est barbarics". Laudat deinde ties, locos: Lac tan t. 
in-carm. de Plioeii. per bis sex ulnas ; Si lius Italicus XVII 
per bis octonos anno»\ Prudent. Apothcos, 1001 bis tenia 
sabbata; Est autcm late patens poctarum latinorum usus, ut 
in signiOcando aliquo numero ambagc quadam *) utentes 
adverbium numerate ponant. Qui usus quum , in omrii nu- 
merorum genere h. e. in numeris cardioalibus, ordinatibus et 
ipsis adverbiis numeralibus conspiciatur, longe tamen frequen- 
tissimus est in cardinalibus. Atqne in bis duplicem rationem 
placuisse loci a Bentleio appellati ostendunt ; veluti ut dicerent 
duodcciin annos, polueiunt et bis senos annas et bis sex 
annos. Iam vero ilia ratio, qua cum adverbio di&lributivus 
numerus coniungitur, quo accommodatior est ad naturam ad- 
verbii, hue etiam est frequent ior. Varius autem usus ut ac- 
cural i us intelligatur, subiiciam locos poetarum quos inter le- 
gendum milit notavi. 

*) Etiam Cicero, sed siugulari de causa, cf. Somu Scip. c. 2 
,,\am cum aela» lua septciios ociies solU aufractus reditusque 
touverteril, dtioqtie hi uu inert, quorum ulerque nleuus alLer 
altera de causa habetlir etc. — AUter Cic. N. D. II, 18 „Q«ae 
si bis Una quot essent didicisset Kpictirus, certe uou diceret*'. 
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I. N u raerus c a r d i n a 1 i s 

M * 

per adverbium cum cardinali coniunclum. 

Ennius a p. Cic. de diviu. I, 48 Zer qualuor corpora 
llorat. Epod. 9, 17 zVi /m7/e ,Saz. II, 3, 116 lev centum 

t-pisL. If, 1, a4 ii* quinqwc 
Virgil. Georg. I, i5 zer centum Aen IX, 161 zVf septem 



Aen. i, 7 1 zV* septem 
I, 27a Zer centum 
VII, a; 5 zer centum 
VIII, 5 18 zV* centum 



IX, 272 Z>i5 <ejr 
IX, 370 Zer centum 

X, 182 fer centum 

XI, 9 ZVS 56' JC 

XII, 1 63 z*»ii 5ex 



VIII, 716 ter centum 

Aen. XII, 899 bis sex 
Ovid. Met. V, 207 bis centum. id. Ibid.' 1. ZV* quinque 
Propert- II, 19, 7 Z>«5 *e.r. id. Ill, 5, 4° zWs if* 
Martial HI, 4°» *er quinquaginta. id. X, 71, 5 £/« sex, 



II. N 11 in e r u s c a r d i n a I i s 

per adverbium cum distribtdivo coniunctum. 

llovat. Cavrn. Ill, 19, 14 ternos lev. id. C. 5. ai undenus decies 
epist. I, 20, 27 quatev undenos. ibid. II, 2, 33 61s r/e/ifl. 
fiV»i7. z7«c. I, fa bis senos. id. //en. I, 38 1 bis denis 
Aen. T, 393 bis senos II, 126 bis quinos 

V, 56 1 bis seni VIII, 47 Zer <Ws * 

X, 2i3 zer denis XI, 1 33 zV* senos 

XI, 326 zV* denas 
Ovid Met. V, £0 Zus octonis. ibid. VIII, 243.61'i 5<mis 

4, 69 Zer centenas id. Ill, 5, 28 Zer quinos 
9, 3 zVs denos 
12, 1 ZVs quina 



Tibull. I, 
I* rnpe.it. II, 
.Martial. I, 



I, 44> 1 Zus trice ni 

lit 1, » Zer centena 

IV, .jo, 5 zrr denas 

IV, 76, 1 zVs $ena 

IV, 76, 2 J»i\s duodena 

V, 27, 3 Zm"s sepuna 

VI. at?, 8 Z><5 4T/IIS 



IV, 26, 2 tvicenos bis 
vice no s Zer 
IV, 37, 5 Zer ducetia 
IX, 4^> .6 zVi senos 

IX, 5 1, 3 zVs denis 
IX, 77, 3 //1 a- ileitis 

9*1' 7 quina 

X, i^, 7 zVj nuvaios 



Digitized by Go 



— 109 — 



Martini. VI, }3, 10 bis scptrnis 

VI I, 1 4, 9 ter dinos 

VJI, 4<>, 6 ter senas 

VJI, 53, 3 bis s'enos 

VII, 63, 9 i<?m'5 

VIII, 66 3 bis scnos 
VIII, 78, i? ter den a 

IX, 3u 3 quater binos 

Stat. Silv. I, a, 17S bis senos 
I, 4> S3 bis senis 
111, i, id bis seni 

» 

id Achill. II, 395 5£hoj 
Theb. XII, 811 £<« ieno*. 

Quibus locis ad do ioscript 
(Iahn. Ann. phil. i83c). XXV U. 2 



X, 4 a » 7 dm a 

X, 75, 3 bis (fiiina 

Xf, 76, 4 centena 

XII, 18, 16 zer </eno* 

Ml, 55 8 A/iio* qualcv 

XII, 66, 1 quinquagenis 

XII, ;5, 8 quiuquitts ducena 

III, 3, 14O Wi ocfo/11's 

IV, 1, 1 />« octonis 

V, a, iu ocionoj Jus (ubi 

v. Markl.) 



ionem in lapide scpulcbr. 
p. 2 1 3) his dcnos per amios* 



III. Numerus ordinal is. 

•t 

Martial. I, 16, 3 6<s trigesimus consul 
IV, 57, 4 ^« decimus lapis 
VII, 65, 1 61 « decima bruma 
Silv. IV,* 1, 9 6u sextus. 

His addendi sunt loci, in quibus numcrns ordinalis si- 
gnificatur distributivo numero et adverbio ; ibi autcm distri- 
butivi singularis est, res satis memorabilis, quandoquidem sin- 
gularis distributivi non tarn ordinalis numeri qua in multipli- 
cativi munere fungitur (cf. Stat. Silv. II, 1, 184* V, 2, ijC. 
3, 92. 95. et Markl. ad Stat. p. 349. cd. Lips.). 

Martial. XIV,. 17, 1 lis seno puncto 

Stat. Silv. V, 5, a5 ter dena luce 

■ 

Auson. epitaph., Glauc. „ La eta his octono libi iam 

sub consule pubes. 




Digitized by Google 



IV. A (1 v c r h i u m liumerale. 

- 

' Martial. I, 12, 1 bis decies (e=ricies) bibis. 
I, 59, 0 bis decies seslertiolum. 
' v III, 22, 1 W* trecenlies. 

IV, 5 1, 3 61* i/eeiei. 
IX, 83, 5 bis decies. 

Qui loci ornnes pecuniam vel hummornm summam in- 
dicant. Ncque aliter apud Rhemnium Fannium dc pond, ct 
mens. v. 86 

„Est et bis decies quern conOcit amphora noslris 
Culleus: hoc nulla est maior mensura liquoris". 

i. e. Est et culleus, quern amphora bis decies etc. sum fa 
conficit; nam culleus viginti amphorarum erat. 

Quorum locorum testimoniis satis credo confirmatur posse 
dici latine cum bis trium ulnarum toga i. e, cum sex ulnarum 
toga T non posse cum bis ter uln. toga. In qua re ndest 
meinorabilis duorum scholiastarum et Isidori auctoritas haec : 
Porphyr. ad. h. I. „h. e. cum sex ulnarum toga : banc an- 
tcra iustae togae mensurara *) intelligendum est". Schol. 
Pers. V, 14. „Mensura togae iustae senas ulnas habcbat". 
Isidqr. Orig. XIX, 1^ : Mensura autem togae iustae, si 
sex ulnas babcat". De quibus Orellius haec : ,,Vide ne ex 
hoc ipso Horatii loco parum inlellecto repetitum sit, cum 
manifesto hie designetur toga iosolitae mensurae, quae pro. 
pter longitudinem ad imos talos demissa metialur viam, id 
est, earn semper tangat, radat"„ Sed accedit quarlus testis 
Comment. Cruq. ad Hor. epist. 1, 18, 3o arta decet sanwn 
comitem toga: „modica; habebant enim antiqui patres pro 
qualitate opum togas, quae erant bis ter, id est, -sex ulnarum 
vel quinque in quo loco quod scriptuin est bis ter pro 



*) In edit. Venet. a. i55q legitur mensura; eadem Arronls verba 
ad li. I. haec liabet : >,&un bis ter vuluarum toga] sex enim 
vulnis (sic) habebat diflfusam to gam". Quid hoc? Num latet 
hie alia lectio enm bis terve ulnar'um toga? Sed nihil est. 
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t 

bistrium vel bis tcrnamm, id ex hoc loco sumtum esse dc- 
monstrat additus Humerus quinque. Commentator eoim quum 
simpliciter scribere vellet : quae eranl sex ulnarum vet quin- 
que male memor huius loci scripsil quod liic legit his ten 
Haec igitur verba id tantum persundent, in exemplo quo com- 
mentator uteretur ex peccato script urn iam fuisse his ter pro 
his III i. e. his trium. Ut igitur hie locus commcptatoris 
ad defendendam lectionem his ter nihil videtur posse afferre, 
sic cert urn est , quatuor ilia testimonia ex male intellecto 
loco Horatiano profecta non videri, sed sex ulnns instant to- 
gam vere eflecisse. Is autein qui hoc carmine castigatur, 
sive est Sextus Mena sive Vedius Rufus sive alius ignobilior 
etiam, quoniam vile olim mancipium fuit, notine satis glo- 
riatur, quum toga indutus, quales pat res soli vel divites ha- 
bebant, incedit et ita incedit, ut quoties gr ess urn faciat toties 
latitudinem togac totam aperiens sacrum viam quasi metin- 
tur? Scholiastae autem non insolitae mensurae togam vo- 
luerunt quum dicerent i us tarn, sed— id quod v. ittstus sig-iii- 
ficatio ipsa fert — plenam, perf'ectam, cui nihil quod dclicato 
cttam homini gratum videri possit decst. Sic nos quoquc 
quum dicimus eitt VonftAubigC$ $tctfc, quae vestis locnpletem 
hominem prodit. Pauperiores enim art is, modicis togis^rant 
contenti, quum praesertim illud genus vestimentorum paisi* 
moniam admitte'ret. Scilicet hi non cupebant rariores aut 
minores rugas et sinus; aut togam non esse iustam. Liber. - 
turn autem servilis conditionis lam memorem, ut in toga quae 
libcrtatem proderet iactantiae et arrogant iae causam inveni- 
ret, cuius quisque gresssus quarn ampla sit ilia, quain iusta 
gloriose ostenderet, quis potuit ferrc ? Quapropter ego qui- 
clem scholiastas non vitupero, quod Horatii verba male in- 
tellexerint; immo videntur recte inlellexisse. Sed omnino 
ex hoc cos loco quae dixerint repetisse quomodo quaeso de- 
fendas? Fortasse etiam aliunde. Non omnes ad eundem fbn- 
tern concurrunt. Ceterum Duentzer p. 228 banc novam in- 
terpretationem proposuit codicum lectionem bis ter defendens : 

„®oflte matt aber nidjt flefctgt fjabeit toga ulnarum cine 

♦ 

■ 
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clfciifattflc £cr, a, n>o fcl)r roof)( r t'n ftb&crtmmi ^wjuff|$ftt 
tear? 9hi(f) crffArtc fid) bcr SUiSfcrucf, ber fmft'd) abtvcu 
d>i'nb iff, fe1)r a,ut, wenn man an tit mint, bis bqeidjne bie ?atta,c, 
tcr bie SBieitc, n?o //mm ntcf>t bcutlid) gcwcfrn fetu wiirbc". 

Ncutrum tamen conccdan\. In illo enim, ut largiar potuisse 
<lici latine .toga ulnarum (quod non magis dixerunt quam 
homo ingenii vel vinum annorum pro vin. multorum anno- 
rum), tamen non intelligo, qua advcrbium ratione possit ac- 
c^dere. Alterum autcm videat ipse, quomodo Congruat cum 
iis, quae docte de toga rum ratione et genere disputavit Becker 
in Callo T. II. p. 8i sqq. — lam vero no quidquam inten- 
talum rclinquam, docent exempla supra allata, his ter recte 
dici de pecunia. Quid, si poeta non amplitudinem aut lon- 
giludinem togae velit indicare, sed ingens cius vestis pre- 
tium ? Dicimus enim recte bis decies dare, similia. cf. Mar- 
tial I, 59, 6. Ill, 22, 1. IV, 5 1, 5 ubi .pro acciisativo 
ilia habenda sunt. Singularius etiam hoc est Mart. IV, 85, 5 

bisque tuum decies non tolo tabuit anno $ 
ubi bis decies ut subslantivum no men cum adiectivo (uttm 
coniuuclum. Potest fortasse dici bis ter ulna, ut bis ter gc- 
nitivus csset ct pretium significarct ; deinde toga his ter ul- 
narum esset toga, cuius singulae ulnae esscnt bis ter i. e. 
soxies; subserica ; nam holoserica veste primus Heliogabalus 
usus esse dicilur apud Lamprid. c. 2G. Fuisse aulcm togas 
s<*ricas a Quinlit. XII, 10, 47 docernur. Sed pretium omnein 
veritatis speciem excedit, neque quidquam ego buic coniecturac 
ti ibuam probabilitatis ; quam quam si quis tenere vcllet codi- 
cum bis ter, non posset facere quip in- banc immensitatcm 
prctii aberraret. Ne purpura quidem bis tincta, tii'pu<pu, 
tanto pretio stetit. cf. Plin. H. N. IX, 39 ,,Nepos Cornelius 
qui-divi Augusti principatu ©biit: Me, inquit, iuvenc vio- 
lacca purpura vigebat, cuius libra denariis centum veniebat, 
nec multo post rubra Tarentina. Huic successit dibapba 
Tyria, quae in libras denariis mille non polerat emi". In- 
gens pretium earum re rum indicatur hoc loco: Plin. H. N. 
VIII, ^8: „MctelIus Scipio tricliniaria Habylonica sestdrtiuin 
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* 

nf t/ftgrntis miilibus venissc iam tunc posuil iiv Capitonis cri-" 
minibus ; quae INcroni principi quadratics scstertio nuper 
stelcrc". (quadratics impcrante Augusto — 795191 franc. 

gall.). ' 

■ * 

XVII 

* 

De Epotl. 6. 

Oclavi versus varia in coclicibus lerfio est; scriptitm 
cnim est aut pra<ced~et aut praccedat aut procedet aitt pro- 
ccdat aut etiam procedil ; frequenlissima sane similium for- 
mamm mulalio. In e Jitionihns quod sciam omnibus (Aid. 
1109. Basil. 1 55 1. Uenrieopetr. i545. Colon. 1^49. Venet. 
15^9. Cruq. 161 f. Bentl. Gesncr. Milscherl. Fea. Iaeck. labn. 
Brauult. Oreili.) praecedet legitur, neque praeter Bothium (in 
adnott. ad. edit. Fca-Both.) quemquam novi qui a communi 
editorum consensu discedere- ausus sit. Mea autem senlentia 
qtium magnopcre inclinet ad comprobandam et defendendaru 
aliam lectionem, quae immerito ul puto neglecta iacuit, de 
argumento carniiuis quid milii persuaserim simul ostendam. 
Praecedet igitur verbum lahnus sic interpretatur : „Insecta- 
bor omnes feras, quaecumque praecesserint et in corispeclnm 
niiltt vcncrinl"* Orellius: ^praecedet a me e Initio excitata 
et in fugam coniecta. Qui a litem fugit, praeccdit insequen- 
lem" Mitscherlichius: .,quamcunque feram insectabor", Con- 
sentiunt igitur viri docti in iotcrpretanda sigoificatione verbi, 
ila ut impetum ab Horatio quoque in alios fieri audiant. Id 
autem quomodo cadit in pastoralem canem, in amicam vim 
pastoribus, cum qua se suamque naturam comparat Hora- 
tius? Hi enim a gregibus propulsant aggrcdientes feras, 
propulsas ctiam persequuntur ut excitatani iram expleant ; 
verum ultro neque quaerunt fcras nequc persequuntur. Et 
omuino neque pastorales canes neque venatici sponte aut non 

8' 
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excitati a dominis iravc quadam aliena in flairmwil i . ferarunt 
lustra odornntur in iisquc cubanlia animalia excitant; quod 
quum ipsa canum natura plerumque non ferat, a poctae co- 
gitatione alienura videtur. Hoc cnim quoniam apertum est, 
et poet a m ipsum et inimicum, # quUquis est qui eastigatur, 
curn cane comparari, poetam cum pastorali ac bono, inimi- 
cum cum venatico ac inalo, videndum maxime est, qualera 
quasi imagincm in carmine pictam videamus. Contemns 
igilur, venalorcs ad venuudum secum duxisse magnum canem 
vehementi lalratu parein fortitudincin promittentcm flu cum 
timcuda voce complcsli ncmusj; is autem promissa tarn male 
praestat, ut quum in silvam perventum sit et ipse a domino 
ad excitandas feras missus, muneris statim obliviscatur nequc 
fcrarum vestigia sed proiedli cibi odorem sequatur, fortitu. 
dinis autem in allatrandis viatoribus forte praetereuntibus 
egregium specimen edat [quid i mm creates hospitcs vex as canis y 
rguavus adversum lupos?J. Tanlae autem ignaviac testis est 
alter cam's propc pascentis gregis custos; qui iusta ira com- 
motus concrepat statim latratorem et ,,in me, clamat, in me 
inanes verte roinas ; u>c pete, non illos magnitudiue tua et 
clamore perterritos neque nmiorsuros. Ego cnim, quaecun- 
que procedd fcra , sive lupus est sive malus et ignavus ac 
supcrbus canis, earn adoriar cogamfpie ut rcflexa sub alvum 
cauda quid pedum cursu valeat ridicule ostendat". Hanc puto 
esse tabulam quandam ab Horatio propositam ; describitur 
ea usque ad v. 11. Inde rclicta line imagine triplice ratione 
quid sentiat declarat ; proverbiis ct excmplo tititnr et ita 
quidem, nihil ut inde possit auferri nisi si totum simul per- 
datur. Duo igitur cxtrcmi versus ut satis defensi videntur 
ab impetu olim a' Guiclo in cos facto, sic ne Duentzero qui- 
dem p. 324 totum carmen vituperanti subscriptor accedam. 
Hoc enim eius quum sit iudicium : „ba$ ©ebtd)t fjat UittC WahtC 

SBotTenbima, itt jtd); ber Slirtbrucf iff nid)t <ianj treffenb, »tef 
Uebcrflug unb Uepptgfrit ber £arjMiing, erfjroffljett in ben 
SWbmt, fo bag c$ genrig ctne ber aflerfritfjeflen Dben be$ 
£icf)ter$ iff", non possum non profileri, earum criminationum 



Digitized by Goo 



♦ 



— 115 — 

- 

me qnidem nihil sensissc ncque intelligere, quae raaior possit 
in carmintf~concordia desiderari. Ad hanc autein eoncordiam 
obtincndam multum confcrt procedrt verbum ; allcrtim prae- 
crdet omncm perdii. Dcinde reclc intelligamus necesse est 
v. proiectum v. to, dc quo -apud Qrelliuni haec i~ Jf proieclum 
hie prima significalione : ila iactum, ut ante pedes libi cadat. 
Magis solituni essel. obicctum" ; sed haec falsa opinio, rcctius 

iam apud nwmizsrum p. 3i5 ^wcflgetoorfcitcr grag". Id 
cur probern, ex iis palebit, quae sunt dc carminis rationc 
supra disputata. v 

XVIII. 

fn nonnullis locis quomodo videalur mlerpungendiim 

esse ostcndilur. 

Magnopcre nobis dolendum est, quod injer tot viros qui 
in corrigendis cdendisque libris antiquis magna cum laude 
elaboraverint, nemo adliuc inventus sit qui diflicilliraae di- 
stinguendae orationis arti maiorem. quam adhuc factum est 
diligcntiam ct curarn navarct; inde cnitn in editionibus nostris 
vctcrum librorum tanta est diversitas, tanta perturbatio, tanta 
ctiain perversitas, ut quum sacpissime patrii sermonis naluram 
latino quoque ct ei quidem invito et repugnant! datam vide- 
amus, noccat magis quam prosit interductus. Quantopere 
autem antiquorum bominura ratio a nostra consuetudine rc- 
cedat, quum per sc vcri simile est turn apertis testimonies 
probalur. cf. Hand, in arte lat. so rib. n3 (ed. prim.). Et 
multa quidcin et apud Graecos ct apud Latinos inveniuntur, , 
quae si velles ita coniungere nut disiungere ut nostra nobis 
suadcrct lmgua, vix posses magis iuiuste faccrc. Nam ut e 
Graccis unum commqmorem, quam attractionem gr.umnahci 
vocant ei quae potest esse concord ia cum distinguendae ora- 
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tionis motlo qui nunc est? Cui quidem loco elsi in dies 
magis satisfacientes videmus editores, in bonis tamCn ct recen- 
tibus editionibus tarn sacpe et tarn graviter in" lioc genere 
peccatum est, ut non modo verba scriptorum non illuslren- 
tur, sed accuratiori linguaruni scientiac officiatur. Est com- 
mune boc omnium fere scriptorum incontmodum ; quod 
quantopcre in Horatii quoquc carminibus scntiatur paucis 
exernplis indicabo. Ac valde quidem mirandum est, quod 
apud Gesnerunty ISlitscherlickium, /a/mum, Orellium Carm. I, 
i y verstim tyi sic divisum legimus 

Sive mutata invenem figura 
Ales in terris iniilaris, almae 
Filius Maiae, patiens vocari 
Caeiaris ultor. 

i » 

in quo vcrsu quum ales vocat. non possit rectc sciungi a 
filius nomine, ad quod referendum est, tamcn doolissimi illi 
viri comma perperara post imitaris posuerunt. Qua quidem 
ratione perversior etiatn est Braunhardi, qui Ionium, P'an- 
derburgium f faeckium, Feani imitatus sic scribenduin cu- ^ 
ravit : 

Sive ran lata itiveocni fignra, 
Ales, in terris imitaris, almae 
Filius Maiae, patiens vocari 
Caesaris ultor. 

quo facto tanta crudelitate in scntentiam quasi saevitum vi- 
des, ut non modo discipuli sed nc expert! quidem qui sunt 
bomines dispersam membrorum collectionem facilem babcant. 
Qua n to melius in editione Basileensi a. 1 55 1 

Sive mutata iuvenem figura. 
Ales in terris imitaris almae 
Filius Maiae patiens vocari 
Caesaris ultor. 

Sic prima quoquc Henricopetr., Aid. a. i5oo,., Colon, 
a. 1549. cf. Carm. Ill, 12, 4. Stat. Tbeb. IV, 794.- Markl. 
ad Stat. Silv. Ill, 4? 88. Satius quidem erit totam stropbam 
remotts omnibus signis continuare. 



» 
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Simiflimus est locus carm. I, 5a, 4> ubi quos vidi onmcs 
liuiiii actalis cdilores male scrip.se runt 

age, die latintnn, 
burbite, carmen, 
Lesboo priinuin modulate civi. 

Ibi quoque baec quatuor comraata cxslinguenda sunt. 
Egrcgie in Aldina unum tan turn est, post carmen; eadem 
aliorum quoque veterum editionam ratio, nisi quod com- 
ma lis loco colon posit um. Potest etiam conferri Statii locus 
silv. I, 2, 35 

pone o dulcis snspiria vates 

qui locus non magis quam Horatii signa fert interpunctio- 

nis ; et llorat. Sat. I, 2, 17, ubi ab Orellio scripfum est 

Maxime, quis non, 
Inpiter! cxclamat, sinjul atque cet. 

deindc Virgil. Bucol. 3, 79, ubi in edit. Wunderlich. le- 
gitur. 

Et, longum, formose, vale, vale, inquit, Iola. 

ct ibid. 8, 78 ' 
Neite, Amarylli, motlo, et, Veneris, die, vincula necto. 

cf. Aeti. T, 755. Wagner ad Aen. VI, 509. Qui loci quomodo 
distinguendi sint, docet maxime hie Horatii, Sat, N, 6, 20, 
nam vocativus pro obiecto quasi est ncque commatis sepa- 
randus a verbo. cf. supra ad Od. II. 20. In ea enim re la- 
tina lingua nobis praestitit, quod quum liberius cqnstruen- 
daruin scntcnliat um genus cgregie cum rariore signorum usu 
congrueret, scriptoribus, imprimis poctis, campus patcret ad 
disponenda ct ordinanda verba latior. Orta est enim quae- 
dam ainbiguitas, non vitiosa sed quae poeticam orationem 
magnopere augeret ornarelque; ut constructionis quain una 
y.oivov appellant origo et natnra bac demum ratione saepe 
iutelligi possit. Sic in veteribus cditionibus carm. I, 3, 6 
recto scriplnm videmus 

Navis, quae tibi creditum 
Debes Virgilium finibtis Atlieis 
Kedilas eet. 
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Nam Porpbyrio: ambiguum, inquil, utrum deles Jinibus 
fluids an Jinibus Atlicis reddas. Nostri contra cditorcs 
alii ut Braunliardus comma post jllUcis, alii ut O rcllius post 
Virgilutm posuerunt. Ulrumcjiie opinor pravc. Ambiguilus 
enim non inconsulto admissa ab Horalio ; sic enim molcstus 
ac frigidus pronominum usus f'aciliimc vitatur. 

Carm. I, 10, 9 Te, hoves ulim nisi reildidisses 

Per dolum amotas, puernm miuaci 
Voce duin lerrel cet. 

Sic omnes cpias vidi ediliones pracler Aldinarn ct Ges- 
ncriauam, quae superius comma post Te pron. uori bubcnt, 
Et recte quidem ; siquidem non potest ferri, oli/n particu- 
lam, quae nccesse est coninngalur cum verbis lerrel et risit, 
duorum commatum carceribus ab bis avidsam verbo tribui 
- alieno. Quapropter alteram quoque virgulam post amolas 
toltendam censeo. Prod it bic qtioqtie ordo vcrborum lati- 
nae linguae maiorem libeitatem et praestantiam. 

Diflicilis locus carm. I f i4, i5 optime ex Henricope- 

triua prima sic scribitur eieclis signis 

Tu nisi vent is 
Debes ludibrimu cave. 

Reliquae editiones nut unum aut duo eommata ivcepe- 
1 nnt quae quidem ratio quam sit perversa co ostenditur, 
quod in explicanda verborum construclione mirum cfuan- 
tum iluctuant inter pretes. Oreilii autem opinio, mixtas esse 
duas constructiones, vix cuiquam placebit. Est ilerum iilud 
poelae artificium, quo idem nomen inter duo verba colloca* 
ium utriusque obiectum est quod vocant : Cave ludibrium 
nisi debcs ludibrium. Diciinus enim latine cave canem si- 
milia. cf. Sat. I, 4» 85.' Do rc vid. Quaest. part. I, p» 

Insequentis carminis ties sunt loci recta interpunctione 
sanaudi ; ct prinuun quidem v. 4 comma post xwilos videtur 
ineptum esse, ne obruet verburn a nomine Nercus prave 
separetur; deinde apud Orelliuni v. i3 post Jerox idem male 
posilum; turn v, 2<) quod est post pron. /«, eadctn dc causa 
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non magis fercnduni. Paris e^iim ct cervus, quocum ille 
comparator, ita quasi coaluerunt, ul cjuid de hoc, quid de 
illo dictum videatur, vix possis dignoscere. 

Carm. 1, 3i, 9. recentiores quidcm cditiones l»is divi- 
sam habent sentenliam : 

Prpmant Catena falce, quibus dedit 
Fortuna, Tilem; 

et Mitsc/tcrlichius, qucm ducem religiose sequitur Braunhar- 
tlttSy quibus dedit fortuna dicta esse ait pro quibus hoc datum 
est, quibus licet. At rcctius hie quoque commata tolluntur, 
ut acrusativus vitem non pre m ant solum vcrhum srquatur 
se.d etiam a lie in in dedit : ,,preinant vitem ii quibus Fort, 
dedit vitem". Kit igitur cadem res quam supra I, 3, 6 in- 
venimus; hrevior et poclica oralione dignior constructio, ne 
exile pronomen earn in auxilium vocctur. In veteribus edi- 
tionibus post fortuna comma non est. 

Carm. /,-29, 5. non bene factum puto ab Orellio, quod 
interrogation is signum a AJitscficrIichio y Braunhardo, Jahno 
positum laniunij Feam, Iaeckium secutus in punctum muta- 
' vit. Ita inagnopere imminuitur fesliva et amabilis ironia, 
quam in carmine in esse ipse sensit. Totum carmen ex in- 
terrogationibus com positum est ; ut aliud quoque buius libri 
carmen, octavum. 

Carm. Ill, io, i. # Extremum Tauain si biberts, Lyce 

Saevo nupta marito. 

De boc Toco Duentzeri p. 90 not. recta vidctur senten- 
tia; consullo enim ita factum est a poeta, ut qui versus le» 
gat nesciat, utrum iam nunc Lycen saevo marito nuptam 
dicat an nupta part. ad. scntcntiam hypotheticam pertincat ; 
quae aboruin opinio est, ut Braunluirdi. In qua rc nc nobis 
ipsi vim inferanius neve tollalur dttbitatio, interpungendo 
plane abstinendum censeo. 
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XIX. 

* i 

Dispulalur tic iis locis, quibus verba aflimiare 

res ucgari dieitulur. 

Tie Arcliytii Horatiano quum supra scripsisseni, ubciius 
nic ilc iis locis dispulatui urn pollicitus sum, in quibos verba 
dicuntur nfnrmare, res negari. Ill ihyitius quidem ad Horn. 
II. X, i)8 T. VI. p. i5 Plura , inquil, in prisco seruionc 
occuriuut, in quibus pro tlefectu et absentia rei ipsa res po- 
nitnr, cuius generis uiulla in lyricis el tragieis animadvci ti 
possunl" In <piani rem eonsensit vir untiquarum lilterarum 
perilissifiiiis, JHallhiams in graiiun. T. II. p. i3o8 (ed. i da). 
Qnos quidctu duces seentus Gvrber in disput. de Arch via 
liorat. p. 10 earn rem uon usitatain solum Grace is el La- 
tinis sed propiiam ex eouimuui humanac mentis iiatura ait 
esse proj'ectam. Ouudsi verum est, quis est quit) cum maguo 
quodarn eidemque versuto homine linguam humuno gcucri uon 
ad aperiendum sed ad obtegeudum aniinum, ud telandam 
voluntalem dalam esse a divino numiue dicul?. Praelerca 
usus ut aiunl tyrannus cssel vere. Kx iis qui bae aetale de. 
autiquis litleris seripseruut , islam ralionim maxirnc usui pav it 
idem Grrber I. !., illnstrare couali sunt ct Hciai^iua et qm 
eius prarleutioucs grammatical edidit llau.siits. cf. SKrijiqtf 

, (at. evract)»tff. 2>. 14. 306 it. Slum. 3i24 b. Primum igitui 

quid Gerbcr tenlavcril videamus. Cuius verba ipsa transcri- 

bam: p, io „©ie (bicfc Criuljcit) ftamnit mid bcr UmflanflO; 
fpiaaV, in bev I'tiiu c$ bcfamitlicty, befoubcrtf mil 1$ U 
iiy feu, liidjt fo g.i'tiuu n intuit, imb fo eft tit bcr l*cb; 
tjaftiftfrtt bctf C55vfpvvkd)t*^ au$ 33rept(c<uicir* eiu ^JlUnr aito(A£t 
in bcr 5i>oraii^fctutiin< 1>ap bcr fteier batf Sfidjiigc ful)Ictt- imb 
bind) btc ttertjige ^rrtAii^inifl bett (SJcbanfcii tbr flcl)6riflc<J $er* 
baltmp (jebcit wcrbc. Vcidyt fling baiut bicfc 5(rt bt$ ftuobrmfd 
in bic ©d;riftft?rad)c ubcr ; fccmi aurf) (>icr umb bcr €tl)rift* 
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tidier oft turd) bic ViM)aftio,fcit unb rafrfjc gelgc bcr Oibait^ 
fen vcranlatft, bie m>tl)icjc ^qiclutuo, fur bad, wad cr im 
vSiime Ijaf, $u yrrgciJcn unb bem I'cfer bic (Sraansuna, fciner 
s ii>ortC $U itbcrlatfcil." At per dcos, (juid hoc est aflerre lu- 
cis? Lingua quum quaecunquc cogitaverimus verbis exor- 
naio el proferre dobcat, quomodo tandem partem earn id re- 
rum, quarutn nunlia est, omit/ere potest, modo reele velit 
suo inuucre fungi? Quid? Quae prave omittunt coram lo- 
quentes homines aut perperam cogitanies, eadem quum sci i- 
beudum est ct bene scribendum — nam mala seriptio ub 
bis rebus alicna est — num possunt praeteriri ? Id veio 
nunquam licl, nisi si colloqueutium homiuuin sermonein lit- 
lerae velint imilaii. In dialogis igitur quos dicunt brcvilas 
tpiacdam dieendi repcrilur. Atquc adco si quis in dialogo 
id vocabulum, quod unum si adesset totius sentcntiac jiktiducni 
vehementer commutarct, — si id, inquam, piaetermitterc nu- 
deret, quis tandem omnium inortalium cum crederet sanum ? 
Kt quod- potest magis conunutare scntenliam, quain quae con- 
trariam rein eUlciat negans parlicula? Quare neque eeleritas 
in diceudo neque inotus auiini id aut potest facere aut debet, 
ut ncccssaria ilia particula ncgligalur aut omittalur. Neque 
magis apta est Reisigii doctrina I. I, p, 3oG • „(£d t'fl flbcr 

ben afteu @prnd)cn bcr ©ricdjcti imb Joiner cine .qcwifie £ar* 
.tfcUuugdart ctqcn , ivcfdjc bem Si5ccjrtffe nod) bcrjcniflcn bcr 
tun * curcpfiifdjen sspradjen grabejn ciUqcgcn gefefct ijr. IDicfc 
Xarfteluiugdart bev 2(Ifcn ijl cine ibecUc, utbcm cut ^rfibicat 
qematylt ttnirbc, tvefdjed m'djt aid bad tnatrnrtfc anqefefyat 
nxrben faun, fonbern mtr aid (trtroad inberjbec $u faffen iff. 
2>cr ncu * europaifdKU £arflelliina, bagrgcu ill cd cuk 11 / ^ci$ 
s )Jlatevk\lc $u itciuicu. <5d faint itdmlid) citt unb bcrfclbc ©c* 
flcitfttwtb auf $nxterlei §lrt lpirfcit, emnxber burd) 9>efUicii, 
ivad bic matcricKc 2I!irfuna, iff, cber burd) legation, unb Jbad 
ijt bie ibeetfe 2>oi ileUuna, ; benn bie deflation bcruht Mop in 
bcr Jbce. So icqcu bic Slfrctt gmvrifcii cinetn SDojecte bad 
^rabicaf jti, tvcldjcd and bcr deflation bed Dbjccrd cntfvriugt". 
In quo loco quam longe vir doctissiinus a vero obcnaveiil 
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manifcilum est. Primum enim alii ante Reirigium id genus 
iliccudi a! iis quoque linguis recte vindicarunt, lit Dacier 
Oeuvres d'Norace Amst. 1727. p. ,,Celte facou cle par- - 
Icr n'est pas si extraordinaire, qu'elle le parait d'abprd ; 
clle nous est encore t res- fa mi li ere ; car un liommc, qui par-' 
tira un pen tard pour I'arme'e, dira fort bien que son equi- 
page fa rctenu, pour dire, son equipage?, qui n'etait qasprrf, 
qui lui manquait", et Schreibcr de IJoiat. aliquot locis dis- 
put. Nco Drandenh. i824> «']ui eodem fere exemplo gernianico 
utilur. cf. Gerbcr I. I. Nam is usus, si vere est, non formas 
aliquas aut dicendi eogitandive rationes, ut-nonnullarum tan. 
turn linguarum sit proprius, sed liumanae mentis et cogitati- 
onis leges sequitur omnil)iisque Unguis communis sit nccesse 
est. Deinde quod Reisigins de duplice effectu dicit, id argu- 
tius dictum quam verius videtur. Quod quum Uaasius in- 
t«:IIexisset, aliam viam ingressus relabitur ad ellipsin , ab an- 
tiquis scriptoribus pracdicatum ideo in eius modi sententifs 
omitti ratus, quod parum illud dciinitum et cerium ex na. 
I ura elfectac rei debeat intclligi atque num res ipsa an eius 
absentia causa sit efficiens dignosci. In qua re boc velim 
consideret vir doctus, facile fieri non posse ut praedicatum, 
quod ipsam rem non modo tollat sed in contrariam diiTingat, 
iuccrtum videatur et supci vacaneum, quin orationis pcrspicuilas 
in periculum simul vocetur aut perdatur. lain vero videamus 
locos scriptorum, qui dbctissimis viris singularis eius et mirac 
opinionis nccessitatem imposuerint. Qui quum a Gerbcro 
ptuiimi aflTerantur, ab hoc initium faciendum videtur. 
Horn* II. I, 65 Achilles dicit 

EX *' aV ay sv/atXfjg S7iifxs(.t(ptTUi £i&' lxuTO(.ifiijQ 
ubi iJeyuius addrt : pro volo vel sacro non reddito et f^osaitts 
uostcr interpretatur: 

£)b terfdumte ©riubb' tr)n crjurnetcn, ob #efatombcn 

£a autem interpretatiu ut non interpretalio solum sed etiain 
enarratio est, sic falsa est ideo, quod tlomeri verba amplius 
r|'uuddain spatium coniplectimtur. Mam qui est voti reus, is 
divinum uumeu laedit non solum quuuj uon solvit votum. 
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scd rlinni' quum nrgligcnter. Huic qnoque irascnntur dii ; 
qiiaprupicr Acliilles sapicntcr cl consullo quum nesciat cor 
deus videatur irasci, universe dicit iratuin foitasse deum esse 
propter 2>olum vel hecatombam. An etiain Iiecatoniba non 
est reddita? Potest esse, quuni voto concepta fuit ante; 
quodsi itu iutelligendus locus, idem bis dicit Homerus. At * 
vero fortasse deus nunc ipsarn immulari sibi vult, aut in sa- 
erificio olim facto peccatum aliquid est. Vides, quid poela 
sit assccutus ; quippe cuius verba ea omnia quae possint fieri 
complcctantur. Huic autem dubitationi ubi locus non vidc- 
batur esse, ibi apertior et distinctior est oratio cf. II. 21, 4^7 
MioOov /(oo t tuvoi , top vnoatdg ovx irileaae. — 
Ncquc aliani rationem alter locus eiusdem llomeri admit- 
til, II. 9, 35. 

y A"k*t)V f.Uv ftoi ngwzov oifidioaq ev Juvuviaiv, de quo 

Gerbcr : 9}td)t bie Xapfcrfeit , fonbertt be 11 5ttanflcl 
bcrfclbcn ntadjft £)u imr jum SBerrourfc". Verum inest 

quaedarn in bis versibus gradatio. Diomedcs, qui in certamine 
ingenti virtuti ferociaeque Hcctoris resistcre non potuit, di- 
gnitatem suain desperato Againeinnonis consilio, quo do mum 
. rcdeundum fuit, violatam aegerrime fert; praesertim qnuin 
in sua fortitudine postquam Achilles pugnam detreetavit 
omnis gloria belli ct victoria esset collocata. cf. 8, 5^8. Hanc 
iijitur fortitudinem, quae quidem quahtacunque fuit Hectoris 
virtuti cedere debcrct, Agamemno vitnperare videtur atque 
adeo ignaviam ei postea aperte exprobrat. Quodsi b. 1. 
uXxtj esset defectus forlitudiuis, ignavia, male idem bis lege- 
1 emus ; quid enim aliud esses (pug e/tttp untoXe/Ltopxcci uruk- 
xid(A ? v. 34 ilcrum universe significatur id, quod ab acri 
Diomede v. 35 augelur, neque ulxtj b. I. magis ignaviaui 
significat quam post quinque versus, sed forliludinem qualism 
citnc/ue fuit. Hue referendus est locus, quern a viris ductis 
hoc modo tentatum non invenio, Eurip. Hec. 227 yi'yivooxs 
J' uXx/jv i. e. considera vires quale? sint, quum exiguac. cf, 
IMlugk. ad b. I. . • 

• - 
1 
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Horn. II. 1 3, 1 65 xufiiaxo d uiicug 

Mcrioncs bastam quam in Dciphobuni misissct quum 
. fiartam videret, incrmis aufugif aliam quaesilurus. lam Grr- 
bcri scntenlia irasci dicitur ille propter victoriam non repor- 
laiam, Vossii lim ben t> cr f ef)I ten ©leg. Quae quum lemere 
addita sint, quid probibet, quominus propter victoriam a 
Dcipbobo reporlatam irasci cum nfiirmcmus? Ipse enim Me- 
rioDes pro victo babendus est. Verum sal ins est ut supra : 
propter victoriam, quam ipse speraverat, alter reportavit, huic 
rursus erepturus est. Quam ob rem aliam hastam quacsitu- 
rus abit. s 

Quodsi Gerber p. i i ab Homeio verbis peucpopur, 
ycoopat, 'ovftdtZco cet. neganlcm rem, quae irac vel vitupera- 
tionis causam habeat, plerumque addi negat, id minus reclc 
dixit, propterea quod negans particula ornissa non est ; sed 
leci illustrnntur ipsa discordia, qua negantia quodam modo 
verba vituperandi, irascendi cet. cum iis rebus certant, qui- 
bus orti affeetus dicuntur. Earum enim rcrum ipsa nadira 
non csl ea, ut iram vel rcprebensionem vel couvicium cfli- 
ccre possit, nisi forle minores sunt vel deteriores quam quae 
nccessitati suflicianf. Sic intelligitur locus Eurip. IlippoK 
IJ92 (i4 ! 9) T'/'fc «bi Valchenarii interprelatio tie 

honore neglecto praeslal alteri propter honorem non acceplum, 
cf. Mippol. 12 — 16. Deinde laudat Gerber Horn. U, 10, 98 
y.ajLtuKO uddt]y.6i£<; y.ai vnvtt) coll. Od. G, 1 vnvot yui xauu- 
iw uy/judpog et Horat. carm. Ill, 4> 11 htdo faligatumqu* 
somno, ubi negalionem necessariam esse aflirmat proplerea rpiort 
sojimum non cepissent, somno privatt fuissent ; nam, inquit, 
nisi ita cogitamus, somntis ut causa sit defatigationis quo- 
modo fieri potest ? Recle quidem, fieri non potest ; sed ue 
poetae quidem illi somnum* defatigationis causam esse voluc- 
runt sed defatigationem somni ; veluti Ifoiatius puer ludemlo 
defatig.itus somno opprimitur; nam undc pueri iimoceutis et 
otiosi iusomniae? cl". Sail. Cat. 28 >? Vigilare neque insmmiiis 
neque labore faligure." Sic nos ditimus id) btibc v£d?luf, 
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V 

cr faun (Td) ttor <5d)(af m'd)t (jaftcn; n<?quc magis quam La- 

lini insomnias sivc somnnm quo caruimus, sci\ iloi niieiuli 
enpiditatem signifieamus. Atque ita quum dicitur, pcrsonac 
qiiiisi formam induit res. cf. Terenr. Hcaut. I IF, i, 82 , t So- 
mnum liac nocte ocul(s non vidi meis u . Cic. ad Him. VII, '3o 
,,Tofo suo consulatu somnnm non vidit", histin. XT, i5 
„Confectnm curis Alexandrum somnits jirripuil" ; Virgil. Aen. 
VI, 5io „confectus curis somnotjue gravalits ibid. IX, 189 
somno vinoquc scpulti Ovid. Met,. XI, 63 1 „labitur somnus 
in alius", ibid. VII, 1 53 ,,Nuees somnum faciunt". 

larn perveninins ad notissimum locum Iloratii Carm. 
1,5, i5. 

Quo non arbiter Hadriae 
Maior loll eve sen pone re vult freta. 

Qui locus quum alteri verbo ponere negafio flatn remisso 
additur, vercor no recte non intelligatur. Est enim apud 
antiqtios . poetas celebratissirua opinio, tcmpestates in rnari 
oriri venforum inter se pugnantium acri certaminc. Quod 
qua in vcruin sit ut perspicia* ur, locos prgferam. 
Ovid, 'frist. I, 2, 25 sqq. 

Fremuut iiumani turbine venti ; 
Nescil cut domino pareat unda maris. 
Nam niodo purnurco vires capit Eur us ab orlu, 

Nunc Ztphyrus sero vespere missus adest, 
Nunc gelidus sicca Boreas bacchatur ab Arcto 
Nunc Not us adversa pvoelia fronte gerit. 
cf. Horn. Od. V, 292 — 296. 

Firgil. Aen. I, 52 sqov 

Hie vasto rex Aeolus antro 
Luctantes ventos tempestatesque sonoras 
Imperio pre mil ac vinclis et carcere frenat. 

Apud Virgllium , Aeolo duplex potestas a sumrno love 

dala esse dicitur, Aen. I, 6G 

Et mulccre dedit fluctus et tollere vento. 

Propcrt. Ill, 1 5, 3 1 

Magnos cum ponunt aequora mottis 
Jturus ubi adverse desinit ire Note 



Horat. Car in. I, 9, 10 

Slravcro vcnloi aequorc forvi<lo 
JJeproeLianles 

ibid. I, 12, jo sq. Concuhtnt vcnti 

Et propter com mm liorat. Kpod. 10 in navcm, qnam 
eonsceiidil Maevius poela, ires vcnlos concitat; sic Carm. 1, 
3, 1 3 Jfrieum decertanlem dquilonihus nominal, cf. ibid. v. t\. 
Deinde Stat. Tlieb. I, ig3. 548 sq. Luca/i. Pilars. I!, 454sqq. 
J II, 52J. Atqne quoniam maria quae dam iisdcm saepc vcn- 
tis moventur, In victorcs cx pugna deccssissc inipcritunqne 
inulti exercerc vidcnlnr. Cf. Milscberl. ad b. 1. v. i5. lla- 
quc Notus in mari Adriatico, quod cx arbitrio suo (arbiter) 
regit, non movet solum scd ponit ctiam aliis qui ibi saevirc 
conati sunt venlis devictis. lam confer, sis, reliqnos locos: 
Virgil. Aen. Ill, ^68 „placataque vcnti dant maria" Eclog. 
2, 26 „quum placidum ventis staret marc", quibus addc 
Acn. V^Gj „p!aeidi straverunt aequora venti". Ncquc in bi* 
locis ncgationcm omissam esse perspicuc ostenditnr simillimo 
boc loco Virgil. Acn. IV, 244» *ubi Mercuritis 

« Dat somnos adimilque ; 

in quo loco Mcrcurius non magis persona est quam in illis 
vcnti*; quamqmm maiore liltcra scribendum esse illud nomcn 
non credo. In nQOgwnonotia late* dictionis origo. Similis 
locus est Sop/iocl. Tracb. 94 

aiuXa vv'i 8VUQiL0f.Uva 

in quo loco nibil est, quod ivctoi^o/uiva cum allero verbo 
xuTtvvaCft' coniungerc nos iubeat. Praeterea ex omnibus lo- 
cis quos Lobeckius ad Soph. Aiac. 70G cilavit (Ilor. C. S. 10. 
Sopb. Tracb. 656 Valer. Arg. I, 4^4* Eurip. Baccb. 44&* 
Acsch. Cboepb. 876) ne unus quidem est, qui banc rectam 
puto intcrpretationem aspernetur. Ad. Xenoplu Anab. 1,6,7 
o/ior' av eyp(o; irjp oeavrov dva/ntv, quo loco dvva/mv non 
potestalcm vel vires sed defectum virium, Ol)ll!ttad)r, et ibid. 
V, 8, i f ubi jijz fpvlaxijg non factum cu&lodiam Geiber esse 
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nit ; multo prudential' erat Krueger, quippc qui xr ( v ofrxvTOv 
Jiyu/tuv germanice inlcrpretarelnr betnc *D2ad)t b. I), bie 

d) n> A d) e b e r f e f b c n , et rpvXax/j f d) c d) r c W c w a d) u n g. 

Sod illo loco Xenophon dicit: quum quttlis sit tua polestas 
uite/ligeres ; hoc Philesius et Xanthiclcs damnum viginti mi- 
narum pracstant Trjs (pvXuxfc i. e. propterea quod (hoc signi- 
(icatur genitivo casu) in custodia mercium posit i fucrant. 
Quae qualis fuerit custodia', non ex veihis scriptoris scd ex 
re facta elucet. Sic hie quoqne Cicei'oois locus, pro Rose. 
Am. IV. §. 9: nam commodituti ingenium, gravitati aetas, 
lihertati tempora sunt impedimenta"; si quis vellet, posset 
negationem adiungere ; ipse tatnen Cicero cautior fnisse vide- 
tur. In his igitur . omnibus locis quum iterum indefinitam ct 
laliorem dicendi rationem re pert am h a best m us, quid rcliqui 
loci qui doclrinae de hoc usu dilatae ventatem evincerc di- 
c, intiii, efficiant, cauta et accurata considcratio restat. 
Iloral. Carm. I, 18, 3 

Siccis omnia nam tlura ileus proposuit neque 
Morel aces aliler ililniyiunt sollicitutliues, 

quern versum Possius sic gennanice 

Unb fvin »JKittel ©erbannt, auger fcem Xrunf, nagenber 

©orgen ©djroarm. 

De qua re Gtrber haec; jpter ()Ct0t cd nequc aliler, 

md)t anberd, unter fewer anbertt SBebtngnng entflic^en btc na* 
genben (Borgen. Unb n>eldje$ roAre benn btefe SBebtngung ? 
?fnd) etner ridjttgen grammatifdjen 93erbtnbnng fann er nidjtd 
?Utbercd fcttt, afd bi'e 9? fid) tern I) ctt ; bam bad neque aliter 
be$etd)itet cine tm 5>ort)crgct)?nbcu tiegenbe $orandfefcnng mib 
uevbiubet ntd)t bad (Sntgegengefefcfe, fonbern bad @(etd)e; 
bad aber til siccitas unb nid)t ebrietas. $DMfn'n bnrffe matt, 
flreng genommen, m'd)t ergAn$en nisi vino hausto, fonbern nisi 

sicci sumus". Id autem ait non consentire cum eo, quod 
dicere velit poeta ; credendum igitur esse negationem in animo * 
cius latuisse, quum tamen non negaverit sed aflirmaverit: tit 
esset addendum: quam si non sicci sumus. In quo loco ma- 
gnopere cavendum est, rie*gravi quae in hac disputalionc vi- 



Digitized by Google 



del in* inos.se diligcnlia pravc deeipiamur. Is cnim locus aequo 
aliler cel. ex its est, in <piil>us quae indicator conditio non pro- 
ximo praccedentilius verbis suggeritur scd allius repetenda est. 
cf; Cic. de amie. c. 20 aliler amicitiae .stabiles pcrmancrc non 
possunt." Quid ? iNuin in hoe loco alitor voc. referendum 
videbitur cuiqunm ad earn quae proxime praecedit benevo- 
lenliain erga nulrices ct paedagagos ? Immo vcro ad earn 
sontentiam referendum, quae septimo vcl octavo vcrsn ante 
Ic^itur: Omni no amicitiae corroboratis iani artatihus . . iudi- 
candae sunt, vid. Gernhard ad h. I, et quae Klolzius ad Ci<\ 
Tnsc. p. 7 de simili usti pronominis qui scripsit *). Deinde 
.adest altera adversaria Gerbero particula neque. Ea cnim 
quum enuntiati partes coniungat, non fortiori cuidani inferio- 
rem subiungat, alteram causam addit, sivc nam particula ad 
banc quoque partem enuntiati perlinet. Quod si est, alitor 
referatur nccesse est ad vv. 1 et 2, quibus ut vino Varus 
fruatur ab Horatio excitatur. Quapropter in aliler adverbio 
banc latere condilionem existimo: quodsi vites non plantas 
i. e. vino non uteris, non diffugiunt mordaces sollicitudines* 
Possunt cum hoc loco comparari Homerici apud Naegrls- 
bachiuni II. 2, a5o p. 120 ; qui tamen quum aposiopesis quod- 
dam genus habeant, dissimiliores sunt; ilia autcin figura et 
II. 2, 25o et Od. 19,486 egrogie ac commodata est ad animos 
loquentium gravi ira commotos. — Verum gravius erravit 
Gorier, quum hoc loco Horat. Carm. II, 4> *5 

Helium eerie genus ct Penates 
Maeret initjuos 

genus .amissum intcrpretaretur : ,,9?ur llbcx fcett 3> C r f II ft 

bc$ fentgltd)cn ©cfdjledjtctf fonntc ba6 $Mbtf) en trait ern. s JJuitt 
bebanert cine »3ad}e nur batm, want wan ftc nidjt mctjr fyat." 

Quid, si lupiter ipse de coelo descendisset ? Num is regiurn 
genus puellae potuissct cripjerc? Nempe genus quum nali su- 
nius non amittimus ncqtic potest ulla nobis vi eripi ; scd 



*) De liac re nunc conferri potest Obbarius quoque in Inlin. Ann. 
phil. XXVIII. 3 p- 246. 

■ ■ 
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cnnlaminatnm est regium gentis in ancilla; quare moerct. 
Neque lic«;t magis testem eius rei aiTerre hunc locum Horal. 
epist. ad Pis. 258 — 262, vel propterea quod quomodo inter- 
pungendum sit inter viros doctos nondum conveoit, et quam 
tutati sunt Bentleius et Doedcrlinius interpunctio multa hahet 
qutbus commendetur. Nam quod Orelfius dicit, premere ver- 
lmm apud Bentleium obiecto quod vocant carere, id non im- 
pedit, quo minus tola ratio comprobetur. cf. Od. HI, 7, 12, 
ubi tentat verbum non magis ornatum est obiecto. 

Naegelsbacltius ad Horn. II. T, 65 praeter locos supra 
citalos Homeri etiam Od. \f\, 565 appellat, quo loco Etimaeus 
ad Ulixem baec : 

tt at roVov covra 

Muipi3t'u>s \f/$vfe&ut ; eyw <T f J ottia xai avrog 
N6<ttop iufto avaxxoq, or' ij/9(ro nuat Stoic tv 
Tlay/v tidX\ flirt xte. 

Ad inleltigendum locum V. D. suppleri iubet ot$a xat avxoQ 
vootov £tt. aV. on ovx ear at, Sed satis est monere, vnarov 
accusat. ex attractions quodam genere, quura subiectum 
esse deberet verbi ^foro, ad priuiuriae partis verbum esse 
accommodalum cf. Ruttm. gr. Gr. §. i5r. I. 6 quern Nac- 
gelsbacliius ipse laudat ad II. 2, 4°9« Kubner. §. 857. 

Apud Heisigium I. I. p. 3o6 primus locus qui citatur est 
Valer. Flacc. Argon. I, Ap4 solvit iam fibula vestcs: ff ^ie 

Sponge I6fet baSflfeib, wenn fie weggenontmeit tt>irb" 

Si idoneus esset locus et similis ceteris, dicerc deberes: tt>erttt 
fie t1td)tbaifl; quod quidem esset ineptum. Sed fibula 
non retrahitur, sed abit ipsa ; est iterum nQOzcononotin, de 
qua supra dictum. Num quid aliud est, quum latine dicimus 
fibula mordet, mordaci dtntc capit? 

Cic. de N. D. TI, 19 „sol ita movetur, ut cum terras 
larga luce compleverit, easdem modo bis modo illis ex par. 
tibus opacet" ; ex quo loco cotligitur (cf. Reisig. p. i4) vete- 
ribus Ucuisse dicere: bie ©ornte aerbunfelt bie (£rbe«. Sed 
opacart b. I. non est obscurare id quod ante erat illustratum, 

9 
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sed non ilhistrare quod obscurnm est, im jDlltlfcltl (ajfcil. Sic 
apud Iloratium C. S. 9 

Aline Sol curru nitido diem qui 
ProtuU et celas; 

in quo loco quum deus Solis appellalur , id genus dicendi 

facilius cognoscitur. Nam totus mum! us, naturali quadaui ca- 

ligine obductus radiis Solis illustratur ; Sol igitur qtiuin ab- 

ivit, priore uocte orbis necesse est trgalur. cf. Virgil, locos 

quos supra atluli, A en. I, 66. IV, 244* Omnia quae final, 

dcorum benefices Hunt ; qui si facultatibus suis non utunfur, 

nihil mutatur et mauet prior rerum ratio. Cctcrum cf. Lu- 

can. VI, 645 ,,bumum Pboebo non pervia taxus opacaU 

Et quern locum attulit Haasius : Ovid. Met. VII, 5^3 

Prosiliunt, out »i prolt ibfiit consislere vires 
Corpora, devolvunt in Iniinuiii, 

is plane similis est Xenophonteo An. I, G, 7. lis autem quae 
de Cicerouis et Horatii locis dispuluvi, expediuotur ii qiioqnc 
Joci, quos apud Ixeisig. Enarrut. Soph. Oed. Col. 8G{. 865 
le-imus. Sol enim deus qui omnia videl, caecitatis quoque 
auctor est; Mars, qui bello et caede gaudet, cooscrvaodae 
pacis causa vocatur (Horn. hymn. VIII, i5 sqq ). Scilicet ut 
ille dcuegata luce obscuritatem el caeciliitem, sic bellandi cu- 
piditatem continens hie pneern dare potest et consetvare. In 
quo grncre eximiam aucloritatcm banc addo: de Mercurio in 
hymno Homer. II, i4 bi versus sunt: 

Kui 1 or' ay it mi o nuTfia HoXvx{jonnv f uiftvXoft^Tnv f 
siijtOTfjf/, iXui/jQU poa>v t tjyriiot/ oVf/pcur, 
TivKtog unconqitjoa, nvXqdoxov, 0; xil. 
Qui deus est fur, idem est custos; quam divcrsam natu- 
ram ut recte coniungere videatur, noltrgnnoQ vocatur et 
ulfivkourjTrjg. Musae, quorum beneficio poelae cantum debent 
et cilharam (lior. Carm. IV, 3, 19 sqq.), eaedem ulrumque 
cohibent (id Carm. I, 1, 52 s q.) ; Not us qui i nib res cogit, 
idem dispergit (id. Carm. I, 7, i5 sq ) ; Apollo, cuius ira 
pe*lilen(ia exoritur (Horn. II. I.), placatus morbum defend it 
(Hor. Carm. I, 21, 16); denique Fortuna et homines altius 
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tollil et sublatos praeci piles dcturbal (llor. Carm. I. 55, 2 sqrj ) 
rf. Soph. Ai. 67.5. 706. Trach. 655. Omnino ila potentcs sunt 
cJei, ut declare possint et adimcre. cf. Ovid. Met. YJ1I, 616. 
Ad Eurip. Med. 963 

ttopd* ifidov n a id ton q>vy dg 
if/vytjg aV aXXu£m/tuiy, ov xqvoov /ioVov 
Schaefer : ,,Exspectes, inquit, conlrarium fugae, veniam ma- 
nendi", et „Est hoc graecae linguae idioma, quod intcrpre. 
tcs passim male hahuit". Quod vir doctissimns forlasse non 
dixisset, si poetam se legere nicmor satis foisset, quem in pe- 
deslrcm orationem dissccare et dissolvcre non decet. Quam~ 
qnam oj)tiinn sesc res ipsa liabet : ,,Exilium pueiorum per- 
1 mi tare vtdim non auro solum sed vita chain"* Mater exr- 
liuin puerorum, dc quo inimici decrevcrant, illo pretio re- 
diniit, ut ipia po^sit statucre. Prohibit m am earn esse res 
docet, qutim de iiberis ipsius agalur pretiumque sit maximum. 
Simillimus locus est Platonis Menex. p. 237. A Ctorrdg r« lovg 
iuvuov tvyoaivov oV uytiyv xui x ij v leXivitjv avii if t q 
ttop i^tat'TaiP otairjQiag /jaAw^mito, udi si aculius velis dtspu- 
tare, non rfXtvtfjv sed fttov exspecles. Wain ab Euripidee 
hie non disci opal nisi altera vcrbi uMuoativ constructione ; 
<|uod idem in veibo mutare fieri solet. Moral. Carm. I, 17, 1. 
II, 12, i\ III, *, 47- Epod. 28. Slat. Silv. II, 1, 
Alius etiam locus apposite couferri polest CatulL 12, 7 

Cred> Pollinui 
Fratri, qui lua furia vet lulenta 
Mutari velit 

Vcrum quem. appellat Schaefer Euripidis locum, Phocn. 16G8 

xui t(2 idrpt* vvv tfjV di'xqv nuytw/tTW, 
is prave iutelligerelur, si no tu(f(o dictum credereimis pro 
tfj utaft'ft. l (J ivapoq universe dicitur ; negatio postea addi- 
tur v. 1G70. tain ex iis locis quas babel MatUiiaetts I. I., unus 
est Soph. Ai. 178 ubi at rum Icgcndmn sit dtiyois an uJai^ei; 
etiam nunc incertum est. 

Quae omnia si vere disputata sunt, hoc spero perspi- 
cuum tM it, necme veteribus scriploribus fuisse neque nobis 
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ease usum, quo quod verbis afiirmetnr, negetur ipsa re ; cootra 
magnam eorum loGorum partem, qui in earn rem prof'erri so- 
lent a viris doc t is, recta interpretandi ratione auferri, in aliis 
nooocononoit'av inesse quondam, eos denique, qui pravae illi 
doctrioae maxime videautur favere, universam aliquam i ma- 
gi nem vel sententiam exhibere, quae quum complures partes 
vel genera babear, legentiuni iudicio ita obnoxia sit, ut quid 
res ferant recusentve iode eligatur. hi iis autem quae fieri 
possint vel mtelligi, negation em posse ipsam reperiri quis 
ocgabit? Res enim , quae paulatira miuuuntur, tandem 
evanescunt. 

Tota baee disputatio quuro iam esset scripta, apportatur 
mihi KoelUeri libellus, cui index est : de veterum scriptoruin 
usu in enuntialionibus verbo affirmantibus , re negantibus 
(progr. schol, Zwiccav. 1839). Atqne magnopere miror, quod 
V. D. molesla quadam diligentia modum tantopere excessil, 
ut id genus dieendt in sex partes dividcre nou dubitaret. 
Neque ibi quidquam mveni, quod sententiam meant supra 
expositaw redarguat ; imrno valde gaudco, quod la/umm, tie 
litterts anliquis virum optime meritum 10 Ann. pliil. et paed. 
1839. 9. XXVIL 1. p. 110 sq. idem fere, quod ego feci, de 
bis rebus iudieium leci-.se nunc videam. Lajbntanius igilur 
(111 edit. Acseb. T, I. p. XCVH sq.) iam rfon solus est, qui 
aliud dicere aliud senlire saepe antiquos bomines vehe- 
ni enter negaverit. Mane autem disputationem post lubnuin 
scriniis colli be re ideo nolui, quod ab eo, uti annalium natuiu 
tulit, omniuo tanturu quid sent i ret enuntiutum, de siuguloruiit 
locorum interpret at ione expositura non est* 
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XX. 

Duo nomiiia subslantiva vinculo altquo inter se 
coniuncla et singulis adiectivis ornata quomodo 
apud Horatiuni collocari soleant, quaeritur. 

la pirticula prima liarum quaestiomirn quum de loco 
earm. Ill, i, 21 scriberero, de ordine quodam, quo apud 
fJoratium duo subslantiva singulis adiectivis ornata saepe dis- 
ponerentur, pauca proposui. Ibi autem, id quod eius loci 
natura ferre videbatur, de una tantum nomiiiuni collocau- 
durum ratione disputavi, quamquam magnara eius rci vario- 
late 111 apud poetam esse primum quodque carmen o*tendebat. 
Quare quod ibi reticlum est, hie repetendum mihi esse existi- 
mabam. Ad tern aulein antequam accedam, hoc inoneo, ne 
eos quidem locos praetcrmittere me debuisse, quibus altcrius 
adiectivi muuere genitivus substantivi nominis fungerelur, 
contra debuisse excludere, quibus aut quatuor ilia nomina ni- 
inia qua Jam spatii amplitudine disiungereotur, velut quum 
extribus versibus dispersae partes cssent colligendae (carm. I, 
|5, l8sqq. Ill, 16, If sqq., IV, 2, 27 sqq., I V, 4, 4jS sqq.) ; 
aut quum tria no nun urn paria artificio quodam iniscerenlur. 
Nimirum in bis locis maior potest esse rationis varietas, quaui 
ut ex carraiuibus singulas res facile possis couquirere, cou- 
quisitas ad cerlam aliquam legem revocare. Trium autem 
pariiim profcram saltern exemplar Carm. f, i5. 1 sqq, 11,'-*, 

1 sq., G, 11 sqq.f 8, >4 s< l ( l« 5, 2G sqq., G, 7 s<|, 9, 

7 sq., 11, aGsq. 23, lj S<jq., 24, 22 sq, 27, 58 sqq, IV, 2, 
j I sqq.; 4i 7 sqq.; 4> ^9 Sc | r I'i Epod. 3, 9 sq. 5, 1 I sq. 
5, 47 sq. 17, 1 5 sqq. 

lit priuiuiu quidtiu ut nude recle pioliciscendum vidca- 
tur liabeamus, vidcudoiii erit, qtiem quatuor noiiiiuum ordi- 
nciii *implicisftimuiii, ab omni oraloria vel poetica auctoiitatc 
lil>ci 1 i m uiji , ad lo-icas rationed accomiuodali*siinum ease arbi- 



Digitized by GooqIc 



— 134 



Iremur. Atque latini sermon is eutn uiorem esse scimus > tit 
quum adicctivuin substantivo saepissime adhaereat et naliira 
cogitalionequc inferius sit, substaotivum praecedal, adiecti- 
vuin insequatur. Quum igitur dicamus pater bonus, Jilius 
bonus, atque eodem iure remotaque omni aliena auctoritate 
pater filii; consequent est, ut quam pater bonus et Jtlins 
bonus genilivi coniunctione colligeotur, dicatur necesse sit 
pater bonus jilii boni. cf. de hac re Handii art. lat. scrib. 
§. 80 sqq. lam habemus, unde pros^rediendum videafur, 
videndumque, quot ordinibus vel ralionibus qualuor ilia vo- 
cabula sive elcmenta quae mathematici vocant omnino pos- 
siut dispoui, deinde quot in Horatii carminibus deprehendan- 
tur. In qua re quo perspicua magis et brevis fiat disputatio, 
singulas partes singulis lifteris significare voluimus, ita ut 
utrum nomen praestantius dignitate maiusque esset visum lit. 
tera A, alterum littera B indicaremus. Ablalivis aulcm rt 
dalivis accusativi semper praestant, accusalivis nominativi ; 
veluti ad significandum locum Carm. I, 3, 18 

stccis oralis monstra uatantia 
baec formula usurpatur b B A a; minores enim littcrae ail. 
icctiva indicant. 

Atque in hac re hoc magnoperc admirandum est, quo- 
tiescunque elcmenta A a B b a mathematicis dicantur per- 
inuiari pos*e, totidem ordines in Horatii carminibus reperiri ; 
magnum sane documenlum mobilitatis et Jibertatis praestan. 
tia linguae poelis concessae. Sunt autem ordines viginli 
quatuor; quos quum ornnes exemplorum auctoritate muuilos 
ostendcro, singillatim pauca nunc quidem dispulabo. 

1. A a /?. b. ignes suppositos cineri doloso. II, 1, 7 sq. cf. 

'» 2 9» 9 sc l- "» ! » 7 Sf l- 6 > a - 9* 5 sq. i5, 7 sq. Ill, 5, 
i5sq. 6, 4;sq. i3, 4 sq» 25, 7 sq. IV, 4 sq. Epod. 5, 4X 

2. A a b B. Memphin carentem Sillioniu /live, III, 26, 10. 

»f. II, 5, 25 sq. 17, 18 sq. Ill, f, 5. 1, 6 sq. 2, IO sq. 
4, l5 sq. 8, II sq. 8. 19 sq. 23, l5 sq 26, IO. IV, 4> 
23 sq. 11, if) sq. 14, 39 sq. Epod. &, 25. 5, ^5 sq» 
17, 4 sq. 17, 11 sq. 
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3. A B a b. Marltm tunica tectum adamantina* I, G, i5. 

cf. I, 33, i5. 36, 4* JJ>9> 31 sty f 4» *5 sq. Ill, 2. 17. 
5, 23 sq. 29, 20. IV, 1, 5o. 4> 5o. 8, 25 sq. 14, 1 1 sq. 
1 4, 57. Epod. 2, 59. 17, 32. 

4. A B b a. Dies anno redeunte fvstus. Ill, 8, 9. cf. I, 29, 

5. 54, 5 sq. II, 1, 1. Ill, 8, 9. 8, i3 sq. 11, 33 sq. 16, 
5 sq. 18, 1. IV, 4> *3 sq. Epod. 11, 17. i5, 6. 

5. £ B. a, Senator tenerae coniitgis immemor, I, 1, 26. 
cf. 1, 2, 6. 3, 29 sq. 6, 17 sq. 10, i3. 3i, 7 sq. 5a, 11 
sq. 38, 7 sq. II, 1, 21 sq. 5, 18. iG, 11 sq. 19, 1 sq. 
19, 3 sq. 19, 29 sq. Ill, 2, 7. 4> 67 sq. 10, i5. 26, 7 
*!• 1, 2G. 4> 6f. 6> 3i S( I« 9» 5o sq. 11, 27. 12, 

3 sq. 1 5, 6 sq. Epod. 5, 4* 5, 55 sq. 10, 9. 

6. A b a B, Maecenas atavis edite regibus. I, 1, i. cf. I, 

I, 4. ! 4» 5. 21, 3 sq. 28, 29. 5i, 12. 55, 3i sq. II, 1, 

4 Sq. 1, 35 sq. 5, 2 1. 6, 5. 7, 5. 12, 2 sq. 16, 18 sq. 
16, 38 sq. 1 B, 4 Sf I* '9) 8. 20, 5 sq. HI, 1, 21 sq. 3, 

5. 4> l4> 5, 18 sq. 5, 59 sq. G, 1 5 sq. 8, 22. 9, 9 sq. 
9, 22 sq. 10, 1 sq. 10, 2 sq. IO, 5 sq. II, 5 sq. 12, 8. 
i4, 3 sq. l4* 8. l5, i3. 17, I. 19, 16 sq. 19, 24. 22, 
7. 24, 53 sq. 29, 24. 29, 4q. IV, 4> 53. 6, 4 a « lo > 4. 

II, 6 sq. Epod. 4» '7 sc |* 5, i5. 7, 7 sq. 8, 9 sq. 8, 
i3 sq. 11, 28. 12, 1. 14, 3. 16, 57. 17, 53 sq. 17, 
54. 17, 55. 

7. a A B b.feros cullus liominum recentum. I, io, 2. cf. I, 

25, 17. 29 i4 sq. 57, 25 sq. II, 1,36. 3, 9 sq. 7, l5sq. 
12. 8 sq. Ill,- 4j 3i. 4> 45. 6, 27 sq. 8, 3 sq. IV, i5sq. 
Epod. 2, 3. 2, 53. 

8. a A b B. quinta parte sui nectaris, I, i5, 16. cf. I, i5, 

10 sq. 1 5, 35 sq. 22, l3 sq. 25, 29 sq. 27, 5 sq. 27, 20. 
33, i3. 07, 9 sq. II, 1, 1 1 sq. 1, i5 sq, 3, l3 sq. 4» 3. 

6, 18 sq. 1 5, 9 sq. 1 5. 19 sq. 16, 9 sq. Ill, l, 17 sq. 
I, 18 sq. 2, 23 sq. 5, 53 sq. 6, 23 sq. 6, 4^ Sf I« lo t 
7 sq. 18, 7 sq. 24, 12 sq. 27, 21 sq. 27, 53 sq. 29, 
4o sq. 3o, 11 sq. 5o, i5 sq. IV, 6, 18. 8, 28 sq. 9, 

1 1 sq. 9, 17 Sq. 9, 22 sq. II, 25 sq. 1 4? »5 sq. 1 4, 
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5i sq. C. S. 45. Epod. i, 1 3 sq. 3, 1 5 sq. 5, 2 f> 5, 
%• 9» *• 9» 7 S< I« io i 5. 10, 21. 14, 1 3 sq. i5, 7 sq. 

17, 4;. «q- 

9, a B A b. Sectus Jlagellis hie triumviralibus. Epod. 4» n. 
cf. I, I, 27. 6, 5 sq. 7, 20 sq. II, II, 9 sq. 12, II sq. 

Ill, 4> 73. 5, a*. 5, 45 sq. ii 9 4 r sq* f 9» *v 1 3 

sq. IV, 3, 21. 4> 8, '3. i4, 18. Epod. 4> ■ 5, 
5 sq. io, 1 5. 

ro. a B b A. CessanUm Bibuli consults amplboram. Ill, 28, 
8. cf. I, 2, 1 3 sq. 7. 29. 12, 11 sq. 25^ 2 sq. 26, 2 sq. 

07, 2J sq. II, 2, 23 sq. 5, I sq. 4> -3 sq. 7, 7 sq. 8, 
1 sq. 12, 19 sq. l4, 17 sq. 16, l3 sq. Ill, 1, 27 sq. 3, 
61 sq. 24, 5i sq. IV, 2, 2. 11, l5. C. S. S7 sq. Epod. 
2, 7 sq, 2, 65. 5, 77 sq. 6, 7. 16, U 

it. a b A B. Insigne macstis pratsidium reis II, 1, i3. cf. 

1, 2, 9, 3, iZ sq. 3, 34. 5, 6 sq. 7, 1 3 sq. 8, 6 sq. 9, 
7 sq. IO, 17 sq. 12, 23 sq. l4, 1 9 s< \* ! 7> 6 Sf f- *8> 1 5. 
20, 1. 29, i3 sq. II, f, 3l sq. *) 5, 19 sq. 6, 11 sq. 
12, I. 1 4> 1 4* *5, 5sq 17, 19 sq. Ill, 2, II sq. 3, 17 sq. 

4, 2. 4, 17. 4j 2 9 s q. 5, 3 1 sq. 6, 4* 7» f 6, 35 sq. 

18, 5. 19, 4. 20, 14. 21, i5 sq. 29,4. 29, 17. IV, I, 
54. 2, 7 sq. 2, 25. 4» 27 S( l« 5, I sq. 6, 25. 7, 27 sq. 

8, 1 sq. 10, 2. 14, 47 s q» c » S. 5gsq. Epod. 2, i5. 

2, 4 1 s q* 47* 2 ? 55 sq. 5, 19. 5, 29. 5, 61 sq. 5, 
67 sq. 5, 69 sq. 10, 19 sq. 12, 5. 12, i5. i3, ll. i4» 
1 sq. 16, 7. 16, 33. 16, 4& «-6i 55. 16, 65. 16,66. 17,66. 

12. a b B A. Ltictanlem Jcariis Jluctibus A/ricum. I, 1, i5. 
cf. I, 12, 43. i3, 4* «7» 1 s q« 18, 1. 18, i3 sq. 52, 7 
sq. 33, 5. 55, 5 sq. 56, 8. II, 2, i5 sq. 6, 10 sq. 10, 
10 sq. 12, 6 sq. 17, 21 sq. 18, 1 sq. 20, 2 sq. Ill, 2, 
2. 3, 63 sq. 4» 34. 7, I sq. 9, 2 sq. 12, 10 sq. 1 3, 6 
sq. 18, 11 sq, 19, 22 sq. 26, 5. 27, 25 sq. 27, 71 sq. 
29, i4 -sq. IV, 2, 4?- sq» 8> 27. 14, 39sq. 1 5, 3 sq. C. S. 



♦) Hesperiae adiectivmn est. vi<l, Orelli ad h. 1. cf. IF, 17, 20. 
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7i sq. Epod. i, 19. 2, 17. 2, 4^-'7? 5. 8, 5 sq. 9, 5. 

11, 2> sq. 1 3, i5 sq. l4, 7. I 5, If. 16, 9. 17 3a sq. 

1 3. B A a b, Proetuni tnulier ptrfida credidum. Ill, 7, i5. 

cf. HI, a4> 5 sq. Epod. 8, 11 sq. 
\\. B A b <z. Sororum fila triuni (paliuntur) aim. II, 5, i5. 

sq. cf. Epod. 1 , 5 sq. 

15. B a A b Aquae lene caput sacrae I, i, 22. cf. I. 10, 

14. HI, iG, 5o. 27, 2 sq, 27, 10, 

16. Bab A Lycambac spretus infulo gener. Epod. 6, i>. 
cf. I, 20, 9 sq. 28, 5 sq. 28, 11 sq. II, 19, 11 sq. 'Ill, 
if, 1 sq. IV, 5, i5 sq. 6, 3 sq. 7, i5. 14, 7 sq. Epod. 

1, 25 sq. 4i "5, 5, 27 sq. 9, i5 sq. if, fo. 

17. B b A a % Iclibus crebris iuvenes protervi. I, 2% 2. cf. I, 
tr, 6 sq. 16, r. II, 2, 7 sq. Ill, i, 6. 1, 47 sq. IV, 

15, 5 sq. 

18. B b a A, Muricibus Tyriis iteratae. (velfera) lanae. Epod. 

12, 2f. cf. I, 6, »4, Sf I* ,2 » ^7 sq. 17, 11 sq. 37, 1 sq. 
II, 9, 2 sq. 10, 23 sq. 20, i5 sq. Ill, 1, 2 sq. 5, 5 sq, 
6, 2f sq. 10, 11 sq. 10, 19 sq. 25, 11 sq. IV, 3, 17 sq. 

1 5, 9 sq. C. S. 19 sq. Epod. 2, 33. 5, 4*)» 8 sq. 

19. b A a B. Relict is ftlasa procax iocis II, 1," 07. cf. I, 16, 

ri sq. II, i3, 34 sq. f4, 19 sq. Ill, 3, 45 sq. 6, 33. 9, 

14. 11, 9. 11, 35 sq. i5, 10. 1 6, 25. 17, 4* '8i 9. 19, 
25. 19, 26. 22, 6. 24, 36 sq. 28, 2 sq. IV, 1, 4 sq. 2, 
58. 4» 57. 5, 5. 5, 37. 9, 4* sq. Epod. 1, 29. 2, 29. 

2, 57 sq. 3, 6 sq. 16, 5o. 17, 23. 

20. b A B a Midtis ille bonis Jlebilis. !, 24, 9, cf. II, 8, 1 r 

sq. IV, 4» '5 sq. 5, 3 1 sq. 8, 7 sq. 8, 9 sq. Epod. 16, 
'2 5 sq. 

21. b a A B. Tcreles Afarsns aper piagas. I, i, 28. cf. I, 1, 
i4-3, 32 sq. 4» 9- I2,22sq. 12, 59 sq. 14, l4» 21. 
32, 1 3 sq. 33, 7 sq. 35, 21 sq. 36, 10. 57, 5i sq. II, 1, 
6. 4? 11, «5 S <J« <6, 29. 17, 3 sq. 17, 22 sq. Ill, 1, 

16. 3, 6. 4, 7° S( J. 4» 76. 8, 21. 1 3, 9. i3, 14 sq. 
i4, 5. 21, 4« 2 5, 8. 27, 75 sq. 29, 2. IV, 4> 5 1 sq. 
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Deque facile potest secundum locum obtiuere. De illo autctn 
Joco „multis idle bonis Jlebilis occidit" iufe dubilaveris utrum 
multis an bonis substantivi loco positum dicas. Sed quum 
deinde sequatur milli Jlcbilior quam tibi, satius erit multis 
pro substantivo habere quam bonis. Dicit enim Horalius 
multis Usque bonis, non bonis Usque multis ; quamquam ne 
sic quidem usitatior ordo, decimus quarlus, efficitur. Cuius 
rei causa in adiectivo Jlebilis cernilur, quod quum adveibii 
loco positum sit non debuit distrahi a vcrbo occidit. 

Contra irequentissitui ordtnes sunt sextus, octavus, un- 
decimus, duodecimus, vicesimus vecundus. Dc potestate autem 
singulorum ordinum turn recte iudicabiraus, quum alios esse 
locos qui bus qualuor vocabula unum tantum versum rfficiauf, 
alios quibus eadem duobus versibus divisa sint videriinus, 
Veluti quum legirnus Carm.UI, 8, 11 

Cantaber sera tloinitus catena (onl. VI) 
subatantiva Cantaber ct catena ita aurcs explere videnlnr, 
til adieotiva undiqne circnmclusa magnopere premanhir ; eootra 
catena voc. vehmnenter ccferatur. Cum quo loco coufcras 
quaeso hune Carm. Ill, i, 11 sq. 

No 11 avium citliaraeque canlus 
Sumiium red u cent. Somnus agrcstinm 
Lenis virorum *) cel. 
antmoque percipies, quantopere adiecliva lenis et agrestium 
eo quod in initio et in fine versuum collocata sint tollantur , 
contra substautivum virorum, quod per se nihil habit ino- 
menti, omuino evnnescuret nisi caesura uliquantulum susli- 
neretur. — Facit aliquid in hac re vocabulorura maior mi- 



*) De hoc loco quae part. I p. 16 sqq disputavi, ea ab lahno 
(Ann. phil. XXIV. 4. lSJS. 12 p. 434.) probata, improbata a 
Duentzero p 389 eliam nunc vemsima nidii videulur. Nam 
si agresiium virorum geuitivus esset nmiuugeudus cum humi- 
les domos, tria paria vm abuloumi ita (onlorla haberenius, ut 
alteram 'P\euq bun simile eiui r**i re pcrturuin me desperareu). 
l| siiis i^itur poetae nianu« est quae quid dixerit otendat, ut 
uobi.< ue dubitalio fpiidem petun's&a esse videalur. 
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norvc numerus sy I lab a rum. Nam tit eiusdem scxti ordinis 
exemplo utar, quum substanlivum in primo loco collocaluin 
unam tantum syllabam habct, conscquitur ut insequentis ad- 
iectivi aut prima aut sccunda syllaba arsin efficiat plusqoe- 
. moment] dcbeat nancisci. Quod quo facilius sentiatur, diversi 
generis duo exempla apponam : 

Carm. Ill, 3, 5 dux. inquieti turbidiis Hadriae 
H, 7, 5 Pompei meorum prime sodalium 
Praeterea autem metrum quoque ipsum c/Ficacissimum est ; 
arses enim et tbeses ut i*t-4iver>is metrorum generibus di. 
versac sunt, ita vocabula, quae eiusdem ordinis eundern lo- 
cum occupaverunt, diversam tamen gravitatjem ct vim babent 
in diversis carminibus collocata. In illis duobus exempli» ex 
metro Alcaico sumtis turhidus et prime adiectiva quum caesu- 
ra in sequantur atquc in arsi posita sint, maximam prope vim 
sibi vindicant; contra in bis 

Carm. If, 6, 5 Tibur A*gpo positum cotono 

II, 1C, 8 Spiritum Graiae tenuem Camenae 
posiium et tenuem adiectiva in eodem tertio loco ordinis col- 
locata thesi gravitcr prcmuntur. Videlur igitur pocta in col- 
locaudis vocabulis praeter logicam rationem et singulorum 
iioifiinuin longitudinibus el metrorum necessitati obtcmperasse. 
Hue accedit, ut el xuyrxf cavtuv vilare deberet et ipsorum 
onliiium gratae vicissitudini artificiose consulere. QuqiJ cjni- 
deiu ([uam egregie ab Horatio factum sit, prima carmina se- 
cuudi cl tertii librorum exempla sunt et documenta. Sunt 
in carm. II, i decern divert o felines': 

v. I. Motum ex Metello consule civicum (ord. 4). 

v. 4. sq. avma Noudoiii expialii uiicta cruovilnis (ord. 6-) 

v. 6. periculosae plenum opus aieae (ord. 21.) 

v 7. sq. i+nes Supposilos cineri doloso (ord. t.) 

v. II. sq. grande munus Cecvopio repetes cothumo (ord. 6-) 

v. 13. insi»ne mueslis praesidium vets (ord. It.) 

v. 21. duces Non indecovo pulvere sordidus (ord. 5.) 

v. 29. Latiuo sanguine pinguior Campus (ord. 24.) 

v. 36. Quae caret ova cruore noUro (ord. 7j 
, v. 37. ivlUlis Musu piocax iocis (ord. lp.) 
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Corrigenda ct Addenda. 



p. 


8 lin. 


9 


pro 


intent a 


lege 


internal u 




55 — 


16 




cermina 




carmina 


1 


58 - 


5 




ah 




ad 




6o — 


'7 




suam ipsiu* 




suum ips. 




65 - 


a 




catcandae 




calcanda 




G6 - 


3 




qttaque 




quoque 




68 — 


7 




Panthoidis 




Panlhoidae 




7 5 - 


a3 




accasioa 




occasion 




88 - 


.3, 

3a 1 


V- 


temporis 




tempovibus 




93 — 


*4 








ob 




io5 — 


ai 




praeciqut 




praecipiic 




106 — 


A 




vincero 




vincere. 



p. iu3. I. 7 mine ipsam corrige : nunc ipsutn. 
p. 5 adde: Virgil. Aen. XI, 711 

Tradit eqttum comiti paribusqtie resislit in annin, 
Kuse pedes nudo cet 
et ibid. X, 453 

Desiluit Turnus biiugis, pedes apparet ire. 
cf. ibid. XII, 5 10 sq. Comparari potest pugna quae descri- 

bitur apud Liviuin IX, aa extr. 
p. 11. adde : Ilorat. Od. 11,4.5 Aiacem Telamone nalum ; Vir- 
gil. Aeu. VIN, i35 Mlantide cretus ; Martial. VI, 64, 1 
Cum sis -nee rigida Fabiorum gente crealus. 
p. a 7 . adde: Hor. Sat. I, 4* "°6. Carm. I, 3o, 3. IV, 9, 14* 
cf. Kirchner. ad Sat. p. 1 85. Peter ad Cic. Brut. 3, 
10. p. M. 

]>. 3i> exemplis liberioris appositionis adde haec : Horat Sat. 

I, 4* no. Virgil. Aen. X, 3n. Cic. 'fuse. I, a6, 65. 

tie orat. II, <9, 79. 
p. 3|« loeis ibi de nec part, prolalis haec adde: Stat. Sil v. 

III, a, 4* I"» •> 110 "I" Markl. V, 1, 179. Lucau. 
I'hars. J, 

p. 30*. De nomine tenax confer praelerea : Virgil Georg. I. 178. 

IV, 5 7 . IV, 161. IV, i 7 5. IV, 41a. Aeu VI, 3. VIII, 4»3. 
XII, 404. 
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ex rerum et verb 



o r u ni. 



a praepos. omissa apud verba 

' P ass - p. 9 

Ablativus apud creari verbum 1 1 . 

Accusant plural, terminatio 
in is VI. 

Adiectivum, quo duo simul 
nomina ornantur, inter 
ulrumque positum 102. 

aliter part, non ad proxima 

4 aed ad remotiora referenda 128- 

Appositionis liberius genus 3o. 

aqua pro pluvia 

arenam metiri proverbiutn 

calcare verbum 

caldus adiect. 

Cicero reliquit fidem Home- 
ricam 

Chia unde appellata sit 
cohibere verb. 
Constructio uno xotyov a; 

Dativus apud verba passiva 
de et di particulae 
dibaphae ingens pretium 
Deorum contraria potestas ia5. 

• *6. 1*0. 

ditcere et ducere confusa 23 
Distribute numeri singul. quo 

munere fungatur l0g> 
dulcis adiect ^ , 



28. 
66. 
68. 

4». 

i3. 
101. 

100. 
n8 
10. 
1. 
1 12. 



eluctari c. accus. p. g # 

emirari verbum " g 
ergo partic. ^ 
et singularis nsus apud Ho- 

ratium 4a. 100. 

fact us participium omissum 5. 
Futurum babet vim iubendi 16. 
§lebam iniicere 5 9 
haerere equo 3 a * 

Homerica epitheta apud Ho- 
ratium 

Horatius utrum duos an tres 
libros carminum sirou! edi- 
disse videatur 

in praepos. omissa , , ^ 

insolens adiect. , 

malignus adiect. qq 

tt£fi(popat apud Homerum 124. 

fiopoXoyta in lyricis Boratii 63. 

munus nomen „„ 

mutare verbum ,3,, 

Nardina unguenta et folia 96. 

ne et nec confusa . 34. 

nec cum imperat. 34. 

nomina eorum ad quos siot 
carmina scripta, ubi Ho- 
ratius collocaverit 

nova vocabula apud Horatium 6. 

Numeralis adverbii frequens 
usus 10? 
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ordo verborum apud Hora- 

tium p. 9a. i33. 

oves tabo exstiuctae non ton- 

debantur 106. 
Oxymoron 5. 
Participium habet vim fiypo- 

theticatn 34. 
pedites dicuntur qui equos 

reliqueruut 4* 
pittas • 47- 

que particula Irausposita 72. 
oue singularis usus apud Ho. 

rati urn 43- 
que post negantes particular 102. 
quid si varius usus 4^- 
quid si et quodsi confusa 5i. 
quddsi apud poetas 53. 



sin apud Horatium et Vir- 

gilinm ^ p. 54. 

somnus i. q. somni cupiditas 125. 
tempestates quomodo oriri di- 

caotur a poetis 125. 
tenax adiect. 35: 
ter nuuierus in sacris et apud 

poetas 9 71. 
toga iusta 110. 
unguenta non semper a coenae 

patre dabanttir 96. 97- 

ve et que confusa io4- 
ve post negantes particular 10a. 
venti inter se pugnantes ia5- 
vocare i. q. ad se vocare So. 
Vocativus aptus a verbo vo- 

candi vel dicendi. 77. 



Bonnae, typis Caroli Georgii. 
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